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SMERNICA
EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) .../...

z 30. marca 2026,

ktorou sa meni smernica 2000/60/ES, ktorou sa stanovuje ramec pésobnosti pre opatrenia
Spolocenstva v oblasti vodného hospodarstva, smernica 2006/118/ES o ochrane podzemnych
vod pred znecistenim a zhorSenim kvality a smernica 2008/105/ES o environmentalnych

normach kvality v oblasti vodnej politiky

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej Ginie, a najmé na jej ¢lanok 192 ods. 1,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,
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so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,
po porade s Vyborom regionov,

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom?,

! Stanovisko z 22. februdra 2023 (U. v. EU C 146, 27.4.2023, s. 41).
2 Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 24. aprila 2024 [(U. v. EU ...)/(zatial’ neuverejnena
v tradnom vestniku)] a pozicia Rady v prvom ¢itani zo 17. februdra 2026 [(U. v.

EU ...)/(zatial’ neuverejnena v uradnom vestniku)]. Pozicia Eurépskeho parlamentu z ...

[(U. v. EU ...)/(zatial’ neuverejnena v uradnom vestniku)] a rozhodnutie Rady z ...

PE-CONS 18/26

SK



ked’ze:

(1

)

Valné zhromazdenie Organizécie Spojenych narodov 28. jula 2010 uznalo pravo

na bezpecnu a Cista pitn vodu a sanitaciu za 'udské pravo, ktoré je podmienkou
plnohodnotného Zivota a uplatiovania vsetkych l'udskych prav. V zaujme plného
uplatiiovania uvedeného prava v Unii by ¢lenské $taty mali zlepsit’ pristup k Gistej vode

a sanitacii, najma zlepSenim kvality povrchovych aj podzemnych vod vyuzivanych

na odber pitnej vody prostrednictvom vykondvania smernice 2000/60/ES3, ako aj Gi¢innym
vykonavanim smernic Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/21844 a (EU)
2024/30195.

Znecistenie povrchovych a podzemnych vod chemickymi latkami predstavuje hrozbu pre
vodné prostredie s takymi dosledkami, akymi st akatna a chronicka toxicita vodnych
organizmov, akumuldacia znecist'ujucich latok v ekosystéme, strata prirodnych biotopov
a biodiverzity, ako aj pre l'udské zdravie. Stanovenie environmentalnych noriem kvality

pomaha realizovat’ ciel nulového znecistenia pre netoxické zivotné prostredie.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES z 23. oktobra 2000, ktorou sa
stanovuje ramec pdsobnosti pre opatrenia Spolocenstva v oblasti vodného hospodarstva
(U. v. ES L 327,22.12.2000, s. 1, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dir/2000/60/0j).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/2184 zo 16. decembra 2020 o kvalite
vody uréenej na Pudski spotrebu (U. v. EU L 435, 23.12.2020, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2020/2184/0j).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/3019 z 27. novembra 2024 o &isteni
komunélnych odpadovych vod (U. v. EU L, 2024/3019, 12.12.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2020/3019/07).
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3) Podl'a spravy Eurdpskej environmentalnej agentury s ndzvom ,,Stav vod v Eurdpe 2024
Clenské Staty v roku 2021 nahlésili, ze priblizne 90 % plochy utvarov podzemnej vody
je v dobrom kvantitativnom stave a priblizne 75 % je v dobrom chemickom stave, zatial
¢o 40 % tutvarov povrchovej vody je v dobrom alebo vysoko ekologickom stave a 38 %
v dobrom chemickom stave. Ako sa uvadza v siedmej sprave Komisie o vykondvani
(2024), v ktorej sa posudzuju tretie plany manazmentu povodia, dovody st réznorodé.
Pokial’ ide o chemicky stav, niektoré pozitivne trendy su maskované historickou,
rozsirenou kontaminaciou ortutou a inymi vSadepritomnymi, bioakumulativnymi
a toxickymi znecistujucimi latkami alebo su zatienené novymi vznikajicimi vyzvami
v oblasti znecistenia. Pokial’ ide o ekologicky stav, urcité biologické prvky kvality sa
zlepsili. Rieky, jazera a pobrezné vody v Unii su viak stale vystavené znaénému tlaku a aj
ked’ sa prijmu U€¢inné opatrenia, pokrok vo vysledkoch monitorovania nemusi byt

v kratkodobom horizonte viditeI'ny, pretoze priroda potrebuje dostatok ¢asu na obnovu.
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4

V zaveroch kontroly vhodnosti smernic Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES,
2006/118/ES®, 2007/60/ES7 a 2008/105/ES? z roku 2019 (d’alej len ,.kontrola vhodnosti*)
sa celkovo uvadza, ze uvedené smernice si vo vSeobecnosti na dany ucel vhodné, existuje
vSak priestor na zlepsSenie. Zo zaverov vyplyva, Ze uvedené smernice doposial’

vo vseobecnosti viedli k vySSej urovni ochrany vodnych utvarov a k lepSiemu manazmentu
povodnovych rizik. Zaroven sa v nich vSak poukazuje na to, ze v sti¢asnosti sa na viac ako
polovicu vsetkych europskych vodnych utvarov vzt'ahuji vynimky podl'a smernice
2000/60/ES, ¢o naznacuje, ze ¢lenské Staty celia vel'mi vel'kej vyzve pri tom, aby

v stanovenych lehotach dosiahli ciel’, ktorym je dobry stav vdd, a najma pri dodrziavani
environmentalnych noriem kvality pre prioritné latky. Okrem toho sa v rdmci kontroly
vhodnosti dospelo k zaveru, Zze pomaly pokrok pri dosahovani cielov uvedenych smernic
mozno okrem iného pripisat’ pomalému vykonavaniu ¢iasto¢ne z dovodu nedostatocnych
finan¢nych zdrojov, ako aj nedostatocného zaclenenia environmentalnych ciel'ov

do odvetvovych pravnych predpisov.

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2006/118/ES z 12. decembra 2006 o prevencii
a regulacii znegistovania podzemnych vod (U. v. EU L 372, 27.12.2006, s. 19, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2006/118/0j).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2007/60/ES z 23. oktobra 2007 o hodnoteni

a manazmente povodiovych rizik (U. v.EUL 288, 6.11.2007, s. 27, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2007/60/07).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/105/ES zo 16. decembra 2008

o environmentalnych normach kvality a o prevencii a regulacii znecistovania povrchovych
vod, o zmene a doplneni a naslednom zruseni smernic Rady 82/176/EHS, 83/513/EHS,
84/156/EHS, 84/491/EHS a 86/280/EHS a o zmene a doplneni smernice Europskeho
parlamentu a Rady 2000/60/ES (U. v. EU L 348, 24.12.2008, s. 84, ELL:
http://data.europa.eu/eli/dir/2008/105/07).
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(5) Ako sa uvadza v posudeni Komisie zo 4. februara 2025 tykajucom sa vykonavania
smernice 2000/60/ES na zaklade tretich planov manazmentu povodia jednotlivych
&lenskych §tatov, vodné zdroje Unie st nad’alej pod velkym tlakom v désledku
nespravneho Strukturalneho hospodarenia, neudrzate'ného vyuZzivania pody,
hydromorfologickych zmien, znecistenia, zmeny klimy, zvySeného dopytu po vode
a urbanizacie. Najvyraznejsie tlaky na utvary povrchovych vod vo vsetkych ¢lenskych
Statoch, ktoré poskytli tidaje, sposobuju tieto javy, zoradené v zostupnom poradi podla
percentualneho podielu dotknutych vodnych ttvarov: znecistenie atmosférickou
depoziciou, hydromorfologické zmeny vyplyvajlice z odvodiiovania a zavlazovania
v poI'nohospodarstve, vodna energia, protipovodiiova ochrana, navigacia alebo
zasobovanie pitnou vodou a znecistenie z polnohospodarstva. Najvicsie tlaky na Gtvary
podzemnej vody zase spdsobuju, po prvé, difizne znecistenie z pol'nohospodarstva,
napriklad z pouzivania pesticidov a hnojiv, a po druhé, v zostupnom poradi, odber
na verejné zasobovanie vodou, na polnohospodarstvo, na priemyselné vyuzitie a na iné
ucely. Riesenie uvedenych kombinovanych tlakov je nevyhnutné na zabezpecenie
udrzatel'ného hospodarenia s vodnymi utvarmi a ich ochrany. To si vyZzaduje integrované
pristupy, ktoré podporuji znizenie znecistenia pri zdroji a napravu existujiiceho
znecistenia, obnovu ekosystémov, prijatie i¢innych technologii vyuzivania vody
a uplatiiovanie udrzatelnych postupov vo vietkych odvetviach. Clenské $taty by mali
posilnit’ koordinaciu medzi politikami v oblasti vodného hospodarstva a odvetvovymi
politikami s cielom znizit’ negativne vplyvy na vodné zdroje a podporit’ dosiahnutie
dobrého ekologického, kvantitativneho a chemického stavu, ako sa stanovuje v smernici

2000/60/ES.
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(6) Podr'a lanku 191 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie (d’alej len ,,ZFEU*) politika
Unie tykajtica sa Zivotného prostredia vychadza zo zasad predchadzania $kodam
a prevencie, zo zasady napravy §kod na zivotnom prostredi prioritne pri zdroji a zo zasady,

ze znecistovatel plati.

(7) Pri asili o dosiahnutie vysokej irovne ochrany zivotného prostredia a pri vykonavani
akéného planu nulového znecistenia stanoveného v oznameni Komisie z 12. méja 2021
s nazvom Cesta k zdravej planéte pre vietkych — Akény plan EU: ,,.Dosahovanie nulového
znedistovania ovzdusia, vody a pody* by Unia mala zohl'adnit’ rozmanité situdcie
v roznych regionoch, vplyv na potravinovi bezpecnost’, potravindrsku vyrobu a cenovi

dostupnost’ potravin, ako aj zdravé a udrzateI'né stravovanie.
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®)

V oznameni Komisie z 11. decembra 2019 o Eur6pskej zelenej dohode sa stanovuje
stratégia, ktorej ciel'om je do roku 2050 dosiahnut klimaticky neutralne, Cisté a obehové
hospodarstvo, optimalizaciu riadenia zdrojov a zaroveinn minimalizaciu znecistenia.
Oznamenie Komisie zo 14. oktobra 2020 s nazvom Chemikalie — stratégia udrzatel'nosti
Na ceste k zivotnému prostrediu bez toxickych latok a akény plan nulového znecistenia

sa osobitne zaoberaju aspektmi Eurdpskej zelenej dohody tykajucimi sa zneéistenia. Dalgie
mimoriadne relevantné a doplnkové politiky st stanovené v ozndmeniach Komisie

7o 16. januara 2018 s ndzvom Eurdpska stratégia pre plasty v obehovom hospodarstve,

z 19. februara 2020 s ndzvom Formovanie digitadlnej buducnosti Europy, z 19. februéra
2020 s nazvom Europska datova stratégia, z 20. maja 2020 s ndzvom Stratégia ,,Z farmy
na stol“ v zdujme spravodlivého, zdravého potravinového systému Setrného k Zivotnému
prostrediu, z 20. maja 2020 s nazvom Stratégia EU v oblasti biodiverzity do roku 2030:
Prinavratenie prirody do nasSich zivotov, z 25. novembra 2020 s nazvom Farmaceuticka
stratégia pre Eurdpu, zo 17. novembra 2021 s nizvom Stratégia EU v oblasti pody do roku
2030: Vyuzivanie prinosov zdravej pddy v prospech I'udi, potravin, prirody a klimy a zo 4.

juna 2025 s nazvom Europska stratégia pre odolnost’ v oblasti vody.

9) Ciele, ktor¢ st zalozené na dosiahnuti ,,dobrého stavu vodnych utvarov* a zabezpeceni
dostupnosti vody, su prierezové a Casto sa neplnia dostatocne koherentnym sposobom.
Udrzatel'né hospodarenie s vodami by sa malo zalenit’ do vietkych politik Unie, ktoré
sa tykaju odvetvi vyuzivajucich vodu.
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(10)

Smernicou 2000/60/ES sa stanovuje rdmec na ochranu vnitrozemskych povrchovych vod,
brakickych vod, pobreznych véd a podzemnych vod. Tento ramec zahfna identifikaciu
prioritnych latok spomedzi latok, ktoré predstavuji znacné riziko pre vodné prostredie
alebo prostrednictvom vodného prostredia na urovni Unie. V smernici 2008/105/ES sa pre
cela Uniu stanovuju environmentélne normy kvality tykajice sa 45 prioritnych latok
predtym uvedenych v prilohe X k smernici 2000/60/ES a 6smich d’al$ich znecistujicich
latok, ktoré uz boli regulované na Grovni Unie predtym, ako sa rozhodnutim Eurépskeho
parlamentu a Rady ¢. 2455/2001/ES® zaviedla uvedena priloha. V smernici 2006/118/ES sa
stanovuju normy kvality podzemnych vod platné v celej Unii tykajiice sa dusié¢nanov

a ucinnych latok v pesticidoch, ako aj kritéria stanovenia vnutrostatnych prahovych hodnot
pre iné latky znecistujiice podzemné vody. Stanovuje sa v nej aj minimalny zoznam 12
znecist'ujucich latok a ukazovatel'ov znecistenia, pri ktorych sa od ¢lenskych Statov
vyzaduje, aby pre ne zvazili stanovenie takychto vnutrostatnych prahovych hodnoét. Normy

kvality podzemnych vod sa stanovuju v prilohe I k smernici 2006/118/ES.

Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 2455/2001/ES z 20. novembra 2001, ktorym
sa ustanovuje zoznam prioritnych latok v oblasti vodnej politiky a ktorym sa meni a dopliia
smernica 2000/60/ES (U. v. ES L 331, 15.12.2001, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2001/2455/0j).
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(1)

(12)

Malo by sa zabezpecit, aby sa vypustania, emisie a Uniky prioritnych nebezpecnych latok
zastavili alebo postupne ukoncili v primeranej lehote a v kazdom pripade najneskor do 20
rokov po zaradeni danej prioritnej latky ako nebezpecnej do Casti A prilohy I k smernici
2008/105/ES. Uvedena lehota by sa mala uplatiiovat’ bez toho, aby bolo dotknuté

uplatiiovanie prisnejsich lehot v akychkol'vek inych prislusnych pravnych predpisoch Unie.

Zaradenie latok do Casti A prilohy I k smernici 2008/105/ES alebo do prilohy I alebo casti
B prilohy II k smernici 2006/118/ES sa zvazuje na zaklade hodnotenia rizika, ktoré tieto
latky predstavuju pre I'udi a vodné prostredie. KI'icovymi zlozkami tohto hodnotenia st
poznatky o koncentraciach latok v Zivotnom prostredi vratane informéacii ziskanych

z monitorovania podl'a zoznamu sledovanych latok a o (eko)toxicite latok, ako aj o ich
perzistentnosti, bioakumulécii, mobilite, karcinogenite, mutagenite, reprodukénej toxicite

a potencidli naruSenia endokrinného systému.
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(13) Komisia preskimala zoznam prioritnych latok predtym uvedenych v prilohe X k smernici
2000/60/ES v sulade s jej clankom 16 a s ¢lankom 8 smernice 2008/105/ES a preskimala
aj zoznamy latok v prilohe I a Casti B prilohy II k smernici 2006/118/ES v stlade s jej
¢lankom 10 a na zéklade novych vedeckych poznatkov dospela k zaveru, Ze je vhodné tieto
zoznamy zmenit’ doplnenim novych latok, stanovenim environmentalnych noriem kvality
alebo noriem kvality podzemnych vdd pre tieto novo doplnené latky, reviziou
environmentalnych noriem kvality pre niektoré existujuce latky v sulade s vedeckym
pokrokom a v pripade niektorych existujucich a novo doplnenych latok stanovenim
environmentalnych noriem kvality pre biotu alebo sediment. Komisia tiez identifikovala,
ktoré d’alSie latky sa pravdepodobne akumuluju v sedimente alebo biote, a objasnila, Ze by
sa mal monitorovat’ vyvoj vyskytu takychto latok v sedimente alebo biote. Preskimanie
zoznamov latok podporili rozsiahle konzultacie s odbornikmi z Gtvarov Komisie,
¢lenskych statov, skupin zainteresovanych stran a Vedeckého vyboru pre zdravotné,

environmentalne a vznikajuce rizika.
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(14)

Na ucinné rieSenie problému vacsiny znecistujucich latok pocas celého ich zivotného
cyklu vratane, ak je to relevantné, problému ich chemického zlozenia, autorizacie alebo
schvalovania, reguldcie emisii poc¢as vyroby a pouzivania alebo inych procesov, ako

aj pocas nakladania s odpadom sa vyzaduje kombindcia opatreni siahajucich od kontroly
pri zdroji az po opatrenia na konci procesu. Stanovenie novych alebo prisnejsich noriem
kvality vodnych ttvarov je preto doplnkom k inym pravnym predpisom Unie, ktoré sa
zaoberaju alebo by sa mohli zaoberat’ problematikou znecistenia v jednej alebo viacerych
z tychto etéap, a je v sulade s tymito predpismi, a to vratane smernice Europskeho
parlamentu a Rady 2001/83/ES!?, nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)

¢. 1907/2006' a (ES) &. 1107/200912,

10

11

12

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/83/ES zo 6. novembra 2001, ktorou sa
ustanovuje zdkonnik Spolo¢enstva o humannych liekoch (U. v. ES L 311, 28.11.2001, s. 67,
ELLI: http://data.europa.eu/eli/dir/2001/83/0j).

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18. decembra 2006

o registracii, hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemikalii (REACH) a o zriadeni
Eurdpskej chemickej agentary, o zmene a doplneni smernice 1999/45/ES a o zruSeni
nariadenia Rady (EHS) ¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94, smernice

Rady 76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (U.
v. EU L 396, 30.12.2006, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/0j).

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktobra 2009 o uvadzani
pripravkov na ochranu rastlin na trh a o zruSeni smernic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS
(U.v.EUL 309, 24.11.2009, s. 1, ELI: http:/data.curopa.eu/eli/reg/2009/1107/0j).
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smernic Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/128/ES!'? a 2010/75/EU, nariadeni
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 528/2012'5 a (EU) 2019/6'¢ a smernice (EU)
2024/3019. S cielom dosiahnut’ environmentélne ciele stanovené v ¢lanku 4 smernice
2000/60/ES nékladovo najefektivnejSim spdsobom by Komisia a ¢lenské staty mali

vo svojich opatreniach a programoch opatreni tam, kde je to mozné, uprednostnit’ opatrenia
na kontrolu pri zdroji a ich presadzovanie. Mal by sa zabezpecit’ stlad vsetkych pravnych
predpisov Unie a vnatro§tatnych pravnych predpisov tykajtcich sa emisii zne¢istujucich
latok pri zdroji, aby sa znecistenie znizilo na urovne, ktoré¢ sa uz nepovazuju za skodlivé

pre zdravie a prirodné ekosystémy.

13

14

15

16

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/128/ES z 21. oktdébra 2009, ktorou sa
ustanovuje rdmec pre ¢innost’ Spolocenstva na dosiahnutie trvalo udrzate'ného pouzivania
pesticidov (U. v. EU L 309, 24.11.2009, s. 71, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/07).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU z 24. novembra 2010 o emisiach

z priemyslu a chovu hospodarskych zvierat (integrovana prevencia a kontrola znecistovania
zivotného prostredia) (U. v.EU L 334, 17.12.2010, s. 17, ELL:
http://data.europa.eu/eli/dir/2010/75/07).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 528/2012 z 22. maja 2012

o spristupiiovani biocidnych vyrobkov na trhu a ich pouzivani (U. v. EU L 167, 27.6.2012,
s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/0j).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/6 z 11. decembra 2018

o veterinarnych liekoch a o zrugeni smernice 2001/82/ES (U. v. EU L 4, 7.1.2019, s. 43,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/6/0j).
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Nové¢ vedecké dokazy poukazuji na to, Ze okrem uz regulovanych latok predstavuju
znacéné riziko aj viaceré d’alie znecistujuce latky nachadzajtice sa vo vodnych utvaroch.
Osobitny problém sa odhalil dobrovol'nym monitorovanim perfluoralkylovanych

a polyfludralkylovanych latok (d’alej aj ,,latky PFAS*) a liekov v podzemnej vode. Latky
PFAS boli zistené vo viac ako 70 % meracich bodoch podzemnej vody v Unii a v zna¢nom
pocte lokalit su zjavne prekrocené existujuce vnutrostatne prahové hodnoty. Do zoznamu
latok znecist'ujucich podzemné vody by sa preto mala doplnit’ podskupina Specifickych
latok PFAS. Pokial’ ide o povrchové vody, kyselina perfluéroktansulfonova (PFOS) a jej
derivaty sa uz uvadzaju ako prioritné latky, ale v sucasnosti sa uznava, ze riziko
predstavuju aj iné latky PFAS. Do zoznamu prioritnych latok by sa preto mala doplnit’
podskupina Specifickych latok PFAS. Dobrovol'nym monitorovanim podzemnych vod

a monitorovanim podl'a zoznamu sledovanych latok na zaklade ¢lanku 8b smernice
2008/105/ES sa takisto potvrdilo, Ze v podzemnych a povrchovych vodach existuje riziko
vyplyvajuce z viacerych farmaceutickych latok, ktoré by sa preto mali v relevantnych
pripadoch doplnit’ do zoznamu znecist'ujucich latok v prilohe I k smernici 2006/118/ES
alebo do zoznamu prioritnych latok v prilohe I k smernici 2008/105/ES. V pripade
podzemnych vod by Komisia mala pri d’alSom preskiimani zvazit’ rieSenie kumulativneho
rizika vyplyvajiceho z liekov stanovenim noriem kvality pre sticet (sucty) vybranych

liekov, a to pripadne na zéklade spdsobu ucinku.
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Z tohto dévodu by sa do prilohy V k smernici 2006/118/ES mal doplnit’ ,,stcet (sucty)
vybranych liekov podl'a sposobu ucinku®. V pripade povrchovych vod by sa
monitorovanim zalozenym na ucinkoch malo riesit’ kumulativne riziko estrogénovych
liekov a Komisia by s prihliadnutim na udaje z novsieho a prebiehajuceho monitorovania
podl'a zoznamu sledovanych latok mala pri d’alSom preskimani zvazit’ stanovenie noriem
pre sucet (sucty) vybranych liekov, a to pripadne na zéklade sposobu ucinku; z tohto
dévodu by sa do prilohy III k smernici 2008/105/ES mal doplnit’ ,,sucet (stcty) vybranych
liekov podl'a spdsobu uc¢inku®. Komisia by s podporou vhodnych metéd monitorovania
mala zvaZit’ aj stanovenie noriem pre celkovy obsah liekov. Clenské $taty sa vyzyvaji, aby
monitorovali aj celkovy obsah latok PFAS (d’alej len ,,PFAS spolu®) v podzemnych
vodach s pouzitim usmernenia prijatého podl'a ¢lanku 13 ods. 7 smernice (EU) 2020/2184.
Komisia by pri stanoveni metddy monitorovania PFAS spolu osobitne v podzemnych
vodach mala zvazit’ usmernenia a vysledky, ktoré ziskali ¢lenské Staty, a nabadat’ ich, aby
tuto metoddu uplatiovali. Komisia by mala uvedent metédu monitorovania upravit’

s cielom ul’ah¢it’ monitorovanie PFAS spolu v povrchovych vodach a nabadat’ clenské
Staty, aby ju uplatiiovali. Komisia by poc¢as d’alSieho preskiimania zoznamov
znecist'ujucich latok stanovenych v prilohe I k smernici 2006/118/ES a prilohe I k smernici
2008/105/ES mala zvazit’ aj stanovenie noriem kvality pre PFAS spolu v podzemnych

a povrchovych vodach.
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Do zoznamu latok v prilohe I k smernici 2008/105/ES by sa mal doplnit’ bisfenol-A a mal
by sa oznacit’ za prioritni nebezpecnt latku. Z vedeckych dokazov vyplyva, ze iné
bisfenoly ako bisfenol-A maji potencial nartiSat’ endokrinny systém, a preto nahradenie
pouzitia jedného z nich pouzitim iného nemusi mat’ zamyslany prinos. Zmesi bisfenolov
by okrem toho mohli predstavovat’ kumulativne riziko. Komisia by preto pri d’alSom
preskimani mala preskumat’ v§eobecné zaradenie bisfenolov do zoznamu a zvazit’
stanovenie environmentalnych noriem kvality pre celkové mnoZstvo bisfenolov (,,bisfenoly
spolu®) alebo aspon pre sucet vybranych bisfenolov (,,sucet bisfenolov*), ktory bude
zahfnat’ aspon bisfenol B a bisfenol S, a to s podporou vhodnych metdéd monitorovania.
,.Stcet bisfenolov* by sa preto mal uviest’ v prilohe III k smernici 2008/105/ES. Clenské
Staty by okrem toho mali venovat’ osobitnll pozornost’ tomu, ¢i identifikovat’ asponl
bisfenol B a bisfenol S ako znecist'ujuce latky Specifické pre povodie a monitorovat’ ich
v pripadoch, ked’ je to potencidlne relevantné, a nahlasovat’ tidaje v sulade s ¢lankom 8
ods. 4 smernice 2000/60/ES, aby sa zabezpecilo, Ze pri dalSom preskiumani bude mozné
riadne posudit’ riziko vyplyvajuce zo suctu tychto bisfenolov a bisfenolu A. Komisia

by tiez mala zvazit’ stanovenie noriem kvality pre kategoriu ,,bisfenoly spolu* a ,,sti¢et

bisfenolov* v smernici 2006/118/ES.
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Vzhl'adom na to, Ze podzemna voda je hlavnym zdrojom pitnej vody v Unii, je nevyhnutné
zabezpecit', aby sa normami kvality stanovenymi v smernici 2006/118/ES podporilo
dosiahnutie parametrickych hodnét stanovenych pre pitni vodu v smernici (EU)
2020/2184. Hoci by mohlo byt vhodné harmonizovat’ normy pre latky PFAS, neddvno sa
preukazalo, ze parametrickd hodnota tykajica sa suctu 20 latok PFAS uvedenych v casti B
bode 3 prilohy III k smernici (EU) 2020/2184 nie je v sulade s najnov§im vedeckym
vyvojom, pokial ide o zoznam latok PFAS, ktorému sa ma venovat’ prioritna pozornost,

o toxicitu tychto latok a o variabilitu tejto toxicity medzi latkami v ramci tejto kategorie.
Ked’Ze neexistuje plna a konecnd dohoda o normach tykajucich sa latok PFAS, v prilohe I
k smernici 2006/118/ES sa prostrednictvom odkazu na parametrickl hodnotu pre tto
skupinu v smernici (EU) 2020/2184 stanovuje norma kvality pre skupinu 20 latok PFAS,
ktoré sa uvadzaju v asti B bode 3 prilohy IIT k smernici (EU) 2020/2184, s cielom
zabezpecit', aby sa akakol'vek zmena zloZenia tejto skupiny alebo uvedenej hodnoty
automaticky zaclenila do smernice 2006/118/ES. S cielom zohl'adnit’ najnovsie vedecké
poznatky by sa v sulade s hodnotou, ktori navrhol Eurdpsky trad pre bezpecnost’ potravin
(d’alej len ,,EFSA*), mala do prilohy I k smernici 2006/118/ES doplnit’ norma kvality pre
sucet Styroch najproblematickejsich latok PFAS. Z rovnakého dovodu je mimoriadne
dolezité, aby sa parametrické hodnoty pre latky PFAS v smernici (EU) 2020/2184
urychlene preskumali a vo vhodnych pripadoch zrevidovali a aby sa v takom pripade

zosuladili aj normy kvality uvedené v prilohe I k smernici 2006/118/ES.
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(19)

Vzhl'adom na toxicitu kyseliny trifluéroctovej (TFA), jej perzistentnost’ a prevalenciu

v zivotnom prostredi a jej mnohé zdroje vratane pouzivania PFAS pesticidov a chladiacich
plynov obsahujtcich fluér je mimoriadne dolezité venovat’ pozornost’ jej pritomnosti

v povrchovych aj podzemnych vodéach. Kyselina trifluéroctova by sa preto mala v pripade
povrchovych véd zahrnut’ do suctu 25 latok PFAS s prislusnou environmentalnou normou
kvality v prilohe I k smernici 2008/105/ES. Komisia by pri d’alSom preskiimani mala
zvazit zavedenie samostatnej environmentalnej normy kvality pre kyselinu trifluéroctova
v prilohe I k smernici 2008/105/ES. Komisia by mala zvazit’ stanovenie normy kvality pre
kyselinu trifluéroctovua v prilohe I k smernici 2006/118/ES, aj pokial’ ide o podzemné
vody, a to bud’ oddelene, alebo ako stucast’ suctu, priCom by mala zohl'adnit’ najnovsie
vedecké poznatky o tejto kyseline vratane prace vykonanej Eurdpskou chemickou
agenturou (d’alej len ,,ECHA*), tradom EFSA a Svetovou zdravotnickou organizaciou

(WHO). Zaroveti by sa mali zohl'adnit’ aj budiice zmeny smernice (EU) 2020/2184.

Je potrebné zhromazdit’ viac poznatkov o vyskyte, vyzname a citlivosti ekosystémov
podzemnych vod s cielom nélezite ich chranit’. Preto by sa mal podporovat, financovat’
a vykonavat’ d’alsi vedecky vyskum a jeho zistenia by sa mali §irit’ a v pripade potreby
zohl'adnovat’ spolu s existujicimi poznatkami pri vykonavani alebo revizii smernic
2000/60/ES a 2006/118/ES. Komisia by mala spolupracovat’ s ¢lenskymi §tatmi v ramci
spolo¢nej stratégie vykonavania smernice 2000/60/ES s cielom stanovit’ metodiku
identifikacie ekosystémov podzemnych vod. Hned’ ako bude k dispozicii spolahliva
metodika, ¢lenské Staty by ju v relevantnych pripadoch mali uplatiiovat’ a v pripade

potreby stanovit’ prisnejSie normy na ochranu tychto ekosystémov.
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1)

V smernici 2000/60/ES sa vyzaduje, aby Clenské Staty urcili vodné utvary pouzivané

na odber vody urcenej na 'udsku spotrebu, monitorovali ich a prijali potrebné opatrenia,
aby nedoslo k zhorSeniu ich kvality a aby sa znizila miera potrebnej Gpravy pri vyrobe
vody, ktora bude vhodna na 'udsku spotrebu. V tejto suvislosti boli ako potencialne riziko
pre l'udské zdravie identifikované mikroplasty, ale na potvrdenie potreby stanovenia normy
kvality pre mikroplasty v povrchovych vodach a podzemnych vodach sa vyzaduje viac
udajov z monitorovania. Mikroplasty by sa preto mali zaradit’ do zoznamov sledovanych
latok v povrchovych a podzemnych vodéach a mali by sa monitorovat, hned’ ako budu

k dispozicii vhodné metddy monitorovania. V tejto sivislosti by sa mali zohl'adnit’
metodiky monitorovania mikroplastov a posudzovania rizik, ktoré predstavuji v pitnej

vode, vypracované podl'a smernice (EU) 2020/2184.

Odhaduje sa, Ze v roku 2019 bolo 900 000 az 1,7 miliéna umrti na celom svete
sposobenych infekciami z dovodu antimikrobidlnej rezistencie (AMR). Zaroven boli
vyjadrené obavy v suvislosti s rizikom vzniku antimikrobidlnej rezistencie v dosledku
pritomnosti mikroorganizmov rezistentnych voci antimikrobidlnym latkam a génov
antimikrobidlnej rezistencie vo vodnom prostredi, ale monitorovanie sa uskutoc¢nilo len

v malom rozsahu. Vhodné ukazovatele pritomnosti, vyvoja alebo prenosu antimikrobialnej
rezistencie by sa mali zahrnat aj do zoznamov sledovanych latok v povrchovych

a podzemnych vodach a mali by sa zacat’ monitorovat’, hned’ ako sa vypracuji vhodné
metody monitorovania. Je to v stilade s Europskym akénym pldnom ,,jedno zdravie* proti
antimikrobialnej rezistencii, ktory Komisia prijala v juni 2017, a s ozndmenim Komisie

z 25. novembra 2020 s nazvom ,,Farmaceuticka stratégia pre Eurdépu®, v ktorom sa takisto

rie$1 uvedena otazka.
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(22) Smernice 2006/118/ES a 2008/105/ES by mali obsahovat’ prilohu obsahujiicu zoznam
vybranych latok, skupin latok a ukazovatel'ov, ktoré ma Komisia zvazit’ pri najblizSom
preskimani uvedenych smernic, kym sa nevypracuju spol'ahlivé metodiky monitorovania
a vhodné normy kvality alebo sptistacie hodnoty a definitivne sa nepotvrdi, Ze predstavuji
riziko pre podzemné alebo povrchové vody alebo prostrednictvom nich. Takymto
potvrdenim by v pripade potreby mohlo byt zaradenie latok, skupin latok alebo

ukazovatel'ov do prislusného zoznamu sledovanych latok.
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Konven¢né chemické analytické metddy pouzivané na monitorovanie latok podl'a smernic
2000/60/ES, 2006/118/ES a 2008/105/ES vo vSeobecnosti nemdzu uréit’ kumulativne
riziko zmesi latok. Vzhl'adom na rastucu informovanost’ o vyzname zmesi, a teda aj
monitorovania zalozeného na G¢inkoch na uréenie chemického stavu, a vzhI'adom na to, ze
pre estrogénové latky uz existuju dostatocne spolahlivé metédy monitorovania zalozeného
na ucinkoch, by ¢lenské Staty mali uplatiovat’ takéto metddy monitorovania zalozeného
na uc¢inkoch na posudenie kumulativnych uc¢inkov estrogénovych latok v povrchovych
vodach pocas obdobia najmenej dvoch rokov. Umozni sa tym porovnanie vysledkov
zalozenych na uc¢inkoch s vysledkami ziskanymi pouzitim konvenénych metod
monitorovania troch estrogénovych farmaceutickych latok uvedenych v prilohe I

k smernici 2008/105/ES. Na tento ti¢el by Komisia mala prijat’ vykonavaci akt, v ktorom
sa stanovia technické $pecifikdcie monitorovania estrogénovych latok pomocou metdd
monitorovania zalozeného na u¢inkoch. Komisia by takisto mala uverejnit’ spravu

o porovnani vysledkov zalozenych na u¢inkoch s vysledkami ziskanymi pomocou
konvencnych metdd a jej analyza by sa mala pouZzit’ na posudenie toho, ¢i metody
monitorovania zalozené¢ho na G¢inkoch poskytuju dostatocne spol'ahlivé a presné udaje

na to, aby sa uvedené metédy mohli pouzit’ ako spol'ahlivé skriningové metddy. Pouzitie
takychto skriningovych metdd by malo ti vyhodu, ze by umoznilo pokryt’ ti¢inky vSetkych
estrogénovych latok, ktoré maji podobné ucinky, a nielen tych, ktoré st uvedené v prilohe
I k smernici 2008/105/ES, a zaroven by mohlo na mnohych miestach nahradit’
monitorovanie jednotlivych latok. Mal by sa vymedzit’ pojem spustacich hodnot
zaloZenych na G¢inkoch. Vymedzenie dobrého chemického stavu povrchovych vod

v smernici 2000/60/ES by sa malo upravit’ tak, aby sa zabezpecilo, Ze by sa v buducnosti
mohlo vztahovat’ aj na spustacie hodnoty, ktoré by sa mohli stanovit’ na posudenie

vysledkov monitorovania zaloZeného na t¢inkoch.
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Ked'Ze riziko vyplyvajice zo zmesi pesticidov je do ur¢itej miery upravené v smernici
2006/118/ES normou kvality pre celkovy obsah pesticidov, riziku vyplyvajicemu

z takychto zmesi sa v smernici 2008/105/ES nevenuje pozornost’. S cielom aspon
CiastoCne riesit’ toto kumulativne riziko by sa preto mala stanovit’ environmentalna norma
kvality pre stcet pesticidov, ktoré su uz zahrnuté do zoznamu prioritnych latok, ktoré

sa maji monitorovat’ vo vode, a uvedena environmentalna norma kvality by sa mala
zohl'adnit’ pri posudzovani chemického stavu. Aby sa v budticnosti lepSie zohl'adnilo riziko
vyplyvajice zo zmesi, Komisia by mala pri d’alSom preskimani zvazit’ stanovenie noriem
pre sucet (sucty) vybranych pesticidov, ktoré by mohli vychadzat’ zo spoésobu ucinku

a pripadne by sa vzt'ahovali na viac pesticidov, ako st pesticidy uvedené jednotlivo

v prilohe I k smernici 2008/105/ES. Z tohto dovodu by sa do novej prilohy k uvedene;j
smernici mal doplnit’ ,,sucet (sucty) vybranych pesticidov podla sposobu t¢inku. Komisia
by tiez mala zvazit', ¢i by sa na stanovenie environmentalnej normy kvality pre celkovy
obsah pesticidov mohol prijat’ pristup zalozeny na riziku, a to s podporou vhodnej metddy
monitorovania. Ked’ze v§eobecné normy kvality podzemnych véd s hodnotami 0,1 pg/l

a 0,5 pg/l pre jednotlivé pesticidy a pesticidy spolu uvedené v prilohe I k smernici
2006/118/ES boli stanovené v 80. rokoch 20. storoc¢ia a st obmedzené citlivost'ou
analytickych metdd dostupnych v tom Case, nemusia dostatocne chranit’ 'udské zdravie
alebo Zivotné prostredie. Komisia by preto tieto hodnoty mala preskumat’ pri najbliZSom

preskiimani zoznamu znecist'ujucich latok v podzemnych vodach.
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(25) Na zéklade preskimania zoznamu latok v Casti A prilohy I k smernici 2008/105/ES
Komisia identifikovala niekol’ko latok, ktoré by mohla zo zoznamu vypustit’, pretoze
uz nepredstavuju rozsirené riziko pre vodné prostredie alebo prostrednictvom vodného
prostredia na urovni Unii. Ked’Ze viak tieto latky stale predstavuj riziko v niektorych
¢lenskych $tatoch, je vhodné zahrnut ich spolu s ich environmentalnymi normami kvality
do novej prilohy k smernici 2008/105/ES. Clenské $taty by mali tieto latky nad’alej
monitorovat, ak ich identifikuju ako znecistujuce latky, ktoré vzbudzuji obavy
na celostatnej, regionalnej alebo miestnej tirovni, a zodpovedajucim spdsobom uplatiiovat’
prislusné environmentéalne normy kvality. Zvazovalo sa vypustenie aj niektorych d’alSich
latok, ktoré sa vSak na zozname ponechali, pretoze je potrebné urcit’, ¢i ich koncentracie
vykazuju klesajuci trend. V pripade niektorych z nich monitorovanie podl'a smernic
2000/60/ES a 2008/105/ES zarovei prispieva k plneniu povinnosti monitorovania podla
Stokholmského dohovoru o perzistentnych organickych latkach!? (d’alej len ,,Stokholmsky
dohovor*), podpisaného v Stokholme 22. maja 2001, a nariadenia Eurépskeho parlamentu

a Rady (EU) 2019/102118,

17 U.v. EU L 209, 31.7.2006, s. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/convention/2006/507/0j.
18 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1021 z 20. juna 2019
o perzistentnych organickych latkach (U. v. EU L 169, 25.6.2019, s. 45, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1021/0j).

PE-CONS 18/26 23
SK


http://data.europa.eu/eli/convention/2006/507/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1021/oj

(26)

27)

V stlade so Stokholmskym dohovorom a nariadenim (EU) 2019/1021 st ¢lenské $taty
povinné zabezpecit ochranu 'udského zdravia a zivotného prostredia pred perzistentnymi
organickymi latkami. Clenské §taty st povinné monitorovat’ pritomnost’ perzistentnych
organickych latok v Zivotnom prostredi v sulade s clankom 13 ods. 1 pism. d) nariadenia
(EU) 2019/1021, ktorym sa vykonavaja poziadavky &lanku 11 ods. 1 Stokholmského

dohovoru.

Znecistujuce latky Specifické pre povodie, ktoré nie su identifikované ako prioritné latky
podla smernice 2000/60/ES, doteraz podliehali vnutroStaitnym environmentalnym normam
kvality a povazovali sa za fyzikalno-chemické prvky kvality na podporu hodnotenia
ekologického stavu povrchovych vod. Aj v pripade podzemnych vod mali ¢lenské Staty
moznost’ stanovit si vlastné prahové hodnoty, a to aj pre vyrabané syntetické latky. Téato
flexibilita viedla k suboptimalnym vysledkom z hl'adiska porovnatel'nosti stavu vodnych
utvarov medzi ¢lenskymi $tatmi a z hl'adiska ochrany zivotného prostredia. Preto je
potrebné stanovit’ postup, ktory na urovni Unie umozni dohodu o environmentalnych
normach kvality a prahovych hodnotach, ktoré sa maji uplatiiovat’ na tieto latky, ak st
identifikované ako latky vzbudzujuce vnuatrostatne obavy, a zriadit’ registre uplatnitel'nych
prahovych hodnoét v prilohe II k smernici 2006/118/ES a uplatnitel'nych
environmentalnych noriem kvality v novej prilohe k smernici 2008/105/ES.
Harmonizované environmentalne normy kvality a prahové hodnoty by ¢lenské Staty mali
uplatiiovat’ len pri posudzovani stavu vodnych utvarov v spravnych uzemiach povodi,

v ktorych sa zistilo riziko vyplyvajlce z tychto latok.
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Zaclenenie znecist'ujtcich latok Specifickych pre povodie do vymedzenia chemického
stavu povrchovych vod navyse zabezpecuje koordinovanejsi, sudrznejsi a transparentnejsi
pristup, pokial’ ide o monitorovanie a hodnotenie chemického stavu utvarov povrchovych
vod a o suvisiace informacie pre verejnost’. Ul'ahCuje aj cielenejsi pristup k identifikacii

a vykonévaniu opatreni na rieSenie vSetkych otazok suvisiacich s chemickymi latkami
holistickej$im, G€innejSim a efektivnejSim spdsobom. Preto by sa malo zmenit’ vymedzenie
pojmov ,,ekologicky stav* a ,,chemicky stav* a rozsah pojmu ,,chemicky stav* by sa mal
rozsirit’ tak, aby zahtnal aj zneCistujuce latky Specifické pre povodie, ktoré boli dosial’
sucast’ou vymedzenia pojmu ,,ekologicky stav* v prilohe V k smernici 2000/60/ES.

V dosledku toho by sa do smernice 2008/105/ES mal zahrnit’ koncept environmentalne;j
normy kvality pre znecCist'ujice latky Specifické pre povodie a suvisiace postupy. Stav

vodného utvaru by sa nemal povazovat’ za zhorSeny len z dovodu tejto zmeny.
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(29)

Ciel'om mechanizmov zoznamu sledovanych latok povrchovych a podzemnych véd je
zhromazdit’ informdcie o pritomnosti a distribucii latok, ktoré mézu vzbudzovat’ obavy
vo vodnom prostredi, ktoré boli doteraz nedostato¢ne zdokumentované a pre ktoré casto
nie su k dispozicii Standardizované analytické metddy. Analytické metédy dostupné

na trhu pre latky uvedené v prilohe I k smernici 2006/118/ES a v prilohe I k smernici
2008/105/ES okrem toho nie s vzdy dostatocne citlivé na dosiahnutie navrhovanych
noriem kvality. Vyvoj novych metdd a monitorovanie zvySeného poctu latok, skupin latok
alebo ukazovatel'ov je narocné a spdsobuje zvysSené naklady, ale zaroven si vyzaduje aj
posilnenie administrativnych kapacit v ¢lenskych $tatoch, najmé v tych, ktoré maji menej
zdrojov. Pri plneni tejto narocnej tlohy by preto mohlo pomoct’ zriadenie spolo¢ného
monitorovacieho strediska na riadenie poziadaviek na monitorovanie, ak o to poziadaji
Clenské Staty, ¢im by sa zmiernila ich finan¢né a administrativna zat'az. Komisia by mala
posudit’ moznosti zriadenia, financovania a fungovania takéhoto monitorovacieho
strediska. Vyuzivanie takéhoto néstroja by malo byt dobrovol'né, pristupné vSetkym
¢lenskym Statom, ktoré oni maju zaujem, a to bez toho, aby boli dotknuté opatrenia, ktoré

sa uz uplatiluju na vnutroStatnej Grovni.
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(30) Pojem zhorSenie stavu sa objasnil vo viacerych rozsudkoch Stidneho dvora Eurdpskej unie.
Do smernice 2000/60/ES by sa preto malo zaviest’ vymedzenie tohto pojmu. Ako sa
uvadza v prilohe V k uvedenej smernici, stav utvaru povrchovej vody zahfna jeho
ekologicky a chemicky stav a stav utvaru podzemnej vody zahfna jeho kvantitativny
aj chemicky stav. Namiesto samostatného odkazu na kazdy z uvedenych prvkov by sa
vo vymedzeni pojmu mal uviest’ len odkaz na prilohu V k uvedenej smernici. Ak sa stav
jedného z prvkov kvality pre povrchovii vodu ohodnoteny ako ,,zly stav* alebo
,hedosahujuci dobry stav* alebo stav jedné¢ho z prvkov kvality pre podzemnua vodu
ohodnoteny ako ,,nevyhovujuci stav* este viac zhorsi, toto zhorSenie by sa malo povazovat’

aj za zhorSenie stavu vodného ttvaru.

PE-CONS 18/26 27
SK



(1)

Rozsudky Sudneho dvora Eurdpskej tnie spolu s doplneniami zoznamov latok, ako

aj prisnejSimi normami pre existujuce znecistujuce latky st'azili uplatnovanie zasady
nezhorSovania stavu podl'a smernice 2000/60/ES, najma v pripade projektov, ktoré maju
negativny kratkodoby vplyv na vodné ttvary, alebo projektov a Cinnosti, ktoré maju
negativny vplyv na vodné tvary v dosledku premiestnenia vody alebo sedimentov
obsahujucich znecistujuce latky. V pripade projektov, ktoré maju negativny kratkodoby
vplyv na jeden alebo viac prvkov kvality vodného utvaru, je nevyhnutné potvrdit’,

ze negativny vplyv na tieto prvky kvality uz nie je mozné zistit’ po jednom roku alebo

v pripade biologickych prvkov kvality najneskor po troch rokoch. Clenské 3taty by

na ucely potvrdenia, ze dany negativny vplyv uz neexistuje, mali mat’ moznost’ vyuzivat’
existujuce mechanizmy monitorovania. Takéto mechanizmy vSak nemusia byt’ dostato¢né,
napriklad ak sa stav zvyc€ajne urcuje extrapolaciou alebo ak sa dotknuté prvky kvality liSia
od tych, ktoré sa povazuju za najcitlivejSie na bezné tlaky a vplyvy, a preto sa pravidelne
nemonitoruju. V tychto pripadoch by sa malo vykonat’ overenie ex post prostrednictvom
doplnkového a prispdsobeného monitorovania. V pripade projektov alebo ¢innosti, ktoré
majui negativny vplyv na vodné Utvary v dosledku premiestnenia znecistenej vody alebo
sedimentov, by sa koncentracie znecistujicich latok v zdrojovom vodnom utvare mohli
znizit’ a koncentracie znecist'ujucich latok vo vodnom recipiente by sa mohli zvysit
napriek tomu, Ze nedoSlo k celkovej zmene materialovej bilancie znecistujucich latok.
Takéto ¢innosti zahfniaji vypustanie kontaminovanej drendznej vody zo stavieb alebo
premiestnenie vytaZzenych sedimentov na ucely protipovodnovej ochrany alebo navigacie

a mali by byt povolené za predpokladu, Ze st splnené viaceré kritéria.
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Uvedené kritéria by mali zahfiat’ poziadavku, aby sa prijali vSetky realizovatelné kroky
vratane upravy vody na zmiernenie akéhokol'vek nepriaznivého vplyvu a aby bol utvar
povrchovej vody, ktory je recipientom, uz v horSom ako dobrom chemickom stave, pokial
ide o vacsSinu premiestnenych latok, a najma pokial’ ide o najperzistentnejsie a biologicky
akumulovatelné latky, ako st latky PFAS, a aby sa v prisluSnom plane manazmentu
povodia uviedli informacie tykajuce sa tychto kritérii a ddvody premiestnenia. Cielom
tychto kritérii je zabezpecit’ zachovanie celkovej irovne ochrany l'udského zdravia

a zivotného prostredia, ako sa stanovuje v smernici 2000/60/ES. Premiestnenie znecCistenej
vody alebo sedimentu by nemalo znizovat’ kvalitu zdrojov pitnej vody, a preto by sa malo
v blizkosti kazdého miesta odberu pitnej vody zriadit’ pAsmo, v ktorom st potrebné
prisnejSie opatrenia. Ak Clenské $taty uz zriadili ochranné pdsma podla ¢lanku 7 smernice
2000/60/ES alebo ¢lanku 8 smernice (EU) 2020/2184, tieto pasma mdzu sluzit’ na uvedeny

ucel.
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(32)

(33)

Zelena transformacia a iné ¢innosti verejného zaujmu, napriklad v oblasti bezpecnosti

a obrany, si vyzaduju znacné investicie do novych technologii a ich vyvoj, o moze byt’
naro¢né zosuladit’ s ciel'mi smernice 2000/60/ES, napriklad ak si vyzaduji t'azbu

a pouzivanie kritickych surovin veducich k emisiam latok, ktoré zac¢inaji vzbudzovat’
obavy. Je dolezité posudit’ potencidlne rizika tychto latok pre zivotné prostredie alebo
Pudské zdravie. Tato skutocnost’ by sa mala zohl'adnit’ pri zarad’ovani latok do zoznamov
sledovanych latok. Rovnako doélezité je identifikovat’ potencialne rozpory medzi
uvedenymi celkovymi ciel'mi a vypracovat’ na ne vhodné reakcie. Mohlo by sa to
dosiahnut’ v ramci spravy o vykonavani vypracovanej Komisiou v sulade s ¢lankom 18

smernice 2000/60/ES.

S ciel'om zabezpe¢it’ harmonizovany pristup a rovnaké podmienky v Unii by sa mala

na Komisiu delegovat pravomoc prijimat’ akty v sulade s &lankom 290 ZFEU s cielom
zmenit’ Casti A a C prilohy II a prilohy IIT a IV k smernici 2006/118/ES, pokial ide

0 usmernenia pre stanovenie prahovych hodnot ¢lenskymi Statmi, o informacie, ktoré maju
poskytovat’ ¢lenské Staty v suvislosti so znec€istujucimi latkami a ukazovateI'mi
znecistenia, pre ktoré boli stanovené prahové hodnoty, o hodnotenie chemického stavu

podzemnych vod a o identifikciu a zvratenie vyznamnych a trvalo vzostupnych trendov.
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(34) Vzhl'adom na potrebu urychlene sa prisposobit’ vedeckym a technickym poznatkom
a zabezpedit’ harmonizovany pristup a rovnaké podmienky v Unii, pokial’ ide o postup
odvodzovania environmentalnych noriem kvality pre znecistujuce latky Specifické pre
povodie, by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v sulade s clankom 290

ZFEU s cielom zmenit’ &ast’ B prilohy I k smernici 2008/105/ES.

(35) Pri preskimani zoznamu prioritnych latok v ¢asti A prilohy I k smernici 2008/105/ES sa
dospelo k zaveru, Ze niekol’ko prioritnych latok uZ nevyvolava obavy v celej Unii, a preto
by sa v uvedenej prilohe uz nemali uvadzat’. Tieto latky by sa preto mali povazovat
za znecCistujuce latky Specifické pre povodie a mali by sa spolu s ich zodpovedajtiicimi

environmentalnymi normami kvality zahrnit’ do novej prilohy k smernici 2008/105/ES.
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(36) S cielom zabezpegit' rovnaké podmienky v Unii a umoznit’ porovnatelnost’ stavu vodnych
utvarov medzi ¢lenskymi §tatmi je potrebné harmonizovat’ vnutrostatne prahové hodnoty
niektorych vyrabanych syntetickych latok znegistujicich podzemné vody. Na trovni Unie
by sa podl'a potreby mali stanovit’ prahové hodnoty pre znecistujuce latky, ktoré maju
antropogénny povod, alebo pre produkty ich degradacie alebo rozkladu za predpokladu,
7Ze sa tieto znecist'ujuce latky a produkty degradacie bud’ prirodzene nevyskytuju
v podzemnych vodéch, alebo ak existuju identické prirodné ekvivalenty, za predpokladu,
ze ich prirodzené pozad’ové Grovne su nanajvys nizke. Uvedené prahové hodnoty by sa
mali zahrnut’ do registra harmonizovanych prahovych hodndt pre vyrabané syntetické latky
v podzemnych vodach vzbudzujice obavy na celostatnej, regionélnej alebo miestnej
urovni v novej ¢asti D prilohy II k smernici 2006/118/ES. Mala by sa doplnit’
harmonizovana prahova hodnota pre jednotlivé lieky, ktort mozu ¢lenské Staty uplatiiovat’
na akukol'vek farmaceutickt u¢innu latku identifikovanu ako latku predstavujtcu riziko
na vnutro§tatnej urovni, pokial’ nebola osobitne pre tuto latku stanovena prisnejSia norma

alebo prahové hodnota na tirovni Unie alebo na vnutrostatnej irovni.
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(37)

(38)

VSsetky ustanovenia smernice 2006/118/ES tykajuce sa hodnotenia chemického stavu
podzemnych vod by sa mali prisposobit’ zavedeniu tretej kategorie harmonizovanych
prahovych hodndt v novej Casti D prilohy II k uvedenej smernici, a to popri normach
kvality stanovenych v prilohe I k uvedenej smernici a vnutrostatnych prahovych hodnotach

uréenych v sulade s metodikou stanovenou v Casti A prilohy II k uvedenej smernici.

S cielom zabezpecit’ uc¢inné a jednotné rozhodovanie a rozvijat’ synergie s pracou
vykonavanou v ramci inych pravnych predpisov Unie o chemikaliach by agentira ECHA
mala mat’ trvalu a jasne vymedzent ulohu pri priorizacii latok, ktoré sa maju zaradit’

do zoznamov sledovanych latok a do zoznamov latok v prilohach I a II k smernici
2008/105/ES a prilohach I a II k smernici 2006/118/ES, ako aj pri odvodzovani prislusnych
vedecky podloZenych noriem kvality. Vykonavanie urcitych uloh zverenych agentuire
ECHA by mali poskytovanim stanovisk ul'ah¢it’ vybor ECHA pre hodnotenie rizik (RAC)
a vybor ECHA pre socidlno-ekonomicku analyzu (SEAC). Agentura ECHA by mala
takisto zabezpecit’ lepSiu koordinaciu medzi rdznymi environmentalnymi pravnymi
predpismi zvySenou transparentnost’ou, pokial’ ide o znecist'ujuce latky na zozname
sledovanych latok alebo o vypracovanie celounijnych ¢i vnutroStatnych environmentalnych
noriem kvality alebo prahovych hodnét, a to zverejiiovanim prislusnych vedeckych sprav.
Pri odvodzovani prahovych hodnét pre farmaceutické latky by agentira ECHA mala

spolupracovat’ s Europskou agenturou pre lieky (EMA).
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(39)

V ramci kontroly vhodnosti sa dospelo k zaveru, Ze na podporu lepSieho vykonavania

a presadzovania pravnych predpisov Unie o vode je potrebné Gastejsie a efektivnejsie
elektronické nahlasovanie. Vzhl'adom na svoju tlohu pravidelnej$ie monitorovat’ stav
znecistenia v zmysle akéného planu nulového znecistenia by Eurdpska environmentéalna
agentura (d’alej len ,,EEA*) mala takéto CastejSie a efektivnejSie nahlasovanie idajov

z monitorovania ¢lenskymi Statmi ulahcovat’. Je dolezité, aby sa tieto zasadné
environmentalne informacie vcas spristupnili verejnosti a Komisii. Bez toho, aby boli
dotknuté povinnosti tykajice sa frekvencie monitorovania stanovené v smerniciach
2000/60/ES, 2006/118/ES a 2008/105/ES, a pokial’ povinnosti monitorovania podl'a
uvedenych smernic viedli k vytvoreniu novych dajov z monitorovania, by ¢lenské Staty
mali verejnosti a agentiire EEA spristupnit’: 1) kazdé tri roky tidaje z monitorovania
biologickych prvkov kvality v povrchovych vodach zozbierané a validované pocas
predchadzajtcich troch rokov a ii) kazdé dva roky udaje z monitorovania chemickych
prvkov kvality v povrchovych vodach a podzemnych vodach zozbierané a validované
pocas predchadzajticich dvoch rokov. Malo by sa to uskutoc¢nit’ prostrednictvom
existujucich mechanizmov elektronického poskytovania udajov, ako je napriklad systém
EEA Reportnet, s poskytovanim tidajov ul'ah¢ovanym automatizéciou, a to v stulade

s prislusnym tokom udajov o stave zivotného prostredia v rdmci Informaéného systému
o vode pre Eurépu. Clenské §taty sa vyzyvaju, aby verejnosti a agentiire EEA kazdoroéne

spristupiovali udaje z monitorovania chemickych prvkov kvality.
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Podavanie sprav o stave sa bude nad’alej uskutoc¢iiovat’ v Sestro¢nych planoch manazmentu
povodia. Ocakéva sa, ze administrativna zat'az bude mala, ked’ze od ¢lenskych Statov sa

uz teraz vyzaduje, aby verejnosti spristupiiovali témy priestorovych udajov podl'a smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2007/2/ES'®, ako aj podl'a smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/10242°.

19 Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2007/2/ES zo 14. marca 2007, ktorou sa zriad'uje
Infrastruktira pre priestorové informacie v Eurépskom spoloéenstve (INSPIRE) (U. v.
EU L 108, 25.4.2007, s. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/dir/2007/2/0j).

20 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1024 z 20. jana 2019 o otvorenych
datach a opakovanom pouziti informacii verejného sektora (U. v. EU L 172, 26.6.2019,
s. 56, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1024/0j).
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(40) Postdenie stavu podl'a smernice 2000/60/ES je zaloZené na hodnoteni podl'a najhorSieho
ukazovatela (zdsada ,,one-out-all-out™) a malo by to tak zostat’. Je preto dolezité, aby
Clenské Staty prijali vSetky mozné opatrenia na dosiahnutie dobrého stavu alebo potencialu,
a to nalezite vo vztahu ku kazdému relevantnému prvku kvality. S cielom zabezpecit’, aby
bol pokrok alebo jeho nedostatok v ramci jednotlivych prvkov kvality viditelny, aj ked’ nie
vSetky z nich dosahuju dobry stav alebo potenciél, a aby bolo mozné tento pokrok alebo
jeho nedostatok porovnat’ medzi ¢lenskymi §tatmi, by sa mali zaroveti na trovni Unie
vypracovat’ a harmonizovat’ ukazovatele pokroku, aby ¢lenské Staty mohli jednotne
predkladat’ a podavat’ spravy o stave alebo potenciali tychto jednotlivych prvkov kvality,
a to v roz¢lenenom formate. Uvedené ukazovatele pokroku by sa mali vykladat’ bez toho,

aby boli dotknuté zavery vyvodené z uplatiiovania zasady ,,one-out-all-out®.
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(41) Lepsia integracia tokov udajov nahlasovanych agenture EEA v zmysle pravnych predpisov
Unie o vode, a najmi stipisov emisii pozadovanych smernicou 2008/105/ES, s tokmi
tidajov nahlasovanymi na portali priemyselnych emisii podla smernice 2010/75/EU
a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1244%! zjednodusi a zefektivni
nahlasovanie stpisov v sulade s ¢lankom 5 smernice 2008/105/ES. Zaroven sa tym znizi
administrativna a pracovna zat'’az pri priprave planov manazmentu povodia. V kombindcii
so zrusenim priebezného hlasenia o pokroku pri vykonavani programov opatreni, ktoré sa
ukazalo ako neucinné, umozni tato zjednodusend forma nahlasovania ¢lenskym Statom
vynalozit’ vac¢$ie usilie pri nahlasovani emisii, na ktoré sa este doneddvna nevzt'ahovali
pravne predpisy o priemyselnych emisidch, aj ked’ sa na ne vztahovalo nahlasovanie emisii

podl'a €lanku 5 smernice 2008/105/ES.

A Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1244 z 24. aprila 2024 o oznamovani
environmentalnych udajov z priemyselnych zariadeni, o zriadeni portalu priemyselnych
emisii a o zruSeni nariadenia (ES) ¢. 166/2006 (U. v. EU L, 2024/1244, 2.5.2024,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1244/0j).
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(42)

(43)

Lisabonskou zmluvou, ktorou sa zmenila Zmluva o Eur6pskej unii a Zmluva o zaloZeni
Eurdpskeho spolocenstva??, podpisanou 13. decembra 2007 v Lisabone, sa zaviedlo
rozliSenie medzi delegovanymi pravomocami, ktoré Komisii umoznuju prijimat’
delegované akty, t. j. vieobecne zavizné nelegislativne akty, ktorymi sa dopliiaja alebo
menia urcité nepodstatné prvky legislativneho aktu, a prenesenymi pravomocami, ktoré
Komisii umoziuju prijimat’ vykonévacie akty, t. j. akty na zabezpecenie jednotnych

podmienok na vykonavanie pravne zaviznych aktov Unie. Smernice 2000/60/ES

a 2006/118/ES by sa mali zosuladit’ s pravnym ramcom zavedenym uvedenou zmluvou.

Splnomocnenie v ¢lanku 20 ods. 1 prvom pododseku smernice 2000/60/ES, v ktorom
ZFEU, kedze sa tyka tiprav priloh k uvedenej smernici a prijatia pravidiel, ktoré ju
doplnaji. Preto by sa malo zmenit' na splnomocnenie pre Komisiu prijimat’ delegované
akty. Splnomocnenie v Casti 1.4.1 bode ix) prilohy V k smernici 2000/60/ES, v ktorom

sa stanovuje pouZitie regulaéného postupu s kontrolou, spiiia kritéria ¢lanku 291 ods. 2

ZFEU, ked'Ze sa tyka jednotnych podmienok na vykonavanie uvedenej smernice. Preto by

sa malo zmenit’ na splnomocnenie pre Komisiu prijimat’ vykonavacie akty.

22

U.v. EU C 306, 17.12.2007, s. 1, ELI: http://data.curopa.cu/eli/treaty/lis/sign.
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(44) Splnomocnenie v ¢lanku 8§ ods. 1 smernice 2006/118/ES, v ktorom sa stanovuje pouzitie
regulaéného postupu s kontrolou, spiia kritéria stanovené v ¢lanku 290 ods. 1 ZFEU,
ked’ze sa tyka uprav Casti A a C prilohy II a priloh III a IV k uvedenej smernici. Preto by sa

malo zmenit’ na splnomocnenie pre Komisiu prijimat’ delegované akty.

(45) Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac v suvislosti s delegovanymi
aktmi uskutocnila prislusné konzultacie, a to aj na tirovni expertov, a aby tieto konzultacie
vykonavala v stilade so zdsadami stanovenymi v Medziins$tituciondlnej dohode z 13. aprila
2016 o lepsej tvorbe prava?3. Predovietkym v zdujme rovnakého zastiipenia pri priprave
delegovanych aktov sa vsetky dokumenty dorucuju Eurépskemu parlamentu a Rade
v rovnakom Case ako expertom z ¢lenskych Statov, a experti Eurépskeho parlamentu
a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré sa

zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

23 U.v. EUL 123, 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j.
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(46) Splnomocnenie v ¢lanku 8 ods. 3 smernice 2000/60/ES, v ktorom sa stanovuje pouzitie
regulaéného postupu s kontrolou, spiia kritéria stanovené v ¢lanku 291 ods. 2 ZFEU,
ked’ze sa tyka prijatia technickych Specifikacii a Standardizovanych metdd analyzy
a monitorovania stavu vod, a preto sa zameriava na zabezpecenie jednotnych podmienok
harmonizovaného vykondvania uvedenej smernice. Preto by sa malo zmenit’
na splnomocnenie pre Komisiu prijimat’ vykonavacie akty. S cielom zabezpecit
porovnatel'nost’ idajov by sa splnomocnenie malo rozsirit’ aj na stanovenie formatov
nahlasovania idajov z monitorovania a udajov o stave vod v sulade s clankom 8 ods. 4
smernice 2000/60/ES. Vykonavacie pradvomoci prenesené na Komisiu by sa mali

vykonavat’ v stilade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/201124.

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého Clenské Staty
kontrolujii vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(47) Experti z ¢lenskych Statov by mali byt nad’alej zapojeni do pravidelnej spoluprace, ktorti
ul’ahcuje spoloc¢na stratégia vykonavania smernice 2000/60/ES, a najmé do pracovnych
skupin zriadenych na jej zaklade, a teda by mali byt tizko zapojeni najmé do revizie
zoznamov sledovanych latok, aktualizacie zoznamov znecistujucich latok a vytvarania

formatov nahlasovania.

(48) S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykondvania smernice 2000/60/ES by sa mali
na Komisiu preniest’ vykondvacie pravomoci na stanovenie technickych Specifikacii
a Standardizovanych metdd analyzy a monitorovania stavu vod v sulade s prilohou V
k uvedenej smernici, na stanovenie formatov nahlasovania idajov o monitorovani a stave,
na prijatie vysledkov medzikalibracného porovnania a hodnoét stanovenych pre klasifikacie
monitorovacich systémov Clenskych §tatov v sulade s ¢ast'ou 1.4.1 bodom ix) prilohy V
k uvedenej smernici a na prijatie ukazovatel'ov pokroku umoziujicich porovnanie
pokroku, ktory sa v ¢lenskych Statoch dosiahol pri zabezpeovani dobrého stavu alebo
potencialu vodnych utvarov. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat v sulade

s nariadenim (EU) &. 182/2011.
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(49) S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykondvania smernice 2006/118/ES by sa mali
na Komisiu preniest’ vykonavacie pradvomoci na ucely prijatia zoznamu sledovanych latok
v podzemnych vodéch a na vytvorenie zoznamu relevantnych a nerelevantnych
metabolitov pesticidnych latok. Uvedené pravomoci by sa mali vykondvat’ v stlade

s nariadenim (EU) ¢&. 182/2011.

(50) S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykondvania smernice 2008/105/ES by sa mali
na Komisiu preniest’ vykondvacie pravomoci na ucely prijatia Standardizovanych formatov
nahlasovania emisii z bodovych zdrojov, na ktoré sa nevzt'ahuje nariadenie (EU)
2024/1244, a difuznych emisii agentire EEA. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat’

v sulade s nariadenim (EU) &. 182/2011.
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(1)

(52)

Je potrebné zohl'adnit’ vedecky a technicky pokrok v oblasti monitorovania stavu vodnych
utvarov v stlade s poziadavkami na monitorovanie stanovenymi v prilohe V k smernici
2000/60/ES. Clenskym $tatom by sa preto malo povolit’ pouZitie tidajov a sluZieb

z technologii dial’kového prieskumu, pozorovania zeme, napriklad sluzby Copernicus,

7o snimacov a zariadeni in situ, z online systémov na monitorovanie kvality vody alebo
udajov z ob¢ianskej vedy, pricom by sa mali vyuZzivat’ moznosti, ktoré ponuka umela
inteligencia, ako aj pokrocila analyza a pokrocilé spracovanie udajov. V sulade s digitdlnou
stratégiou EU vratane jej cielov zameranych na zvysenu digitalizaciu verejnych sluZieb

a podnikov sa ¢lenské Staty vyzyvaju, aby vyuzili potencial digitalizacie na ucely
hospodarenia s vodami, a najmé na monitorovanie kvality vody. Je dolezité postudit’
technicka a ekonomickl uskuto¢nitel'nost’ vyuzivania online systémov na nepretrzité

a presné monitorovanie kvality vody v realnom ¢ase a vo vhodnych pripadoch vypracovat’
usmernenia o ich vyuziti. Mohlo by sa to zrealizovat’ v kontexte spolo¢nej stratégie
vykonavania smernice 2000/60/ES s cielom pomoct’ ¢lenskym Statom, ak je to mozné

a vhodné, digitalizovat’ ich techniky monitorovania kvality vody. Clenské $taty, ktoré
prijali opatrenia na digitalizaciu technik monitorovania, sa vyzyvaja, aby do svojich planov

manazmentu povodia zahrnuli sthrn tychto opatreni.

Clenské §taty by mali podporovat’ zavadzanie digitalnych nastrojov, ako st technologie

dial’kového prieskumu a pozorovanie zeme, napriklad sluzby Copernicus.
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(33)

(54)

Prislu$né organy by mali podporovat’ odbornu pripravu, programy rozvoja zru¢nosti
a investicie do 'udského kapitalu, aby sa tak v rdmci smernice 2000/60/ES podporilo

uc¢inné zavadzanie najlepsich technoldgii a inovacnych rieSeni.

V sulade s Dohovorom o pristupe k informaciam, ucasti verejnosti na rozhodovacom
procese a pristupe k spravodlivosti v zaleZitostiach Zivotného prostredia?’ podpisanom
25. juna 1998 v Aarhuse maji mat’ dotknuti ¢lenovia verejnosti pristup k spravodlivosti
s cielom prispiet’ k ochrane prava na zivot v prostredi, ktoré je primerané osobnému
zdraviu a dobrym Zivotnym podmienkam. Clenské §taty by preto mali v ramci smernice
2000/60/ES zabezpecit pristup k spravodlivosti v sulade s uvedenym dohovorom. Podl'a
ustalenej judikatary Sudneho dvora Eurdpskej tnie je okrem toho na sudoch ¢lenskych
Statov, aby zabezpedili sidnu ochranu prav 0sob podl'a prava Unie. V &lanku 19 ods. 1
Zmluvy o Eurépskej tmii (d’alej len ,,Zmluva o EU%) sa navyse ¢lenskym $tatom uklada
povinnost’ stanovit’ prostriedky napravy, ktoré¢ si dostato¢né na zabezpecenie ucinnej

stdnej ochrany v oblastiach, na ktoré sa vztahuje pravo Unie.

25

U.v. EUL 124, 17.5.2005, s. 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/convention/2005/370/0j.
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(55) Vzhl'adom na narast nepredvidate'nych poveternostnych javov, najmé extrémnych
povodni a dlhotrvajuceho sucha, a zdvaznych incidentov znecistenia, ktoré spésobuju alebo
zhorSuju cezhrani¢né havarijné znecistenie, by sa od ¢lenskych statov malo vyzadovat’, aby
zabezpecili, aby boli ostatné potencialne postihnuté ¢lenské Staty o takychto incidentoch
bezodkladne informované a aby s nimi u¢inne spolupracovali s cielom zmiernit’ u¢inky
udalosti alebo incidentu. Takisto je potrebné posilnit’ spolupracu medzi ¢lenskymi Statmi
a zefektivnit’ postupy cezhranicnej spoluprace v pripade Strukturalnejsich, t. j.
nenadhodnych a dlhodobejsich cezhrani¢nych problémov, ktoré nemozno vyriesit’ na irovni
Clenskych $tatov, v sulade s ¢lankom 12 smernice 2000/60/ES. Ak c¢lenské Staty uz
nadviazali u¢innu spolupracu, mala by sa zohl’adnit’. Ak je potrebna pomoc Unie, prisluné
vnutro$tatne organy mozu zasielat’ Ziadosti o pomoc Koordinaénému centru Komisie pre
reakcie na nidzové situacie, ktoré bude ul'ahcovat’ koordinaciu poskytovania potrebnej
pomoci prostrednictvom mechanizmu Unie v oblasti civilnej ochrany v siilade s ¢lankom
15 rozhodnutia Eurdpskeho parlamentu a Rady &. 1313/2013/EU26. Vzhl'adom na to, Ze
spravne uzemia povodi mozu presahovat tizemie Unie, je tiez dolezité zabezpedit', aby
¢lenské $taty ucinne vykonavali smernicu 2000/60/ES na svojich prislu§nych tizemiach.
Clenské $taty by sa takisto mali usilovat’ o zavedenie vhodnej koordinacie s prislunymi
tretimi krajinami, ktora by prispela k plneniu ciel'ov stanovenych v uvedenej smernici pre

konkrétne spravne uzemia povodi.

26 Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 13 13/2Ql3/EU 7o 17. decembra 2013
o mechanizme Unie v oblasti civilnej ochrany (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 924, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/1313/0j).
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(56)

(57)

(58)

Komisia by mala podat’ spraévu o moZnosti zaclenenia mechanizmu rozsirene;j
zodpovednosti vyrobcu do smernice 2000/60/ES. V uvedenej sprave by sa mali zohl'adnit’
sktsenosti ziskané najma pri vykonavani ustanoveni tykajucich sa rozsirenej
zodpovednosti vyrobecu v pravnych predpisoch Unie o &isteni komunalnych odpadovych

vod, odpade a jednorazovych plastovych vyrobkoch.

Smernice 2000/60/ES, 2006/118/ES a 2008/105/ES by sa preto mali zodpovedajucim

spdsobom zmenit’.

Ked’Ze ciele tejto smernice, a to zabezpecit’ vysokl uroven ochrany zivotného prostredia

a zvysit environmentalnu kvalitu eurdpskych sladkych vod, nie je mozné uspokojivo
dosiahnut’ na trovni ¢lenskych $tatov, ale z dovodu cezhrani¢nej povahy znecistovania
vod ich mozno lepsie dosiahnut’ na urovni Unie, mdze Unia prijat’ opatrenia v stlade

so zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o EU. V sulade so zisadou proporcionality
podl'a uvedeného ¢lanku tato smernica neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie

tychto ciel'ov,

PRIJALI TUTO SMERNICU:
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Clanok 1
Zmeny v smernici 2000/60/ES

Smernica 2000/60/ES sa meni takto:
1. V ¢lanku 1 sa $tvrta zarazka nahradza takto:

,— dosiahnutiu ciel'ov prislusnych medzinarodnych dohdd, a to aj tych, ktorych cielom
je prevencia a eliminacia zne¢istenia morského prostredia, ¢innostou Unie
na zastavenie alebo postupné ukoncenie vypustania, emisii a inikov prioritnych
rizikovych latok s kone¢nym cielom dosiahnut’ v morskom prostredi koncentracie
priblizujice sa pozad’ovym hodnotdm pre prirodzene sa vyskytujuce latky

a koncentracie bliziace sa k nule pre vyrabané syntetické latky.*
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2. Clanok 2 sa meni takto:

a)  bod 24 sa nahradza takto:

»24.

,Dobry chemicky stav povrchovych vod* je chemicky stav pozadovany

na splnenie environmentalnych ciel'ov pre povrchové vody stanovenych

v ¢lanku 4 ods. 1 pism. a) tejto smernice, to znamend chemicky stav utvaru
povrchovej vody, v ktorom dosiahnuté koncentracie znecistujucich latok
neprekracuju environmentalne normy kvality pre prioritné latky uvedené

v ¢asti A prilohy I k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/105/ES” ani
normy environmentalnej kvality pre znecist'ujuce latky Specifické pre povodie
stanovené a uplatiované v sulade s ¢lankom 8d uvedenej smernice a v ktorom
sa neprekracuju ani spustiacie hodnoty zaloZené na ucinkoch, ak su

k dispozicii.

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2008/105/ES zo 16. decembra 2008
o environmentalnych norméch kvality v oblasti vodnej politiky, o zmene

a naslednom zruSeni smernic Rady 82/176/EHS, 83/513/EHS, 84/156/EHS,
84/491/EHS a 86/280/EHS a o zmene smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2000/60/ES (U. v. EU L 348, 24.12.2008, s. 84, ELI:
http://data.europa.cu/eli/dir/2008/105/0j).;
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b)  bod 30 sa nahradza takto:

,»30.

,Prioritné latky* su latky uvedené v Casti A prilohy I k smernici 2008/105/ES,
¢ize latky, ktoré predstavuju vyznamné riziko pre vodné prostredie alebo
prostrednictvom vodného prostredia a su priorizované v stlade s ¢lankom 16

ods. 2 tejto smernice.*;

c)  vkladaju sa tieto body:

,»30a. ,,Prioritné rizikové latky* st prioritné latky, ktoré st oznacené ako ,,rizikové

30b.

[3

v sulade s pravnymi predpismi uvedenymi v ¢lanku 16 ods. 3.

»wZnecistujuce latky Specifické pre povodie* su znecist'ujuce latky, ktoré sa
neidentifikujt alebo sa prestali identifikovat’ ako prioritné latky, ale ktoré
¢lenské Staty na zdklade vyhodnotenia tlakov a vplyvov na Utvary povrchovej
vody vykonaného v stilade s prilohou II identifikovali ako latky vypustané
alebo ukladané vo vyznamnych mnozstvach v povodi alebo ¢iastkovom
povodi, a teda predstavujuce vyznamné riziko pre vodné prostredie alebo

prostrednictvom vodného prostredia na ich uzemi.*;
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d)  bod 35 sa nahradza takto:

,»35. ,,Norma environmentalnej kvality* je koncentracia konkrétnej znecist'ujuce;j
latky alebo skupiny znecist'ujucich latok vo vode, v sedimente alebo v biote,
ktora sa nema prekrocit’ z dovodu ochrany I'udského zdravia a zivotného

prostredia.®;
e)  vklada sa toto pismeno:

»35a. ,,Spustacia hodnota zaloZena na t¢inkoch* je prahova hodnota pre ucinky
znecist'ujucej latky alebo skupiny znecist'ujicich latok vo vode, v sedimente
alebo v biote, ak sa tieto i¢inky meraji vhodnou a vedecky validovanou
metédou monitorovania zaloZenou na ucinkoch, a pre tato prahovu hodnotu
plati, Ze pri jej prekro¢eni by sa mohli vyskytnut’ nepriaznivé G€inky uvedene;j
znecist'ujucej latky alebo skupiny znecist'ujucich latok vo vode, v sedimente

alebo v biote na l'udské zdravie alebo na zivotné prostredie.*;
f)  bod 37 sa nahradza takto:

»37. ,,Voda urcena na l'udsku spotrebu‘ je voda urcené na l'udsk spotrebu v zmysle
vymedzenia v ¢lanku 2 bode 1 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)

2020/2184".

¥ Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/2184 zo ’ ’
16. decembra 2020 o kvalite vody ur¢enej na 'udsk spotrebu (U. v. EU L 435,
23.12.2020, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2020/2184/07).*;
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g)  doplia sa tento bod:

»42. ,,ZhorSenie stavu vodného utvaru® je znizenie stavu aspon jedného z prvkov
kvality v zmysle prilohy V o jednu triedu, a to aj v pripade, ak toto znizenie
nema za nasledok znizenie klasifikacie vodného ttvaru ako celku; ak je vSak
prvok kvality uz v najnizsej triede, kazdé d’alSie zhorSenie tohto prvku

predstavuje zhorSenie stavu vodného utvaru.*
3. Clanok 4 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa meni takto:
i) v pismene a) sa body 1), ii) a iii) nahradzaju takto:

»1)  Clenské Staty vykonaju potrebné opatrenia na zabranenie zhorsSeniu stavu
vSetkych utvarov povrchovej vody s vyhradou uplatnenia odsekov 6

az 7b a bez toho, aby bol dotknuty odsek 8;
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ii)

iii)

¢lenské Staty budi chranit’, zlepSovat’ a obnovovat’ vietky utvary
povrchovej vody, pricom na umelé a vyrazne zmenené vodné ttvary sa
uplatnuje bod iii) tohto odseku, s cielom dosiahnut’ dobry stav
povrchovej vody najneskor do 15 rokov odo dila nadobudnutia u¢innosti
tejto smernice v stlade s ustanoveniami uvedenymi v prilohe V

s vyhradou uplatnenia prediZeni lehét v stilade s odsekom 4 a uplatnenia

odsekov 5 az 7b bez toho, aby bol dotknuty odsek 8;

Clenské Staty budu chranit’ a zlepSovat’ vSetky umelé a vyrazne zmenené
vodné utvary s ciel'om dosiahnut’ dobry ekologicky potencidl a dobry
chemicky stav povrchovej vody najneskor do 15 rokov odo dna
nadobudnutia u¢innosti tejto smernice v sulade s ustanoveniami
uvedenymi v prilohe V s vyhradou uplatnenia predizeni lehot v stilade

s odsekom 4 a uplatnenia odsekov 5 az 7b bez toho, aby bol dotknuty
odsek 8;

v pismene b) sa body 1) a ii) nahradzaju takto:

1)

Clenské Staty zavedu opatrenia potrebné na zabranenie alebo obmedzenie
vstupu znec€ist'ujucich latok do podzemnej vody a na zabranenie
zhorS$enia stavu vSetkych Utvarov podzemnej vody s vyhradou uplatnenia
odsekov 6 az 7b tohto ¢lanku a bez toho, aby bol dotknuty odsek 8 tohto

¢lanku, a s vyhradou uplatnenia ¢lanku 11 ods. 3 pism. j);

PE-CONS 18/26

52
SK



iii)

¢lenské Staty budi chranit’, zlepSovat’ a obnovovat’ vietky utvary
podzemnej vody a zabezpedia rovnovahu medzi odberom a dopiitanim
podzemnej vody s cielom dosiahnut’ dobry stav podzemnych vod
najneskor do 15 rokov odo dia nadobudnutia Gi€innosti tejto smernice

v stlade s ustanoveniami uvedenymi v prilohe V s vyhradou uplatnenia
predizeni lehot v stlade s odsekom 4 tohto ¢lanku a uplatnenia odsekov 5
az 7b tohto ¢lanku bez toho, aby bol dotknuty odsek 8 tohto ¢lanku,

a s vyhradou uplatnenia ¢lanku 11 ods. 3 pism. j);*;

v pismene b) bode iii) sa druhy pododsek nahradza takto:

,Opatrenia na dosiahnutie zvratenia takéhoto trendu sa vykonavaju v stulade

s ¢lankom 17 ods. 2 tejto smernice a s ¢lankom 5 smernice Eurdpskeho

parlamentu a Rady 2006/118/ES a prilohou IV k nej s vyhradou uplatnenia

odsekov 6 az 7b tohto ¢lanku a bez toho, aby bol dotknuty odsek 8 tohto

¢lanku;

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2006/118/ES z 12. decembra
2006 o prevencii a regulacii znecistovania podzemnych vod
(U.v.EUL 372, 27.12.2006, s. 19, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2006/118/0j).%;
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b)  vkladaju sa tieto odseky:

,7a. Clenské $taty neporusia tuto smernicu, ak najneskor po jednom roku alebo

v pripade biologickych prvkov kvality najneskor po troch rokoch od zacatia
vykonavania projektu uz nie je mozné¢ zistit’ ziaden kratkodoby negativny
vplyv na jeden alebo viaceré prvky kvality vodného utvaru spdsobeny novym
projektom alebo zmenou existujuceho projektu v tomto vodnom utvare

a su splnené vsetky tieto podmienky:

a)  negativny vplyv nie je vysledkom priameho vypustania, emisii alebo

unikov znecist'ujucej latky;

b)  prisluSny organ spolahlivo posudi potencial vyskytu negativneho vplyvu
ex ante a dospeje sa k zaveru, ze po jednom roku alebo v pripade
biologickych prvkov kvality najneskor po troch rokoch by nedoslo
k ziadnemu negativhemu vplyvu na dotknuty vodny utvar ani ziadny

pripojeny vodny utvar;
¢)  vykona sa overenie ex post;

d) st prijaté vSetky realizovatel'né opatrenia zamerané na zmiernenie
vSetkych negativnych vplyvov na vodny utvar a vSetky pripojené vodné

utvary a
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e) v plane manazmentu povodia pozadovaného podl'a ¢lanku 13 sa uvadza
suhrn hlavnych ¢innosti vykonanych v sulade s tymto odsekom, prislusné
vysledky overenia ex post a opatrenia prijaté na zmiernenie negativnych

vplyvov.

Na ucely vykonania overenia ex post podl'a pismena c) prvého pododseku
sa mozu pouZit’ existujuce mechanizmy monitorovania zriadené podl'a
prilohy V, ktoré sa v pripade potreby doplnia dodato¢nym monitorovanim ad

hoc.

7b.  Clenské $taty neporusia tito smernicu, ak dojde k zhorseniu stavu Gtvaru
povrchovej vody, ktory je recipientom, v dosledku premiestnenia vody ¢i
sedimentu 'udskou ¢innost'ou z toho istého alebo iného utvaru povrchovej
vody, alebo z utvaru podzemnej vody do Utvaru povrchovej vody, ktory je
recipientom, bez toho, aby doslo k ¢istému narastu zataze znecistujiicimi

latkami, a st splnené vsetky tieto podmienky:

a)  podnikli sa vSetky realizovatel'né kroky, najma Gprava vody alebo
sedimentu, ak je to mozné, s cielom minimalizovat’ prenos zataze
znecist'ujucimi latkami na zmiernenie nepriaznivého vplyvu na stav

vodnych Utvarov ovplyvnenych premiestnenim;

b)  je zistené zloZenie vody alebo sedimentov, ktoré sa maji premiestnit,
a premiestnenie nezvysuje celkové riziko pre 'udské zdravie a Zivotné

prostredie v porovnani s existujicim rizikom pred premiestnenim;
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d)

g)

h)

potvrdilo sa, ze utvar povrchovej vody, ktory je recipientom, uz nie je
v dobrom chemickom stave, pokial’ ide o vda¢Sinu premiestnenych
znecist'ujucich latok, a najma pokial’ ide o premiestnené perzistentné
a bioakumulativne znecist'ujuce latky, a neocakava sa, ze by sa
ekologicky stav alebo potencial vodného recipienta v dosledku
premiestnenia tychto znecist'ujucich latok preklasifikoval na nizsiu

triedu;

premiestnenie nevedie k zvySeniu potrebnej Gpravy vody Cistenim pri

vyrobe pitnej vody;

v ramci vodného recipienta sa v okoli kazdého miesta odberu vody
urcenej na l'udsku spotrebu vyhradilo pasmo, v ktorom je

premiestiiovanie zakazang;

z dovodov technickej uskutoénitelnosti alebo neprimeranych nakladov

neexistuju vyrazne lepsie environmentalne moznosti;

premiestnenie podlieha predchadzajicej regulacii alebo povoleniu a

v plane manazmentu povodia poZadovaného podl'a ¢lanku 13 je zahrnuty

stuhrn informéacii vratane informacii tykajtcich sa pismen a) az g) tohto

odseku a dovodov premiestnenia.*;
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c)  odseky 8 a 9 sa nahradzaju takto:

8. Clenské staty pri uplatiovani odsekov 3 az 7b zabezpeéia, aby ich uplatiiovanie
natrvalo nevylucovalo alebo neohrozovalo dosiahnutie ciel'ov tejto smernice
v inych vodnych utvaroch v ramci toho istého spravneho uzemia povodia a aby
bolo v stilade s vykonavanim inych pravnych predpisov Unie v oblasti

zivotného prostredia.

9.  Clenské staty prijmu opatrenia na zabezpecenie toho, aby uplatiiovanie novych
ustanoveni vratane odsekov 3 az 7b zarucilo aspon taku istii uroven ochrany

ako existujtce pravne predpisy Unie.
4. Clanok 7 ods. 2 sa nahradza takto:

,»2. Pre kazdy vodny utvar identifikovany podl'a odseku 1 tohto ¢lanku, okrem toho aby
spinal ciele podl'a ¢lanku 4 tejto smernice v sulade s poziadavkami tejto smernice, a
pre utvary povrchovej vody vratane noriem kvality stanovenych na trovni Unie
v stlade s ¢lankom 16 tejto smernice, ¢lenské Staty zabezpecia, aby v ramci
pouzitého spdsobu tpravy vody a v sulade s pravnymi predpismi Unie vysledna voda

spinala aj poziadavky smernice (EU) 2020/2184.«
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5. Clanok 8 sa meni takto:

a)  odsek 3 sa nahradza takto:

”3-

Komisia je splnomocnena prijimat’ vykonavacie akty s cielom stanovit
technické Specifikécie a Standardizované metddy analyzy a monitorovania
stavu vod v sulade s prilohou V, stanovit’ formaty nahlasovania udajov

0 monitorovani a stave, prijat’ vysledky medzikalibra¢ného porovnania

a hodnoty stanovené pre klasifikacie monitorovacich systémov ¢lenskych
Statov v sulade s Cast'ou 1.4.1 bodom ix) prilohy V a prijat’ ukazovatele
pokroku umoziujice porovnanie pokroku, ktory sa v ¢lenskych $tatoch
dosiahol pri zabezpecovani dobrého stavu alebo potencialu ich vodnych
utvarov. Pri stanovovani formatov nahlasovania iidajov o monitorovani a stave
moze Komisia vyuzit technicku a vedeckt podporu, ktort poskytuje Europska
environmentalna agentura (d’alej len ,,EEA*). Uvedené vykonavacie akty sa

prijmu v sulade s postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 21 ods. 2.;
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b)  dopliajt sa tieto odseky:

4.

Clenské §taty zabezpedia, aby sa dostupné a validované udaje z monitorovania
biologickych prvkov kvality v povrchovych vodach zozbierané v sulade

s Cast'ou 1.3 prilohy V k tejto smernici kazdé tri roky spristupnovali verejnosti
a agentire EEA a aby sa dostupné a validované tdaje z monitorovania
chemickych prvkov kvality v povrchovych a podzemnych vodéach zozbierané
v sulade s Castami 1.3 a 2.4 prilohy V k tejto smernici kazdé dva roky
elektronicky spristupniovali verejnosti a agenture EEA v sulade so smernicami
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/4/ES*, 2007/2/ES™ a (EU) 2019/1024™""
Clenské $taty pouzivaju na tento uéel formaty stanovené v sulade s odsekom 3
tohto ¢lanku a mechanizmy automatizované¢ho podavania sprav a poskytovania

udajov zosuladené s prisluSnymi tokmi udajov o stave zivotného prostredia

v ramci Informaéného systému o vode pre Eurdpu.

Agentura EEA zabezpeci, aby sa informdcie spristupnené v sulade s odsekom 4
pravidelne spracuvali a analyzovali na ucely ich spristupnenia na prislusnych
portaloch Unie na opakované pouzitie Komisiou a prislusnymi agentirami
Unie a na uéely poskytovania objektivnych, spol'ahlivych a porovnatelnych
informacii Komisii, ¢lenskym Statom a verejnosti v sulade s nariadenim

Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 401/2009**,
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Komisia do ... [/8 mesiacov odo dna nadobudnutia ucinnosti tejto
pozmenujucej smernice] uverejni spravu o moznostiach zriadenia, financovania

a fungovania spolo¢ného monitorovacieho strediska Europskej unie.
V sprave sa okrem iného zohl'adnia:

a)  dobrovolny charakter vyuzivania takéhoto spoloéného monitorovacieho

strediska;

b)  rozsah analyz, ktoré¢ ma takéto stredisko vykonat’, vratane rozsahu latok
a ukazovatel'ov, ktoré¢ maju byt zahrnuté zo zoznamov stanovenych
podl’a tejto smernice a smernic Eurdpskeho parlamentu a Rady

2006/118/ES a 2008/105/ES™;

¢)  zdroje financovania takéhoto strediska, ktoré mozu zahfiat’

spolufinancovanie Unie;

d) prevadzkovy model takéhoto strediska s prihliadnutim na centralizované

aj decentralizované moznosti;

Komisia v nadvéznosti na tito spravu vo vhodnych pripadoch predlozi
legislativny navrh s cielom zriadit’ spolo¢né monitorovacie stredisko Europske;j

Unie.
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skeskeoskokok

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2003/4/ES z 28. januara 2003

o pristupe verejnosti k informaciam o zivotnom prostredi, ktorou sa zrusuje
smernica Rady 90/313/EHS (U. v. EU L 41, 14.2.2003, s. 26, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2003/4/0j).

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2007/2/ES zo 14. marca 2007, ktorou
sa zriad'uje InfraStruktara pre priestorové informacie v Europskom
spolo¢enstve (INSPIRE) (U. v. EU L 108, 25.4.2007, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2007/2/0j).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1024 z 20. jtna 2019

o otvorenych datach a opakovanom pouziti informacii verejného sektora (U. v.
EUL 172, 26.6.2019, s. 56, ELLI: http://data.europa.cu/eli/dir/2019/1024/0j).
Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 401/2009 z 23. aprila 2009
o Eurdpskej environmentélnej agentire a Eurdpskej environmentalnej
informacnej a monitorovacej sieti (U. v.EU L 126, 21.5.2009, s. 13, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/401/0j).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/105/ES zo 16. decembra 2008
o environmentalnych normach kvality v oblasti vodnej politiky, o zmene

a doplneni a naslednom zruseni smernic Rady 82/176/EHS, 83/513/EHS,
84/156/EHS, 84/491/EHS a 86/280/EHS a o zmene a doplneni smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES (U. v. EU L 348, 24.12.2008,

s. 84, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/105/07).*
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6. Clanok 10 sa meni takto:

a)  odsek 2 sa nahradza takto:

”2-

Clenské $taty na dosiahnutie suladu s ciel’'mi, normami kvality a prahovymi
hodnotami stanovenymi podl'a tejto smernice zabezpecia zavedenie

a uplatnovanie:
a)  regulacie emisii na zdklade najlepSich dostupnych technik;
b)  prislusnych limitnych hodnot emisii;

c) reguldcie v pripade difuznych vplyvov, ktord vo vhodnych pripadoch

zahfna najlepsie environmentalne postupy,

v stlade so smernicou Rady 91/676/EHS” a smernicami Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2009/128/ES™, 2010/75/EU*** a (EU) 2024/3019"***, ako
aj s akymikol'vek inymi pravnymi predpismi Unie, ktoré sa zaoberajt
znecistovanim z bodovych zdrojov alebo difiznym znecistovanim vratane
vSetkych prislusnych pravnych predpisov prijatych v sulade s ¢lankom 16 tejto

smernice.
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Smernica Rady 91/676/EHS z 12. decembra 1991 o ochrane vod pred
znedistenim dusi¢nanmi z polnohospodarskych zdrojov (U. v. ES L 375,
31.12.1991, s. 1, ELLI: http://data.europa.eu/eli/dir/1991/676/0j).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/128/ES z 21. oktobra 2009,
ktorou sa ustanovuje ramec pre ¢innost’ Spolo¢enstva na dosiahnutie trvalo
udrzatel'ného pouzivania pesticidov (U. v. EU L 309, 24.11.2009, s. 71, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/0j).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU z 24. novembra 2010 o
emisiach z priemyslu a chovu hospodarskych zvierat (integrovand prevencia
a kontrola znedistovania Zivotného prostredia) (U. v. EU L 334, 17.12.2010,
s. 17, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dir/2010/75/0j).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/3019 z 27. novembra
2024 o ¢isteni komunalnych odpadovych vod (U. v. EU L, 2024/3019,
12.12.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2020/3019/0j).*;

b)  odsek 3 sa nahradza takto:

”3-

Ak si kvalitativny ciel’, norma kvality alebo prahové hodnota zavedené ¢i

uz podl’a tejto smernice, smernic 2006/118/ES alebo 2008/105/ES, alebo podla
akéhokol'vek iného pravneho predpisu Unie vyZzaduju prisnejsie podmienky
ako tie, ktoré by vyplynuli z uplatiiovania odseku 2, zodpovedajicim

spdsobom sa stanovia prisnejSie regulacie emisii.*
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Clanok 11 sa meni takto:

a)  vklada sa tento odsek:

,la.

Clenské $taty pri rieSeni chemického znegistenia, ak je to mozné,
uprednostnuju opatrenia na kontrolu pri zdroji v sulade s prisluSnymi
odvetvovymi pravnymi predpismi Unie o znegisteni. V pripade potreby sa

na ucely dosiahnutia dobrého stavu vodnych tvarov zvazia aj opatrenia

na znizenie rizika vyplyvajuceho z potencialnych znecist'ujucich latok, ktoré sa
uz nachadzaji vo vyrobkoch, a znecist'ujucich latok, ktoré sa uz nachadzaju

v zivotnom prostredi.*;

b) v odseku 3 sa pismeno k) nahradza takto:

k)

v stilade s opatreniami prijatymi podl'a ¢lanku 16, opatreni na eliminaciu
znecistenia povrchovych vod sposobeného prioritnymi rizikovymi latkami a

na postupné zniZzovanie znecistenia sposobeného inymi latkami, ktoré by inak
brénilo ¢lenskym $tatom dosiahnut’ environmentalne ciele stanovené v ¢lanku 4

pre utvary povrchovych vod;*

c)  vodseku 5 sa druhd zardzka nahradza takto:

9

vo vhodnych pripadoch preskumanie a reviziu prisluSnych povoleni

a opravneni,*
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8. Clanok 12 sa nahradza takto:

,,Clanok 12

Problémy, ktoré sa nedaju riesit na urovni clenského Statu

1. Ak ¢lensky Stat zisti problém, ktory ma vplyv na jeho vodné hospodarstvo, ale
nedokaze ho vyriesit, ozndmi tuto skutoc¢nost’ prisluSnym organom kazdého
relevantného ¢lenského $tatu, a ak sa problém tyka medzinarodného spravneho
uzemia povodia, kazdej prislusnej koordinacnej Struktire urcenej podla clanku 3 ods.

4, pricom vyda odporacania na jeho vyrieSenie.

2. Dotknuté ¢lenské Staty spolupracuju s cielom identifikovat’ zdroje problémov

uvedenych v odseku 1 a opatrenia potrebné na ich rieSenie.

Clenské staty si navzajom odpovedaji véas, najneskor vSak tri mesiace po oznadmeni

podrla odseku 1.

3. Komisia je o kazdej spolupraci uvedenej v odseku 2 tohto ¢lanku informovana a je
k nej prizyvana. Vo vhodnych pripadoch Komisia po zohl'adneni planov
predlozenych podla ¢lanku 15 zvazi, ¢i je potrebné prijat’ d’alSie opatrenia na tirovni

Unie s cielom znizit’ cezhrani¢né vplyvy na vodné utvary.
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Komisia sa do Siestich mesiacov vyjadri ku vSetkym odporti€aniam prijatym

od ¢lenskych Statov v stvislosti so spolupracou uvedenou v odsekoch 2 a 3.

Ak Clensky stat ¢eli mimoriadnym okolnostiam zapri¢inenych prirodou, ¢lovekom
alebo vy$Sou mocou, najmi extrémnym povodniam a dlhotrvajucim sucham, alebo
zavaznym incidentom znecistenia, ktoré by mohli ovplyvnit’ vodné Gtvary
nachadzajuce sa v inych ¢lenskych Statoch, zabezpeci, aby boli prislusné organy
pre dotknuté vodné utvary v tychto ¢lenskych statoch, ako aj akakol'vek prislusna
koordinac¢na Struktara uréena podl'a ¢lanku 3 ods. 4 pre medzindrodné izemie
povodia a Komisia bezodkladne informované a aby sa medzi dotknutymi ¢lenskymi
Statmi nadviazala potrebna spolupraca, ak este neexistuje, a aby sa vyuzila

na vySetrenie pricin a rieSenie dosledkov mimoriadnych okolnosti alebo incidentov

a vo vhodnych pripadoch na mobilizaciu reakcie na nadzova situdciu.*
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9. Vklad3 sa tento ¢lanok:

,,Clanok 14a

Pristup k spravodlivosti

1.  Vsulade s ciel'om prispiet’ k vykondvaniu Dohovoru o pristupe k informaciam,
ucasti verejnosti na rozhodovacom procese a pristupe k spravodlivosti
v zéleZitostiach Zivotného prostredia’ podpisaného 25. jina 1998 v Aarhuse ¢lenské
Staty zabezpecia, aby dotknuta verejnost’ mala v stlade s prislusSnym vnutrostatnym
pravnym systémom pristup k postupu preskimania pred sidom alebo inym
nezavislym a nestrannym orgdnom stanovenym na zéklade zédkona s ciel'om
napadnut’ vecnu alebo procesnti zdkonnost’ rozhodnuti, skutkov alebo opomenuti,
ktoré st predmetom c¢lankov 4 a 11 a €ldnku 13 ods. 1 tejto smernice, ak je splnena

aspoil jedna z tychto podmienok:
a)  existuje na ich strane dostato¢ny zdujem alebo

b)  tvrdia, ze dochédza k poruseniu prava v pripadoch, ked’ to pravne predpisy
¢lenského Statu upravujice spravne konanie pozaduju ako predbeznu

podmienku.
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Clenské §taty uréia, ¢o predstavuje dostatoény zaujem a poruienie prava, v stlade
s cielom poskytnut’ dotknutej verejnosti Siroky pristup k spravodlivosti. Na tento
ucel sa zaujem akejkol'vek mimovladnej organizécie, ktora podporuje ochranu
Zivotného prostredia a splia vietky poziadavky podl'a vnutrostatneho prava,
povazuje na ucely odseku 1 pism. a) za dostato¢ny. Tieto organizécie sa tiez

povazuju za nositel’a prav, ktoré mézu byt’ porusené v zmysle odseku 1 pism. b).

Procesna sposobilost’ v postupe preskimania nie je podmienena ulohou, ktora
dotknuty ¢len verejnosti zohraval vo faze G¢asti na rozhodovacich postupoch podla

tejto smernice.

Clenské §taty uréia, v akom §tadiu moZno napadnut’ rozhodnutia, skutky alebo

opomenutia uvedené v odseku 1.

Postup preskimania musi byt spravodlivy, nestranny a v€asny, nesmie byt neinosne
nakladny a musia sa nim zabezpecit’ primerané a u¢inné¢ mechanizmy napravy
vo vhodnych pripadoch vratane sudnych prikazov ukladajucich povinnost’ zdrzat

sa urc¢itého konania.

Clenské §taty zabezpedia, aby sa verejnosti spristupnili praktické informécie

o pristupe k spravnemu a stidnemu preskimaniu uvedenému v tomto ¢lanku.

U.v.EUL 124, 17.5.2005, s. 4, ELI:
http://data.europa.eu/eli/convention/2005/370/0j.
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10. V c¢lanku 15 sa vypusta odsek 3.
11. Clanok 16 sa nahradza takto:

,,Clanok 16

Stratégie proti znecisteniu vod

1. Eurdpsky parlament a Rada prijm Specifické opatrenia proti znecistovaniu vod

jednotlivymi zne€istujiicimi latkami alebo skupinami znecistujucich latok, ktoré

predstavuju vyznamné riziko pre vodné prostredie alebo prostrednictvom vodného

prostredia, vratane takychto rizik pre vody vyuzivané na odber pitnej vody.

V pripade tychto znecCist'ujucich latok sa opatrenia zameriavaju na postupné
znizovanie prioritnych latok v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 30 a

na zastavenie alebo postupné ukoncenie vypustania, emisii a inikov prioritnych
rizikovych latok v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 30a. Takéto opatrenia sa
prijmu na zaklade navrhov predlozenych Komisiou v stilade s postupmi

vymedzenymi v zmluve.

PE-CONS 18/26

69
SK



2. Komisia preskima zoznam prioritnych latok a zodpovedajliice environmentalne
normy kvality pre tieto latky stanovené v Casti A prilohy I k smernici 2008/105/ES
do... [Sest’ rokov odo dna nadobudnutia ucinnosti tejto pozmenujucej smernice]

a potom kazdych Sest’ rokov a vo vhodnych pripadoch k preskimaniu pripoji
legislativny ndvrh na aktualizaciu zoznamu prioritnych latok a zodpovedajucich
environmentalnych noriem kvality v povrchovych vodach, sedimente alebo biote. Pri
vykonavani preskimania Komisia priorizuje latky uréené na prijatie opatreni

na zaklade rizika, ktor¢ tieto latky predstavuju pre vodné prostredie alebo

prostrednictvom vodného prostredia, pricom toto riziko sa stanovi podla:

a)  hodnotenia rizika vykonaného podl'a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2001/83/ES”, nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1907/2006™,
smernice 2009/128/ES a nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1107/2009"™, (EU) ¢. 528/2012""" a (EU) 2019/6

skkoksk kkoskskok

alebo

b)  zjednoduseného postupu hodnotenia na zéklade rizika vychadzajiceho z

vedeckych zésad, a to s osobitnym zretel'om na:

— zistenia tykajlce sa vlastnej nebezpecnosti prislusnej latky, konkrétne jej
vodnej ekotoxicity a toxicity pre ¢loveka prostrednictvom expozic¢nych

ciest vodou,
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— zistenia z monitorovania rozsiahleho znecistenia Zivotného prostredia
vratane dajov z monitorovania, ktoré ¢lenské Staty nahlasili Komisii

v sulade s ¢lankom 8b ods. 4 smernice 2008/105/ES, a

— iné preukazané faktory, ktoré¢ by mohli indikovat’ moznost’ rozsiahleho
znecistenia zivotného prostredia, napriklad rozsah vyroby alebo

pouzivania prislusnej latky a sposoby jej pouzivania.

3.V priebehu preskiimania uvedeného v odseku 2 Komisia vo vhodnych pripadoch

zaradi prioritné latky do jednej alebo viacerych z tychto kategorii:
a)  prioritné rizikové latky;

b) latky, ktoré sa spravaju ako vSadepritomné perzistentné, bioakumulativne

a toxickée latky (uPBT);

c) latky, ktoré sa zvyc€ajne akumuluji v sedimente alebo v biote, alebo v oboch.
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3a.

Komisia pritom zohl'adni identifikaciu latok vzbudzujtcich obavy podrla inych
relevantnych pravnych predpisov Unie tykajucich sa nebezpeénych latok vratane

nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008

skeskoskoskokok

, v prislusnych
medzinarodnych dohodach a v prislusnych vedeckych spravach. Osobitne
sa zohl'adnia latky, ktoré spiiiaju kritéria uvedené v ¢lanku 57 nariadenia (ES)

¢. 1907/2006, ak st prislusné kritéria relevantné pre vodné prostredie.

V ramci preskumania a pripojeného navrhu uvedeného v odseku 2 tohto ¢lanku

Komisia vo vhodnych pripadoch navrhne vyradenie latok zo zoznamu latok v Casti A

prilohy I k smernici 2008/105/ES, ak uz viac nepredstavuju vyznamné riziko pre
vodné prostredie alebo prostrednictvom vodného prostredia v Unii, a zahrnie ich
do registra harmonizovanych environmentéalnych noriem kvality pre znecist'ujice
latky Specifické povodie v €asti C prilohy II k uvedenej smernici. V navrhu sa
zohl'adnia vysledky postudeni tlakov a vplyvov na utvary povrchovej vody, ktoré
vykonali ¢lenské $taty v sulade s prilohou II k tejto smernici. Clenské $taty zavedn
zodpovedajuce harmonizované environmentalne normy kvality, ak ide

o znecistujuce latky, ktoré vzbudzuju obavy na vnutrostatnej alebo regionélne;j

urovni, v sulade s ¢lankom 8d smernice 2008/105/ES.
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4.  Komisia preskima zoznam znecist'ujucich latok Specifickych pre povodie
a zodpovedajice environmentalne normy kvality uvedené v asti C prilohy II
k smernici 2008/105/ES do ... [Sest rokov odo dna nadobudnutia ucinnosti tejto
pozmenujucej smernice] a potom kazdych Sest’ rokov a vo vhodnych pripadoch

k preskiimaniu pripoji legislativny ndvrh na aktualizaciu uvedeného zoznamu.

4a. Priidentifikécii znecist'ujtcich latok Specifickych pre povodie, v pripade ktorych
by mohlo byt’ potrebné stanovit’ environmentalne normy kvality na urovni Unie,

Komisia zohl'adni tieto kritéria:

a)  riziko, ktoré predstavuju tieto znecCistujuce latky, vratane ich nebezpecnosti,
ich koncentracie v zivotnom prostredi a koncentracie, pri ktorej prekroceni

mozno oCakdvat’ u€inky, ako aj ich mozné kumulativne G¢inky;

b)  rozdiel medzi vnutrostatnymi environmentalnymi normami kvality, ktoré pre
znecistujuce latky Specifické pre povodie stanovili jednotlivé clenské Staty,

a miera, do akej je takyto rozdiel odévodneny;

c)  pocet clenskych Statov, ktoré uz uplatituji environmentalne normy kvality

na posudzované znecistujuce latky Specifické pre povodie.

4b. Komisia preskiima orientaény zoznam kategorii zne€ist'ujicich latok Specifickych
pre povodie stanoveny v Casti A prilohy II k smernici 2008/105/ES do... [Sest rokov
odo dna nadobudnutia ucinnosti tejto pozmenujucej smernice] a potom kazdych Sest’
rokov a vo vhodnych pripadoch k preskimaniu pripoji legislativny navrh

na aktualizaciu uvedeného zoznamu.
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5. Eurodpska chemické agentura (dalej len ,,ECHA*) vypracuje vedecké spravy

s cielom pomdct’ Komisii pri preskiimani priloh I a II k smernici 2008/105/ES,

v ktorych sa zohl'adnia:

a)

b)

stanoviska vyboru ECHA pre hodnotenie rizik (RAC) a vyboru ECHA pre

socialno-ekonomicku analyzu (SEAC);

vysledky programov monitorovania vytvorenych v sulade s ¢lankom 8 tejto

smernice;

udaje z monitorovania zozbierané v stilade s ¢lankom 8b ods. 4 smernice

2008/105/ES;
vysledky preskmania priloh k smerniciach 2006/118/ES a (EU) 2020/2184;

poziadavky na rieSenie znecistenia pody vratane suvisiacich udajov

Z monitorovania;

vyskumné programy a vedecké publikacie Unie vratane informacii
vyplyvajucich z technolégii dial’kového prieskumu, pozorovania zeme,
napriklad sluZzby Copernicus, snimacov a zariadeni in situ a dajov
z obcianskej vedy, pricom sa vyuZivaju moznosti, ktoré pontka umela

inteligencia, ako aj pokrocil4 analyza a pokrocilé spracovanie idajov;
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g)  pripomienky a informécie od prislusnych zainteresovanych stran a

h)  odporucania pracovnych skupin zriadenych v ramci spolo¢nej stratégie

vykonavania smernice 2000/60/ES.

Agentira ECHA do ... [Styri roky odo diia nadobudnutia ucinnosti tejto
pozmenujucej smernice] a potom kazdych Sest’ rokov vypracuje a zverejni spravu,

v ktorej zhrnie zistenia vedeckych sprav vypracovanych podl'a tohto odseku.

6.  Komisia vo vhodnych pripadoch predlozi navrhy tykajuce sa regulécii s cielom

dosiahnut’:
a)  postupné znizenie vypustania, emisii a inikov prioritnych latok a

b)  najmi zastavenie alebo postupné ukoncenie vypustania, emisii a inikov
prioritnych rizikovych latok identifikovanych v sulade s odsekom 3
vo vhodnych pripadoch vratane harmonogramu realizacie do 20 rokov

od oznacenia latok ako prioritnych rizikovych latok.
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Komisia pritom identifikuje primerant nakladovo efektivnu a proporénti uroven

a kombinaciu regulacii produktov a procesov ako v pripade bodovych, tak aj
difuznych zdrojov a zohl'adni limitné hodnoty emisii jednotné v celej Unii pre
regulacie procesov. Vo vhodnych pripadoch sa moze na trovni Unie zaviest’ postup
regulécie procesov pre jednotlivé sektory. Ak regulacie produktov alebo procesov
zahfnaji preskiimanie prisluSnych autorizacii alebo schvaleni latok vydanych podl'a
smernice 2001/83/ES, nariadenia (ES) ¢. 1907/2006, smernice 2009/128/ES,
nariadenia (ES) &. 1107/2009, smernice 2010/75/EU, nariadenia (EU) ¢. 528/2012
alebo nariadenia (EU) 2019/6, takéto preskimania sa vykonaji v stilade

s ustanoveniami uvedenych smernic a nariadeni, ako sa uvadza v ¢lanku 7a smernice
2008/105/ES. V tychto preskiimaniach sa zohl'adni postidenie Komisie v sulade

s ¢lankom 7a ods. 1 smernice 2008/105/ES. V kazdom navrhu regulécie sa

vo vhodnych pripadoch stanovi spdsob jej preskumania, aktualizacie a hodnotenia

ucinnosti.

Komisia moZe pripravit’ stratégie proti znecistovaniu vod akymikol'vek d’al§imi
znecist'ujucimi latkami alebo skupinami znecist'ujucich latok vratane kazdého takého

znecistenia, ktoré vznikne ako nasledok havarii.
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Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2001/83/ES zo 6. novembra 2001, ktorou
sa ustanovuje zakonnik Spolo¢enstva o huméannych liekoch (U. v. ES L 311,
28.11.2001, s. 67, ELLI: http://data.europa.eu/eli/dir/2001/83/0j).

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1907/2006 z 18. decembra 2006
o registracii, hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemikalii (REACH) a o zriadeni
Europskej chemickej agentary, o zmene a doplneni smernice 1999/45/ES a o zruseni
nariadenia Rady (EHS) €. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94, smernice
Rady 76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a
2000/21/ES (U. v. EU L 396, 30.12.2006, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/07).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktoébra 2009

o uvadzani pripravkov na ochranu rastlin na trh a o zruseni smernic Rady
79/117/EHS a 91/414/EHS (U. v. EU L 309, 24.11.2009, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/07).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 528/2012 z 22. maja 2012

o spristupiiovani biocidnych vyrobkov na trhu a ich pouzivani (U. v. EU L 167,
27.6.2012, s. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2012/528/07).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/6 z 11. decembra 2018

o veterinarnych lickoch a o zruseni smernice 2001/82/ES (U. v. EU L 4, 7.1.2019,

s. 43, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/6/07).

Nariadenie Eur6épskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 zo 16. decembra 2008
o klasifikacii, oznaCovani a baleni latok a zmesi, o zmene, doplneni a zruSeni
smernic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o zmene a doplneni nariadenia (ES)

&. 1907/2006 (U. v. EU L 353, 31.12.2008, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1272/01).*
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12.

13.

14.

15.

V clanku 17 sa vypustaja odseky 4 a 5.
V ¢lanku 18 sa vypusta odsek 4.
Vklada sa tento ¢lanok:

,,Clanok 19a

Sprava o mechanizme rozsirenej zodpovednosti vyrobcu

Komisia do... [36 mesiacov odo dna nadobudnutia ucinnosti tejto pozmenujicej smernice]
uverejni spravu o moznosti zahrnut’ do tejto smernice mechanizmus rozsirenej
zodpovednosti vyrobcu. V sprave sa vyhodnoti najméd mozZnost’ poZadovat’ od vyrobcov,
aby prispievali na ndklady na programy monitorovania navrhnuté podla ¢lanku 8 tejto
smernice, ak tito vyrobcovia uvadzaju na trh Unie vyrobky, ktoré obsahuju ktortkol'vek

z latok uvedenych v prilohe I k smernici 2006/118/ES alebo v prilohe I k smernici
2008/105/ES.

Clanky 20 a 21 sa nahradzaju takto:

,,Clanok 20

Technické upravy a vykondvanie tejto smernice

Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 20a s cielom
zmenit prilohy I a III a ¢ast’ 1.3.6 prilohy V, aby sa poZiadavky na informacie v stivislosti
s prislusnymi organmi, obsah ekonomickej analyzy a vybrané normy monitorovania

prispdsobili vedeckému a technickému pokroku.
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Clanok 20a

Vykonavanie delegovania pravomoci

1.  Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 20 sa Komisii udel’'uje na dobu

neurcitt od ... [den nadobudnutia ucinnosti tejto pozmenujucej smernice].

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 20 moéze Eurdpsky parlament a Rada
kedykol'vek odvolat’. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci,
ktoré sa v niom uvadza. Rozhodnutie nadobuda t¢innost” diiom nasledujucim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je
v iom urceny. Nie je nim dotknuté platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli

uéinnost’.

4.  Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi ur¢enymi
jednotlivymi ¢lenskymi §tatmi v stilade so zdsadami stanovenymi

v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe préava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati si¢asne Eurépskemu

parlamentu a Rade.
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6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 20 nadobudne ucinnost’, len ak Eurdpsky
parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo
dia oznamenia uvedeného aktu Europskemu parlamentu a Rade alebo ak pred
uplynutim uvedenej lehoty Europsky parlament a Rada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo

Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.

Clanok 21
Postup vyboru

1.  Komisii pomaha vybor. Tento vybor je vyborom v zmysle nariadenia Eurépskeho

parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011°".
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.

Ak vybor nevyda ziadne stanovisko, Komisia neprijme navrh vykonéavacieho aktu

a uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 4 treti pododsek nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011,
ktorym sa ustanovuju pravidla a v§eobecné zasady mechanizmu, na zéklade ktorého
&lenské staty kontroluju vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU
L 55,28.2.2011, s. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/07).*
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16.

V ¢lanku 22 sa odsek 4 nahradza takto:

,»4.  Environmentélne ciele uvedené v ¢lanku 4, environmentalne normy kvality
stanoven¢ v Casti A prilohy I k smernici 2008/105/ES a environmentéalne normy
kvality pre znecistujuce latky Specifické pre povodie stanovené podl'a ¢lanku 16 ods.

4 tejto smernice sa povazuju za normy kvality zivotného prostredia na ucely

smernice 2010/75/EU.“

17. Priloha V sa meni v sulade s prilohou I k tejto smernici.

18. V ¢&asti B prilohy VII sa dopliia tento bod:

,»J. suhrn vSetkych opatreni prijatych s cielom zohl'adnit’ navrhy na zlepsSenie

predchadzajticeho planu predlozené Komisiou v stlade s ¢lankom 18 ods. 2 pism.
).

19. Priloha VIII sa meni v stlade s prilohou II k tejto smernici.

20. Prilohy IX a X sa vypustaju.
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Clanok 2
Zmeny v smernici 2006/118/ES

Smernica 2006/118/ES sa meni takto:
1. Nazov sa nahradza takto:

»Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/118/ES z 12. decembra 2006 o prevencii

a regulécii znecistovania podzemnych vod*
2. V ¢lanku 1 sa odsek 1 nahradza takto:

,»1. Touto smernicou sa stanovuju prisluSné opatrenia podla ¢lanku 17 smernice
2000/60/ES na ucely prevencie a regulacie znecistovania podzemnych vod s cielom
dosiahnut’ environmentalne ciele stanovené v ¢lanku 4 ods. 1 pism. b) uvedene;j

smernice. Medzi tieto opatrenia patria:
a)  kritérid hodnotenia dobrého chemického stavu podzemnych vod a

b)  kritéria identifikacie a zvratenia vyznamnych a trvalo vzostupnych trendov

a kritéria vymedzenia pociato¢nych bodov zvratenia trendov.*
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3. Clanok 2 sa meni takto:
a) bod 2 sa nahradza takto:

»2.  »prahova hodnota“ je norma kvality podzemnych vdd stanovend na urovni
Unie a uvedend v &asti D prilohy II alebo stanovena ¢lenskymi $tatmi v sulade

s ¢lankom 3 ods. 1 pism. b);*;
b)  doplina sa tento bod:

»71. ,ukazovatel zneCistenia“ je parameter, ktory mozno monitorovat’ s ciel'om
ziskat’ hodnotu, ktord je reprezentativna pre troven alebo koncentraciu
znecistujucej latky alebo skupiny znecist'ujucich latok, a teda pre riziko, ktoré

predstavuju.
4. Clanok 3 sa meni takto:
a) v odseku 1 prvom pododseku sa dopiia toto pismeno:

,€) prahové hodnoty stanovené na urovni Unie uvedené v Casti D prilohy I1.;
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b)  vkladaju sa tieto odseky:

»la. Normy kvality pre latky oznacené ¢islami 3 az 8 v prilohe I k tejto smernici

nadobudnt u¢innost’ od 22. decembra 2027 s cielom dosiahnut’ dobry
chemicky stav podzemnych vod v suvislosti s tymito latkami do 22. decembra
2039 a zabranit’ zhorseniu chemického stavu utvarov podzemnych vod

v stvislosti s tymito latkami. Na tento ucel ¢lenské Staty zriadia do 22.
decembra 2027 doplnkovy program monitorovania a do 22. decembra 2030
predbezny program opatreni vztahujuci sa na tieto latky. Kone¢ny program
opatreni sa v stlade s ¢lankom 11 smernice 2000/60/ES zahrnie do planu
manazmentu povodia na rok 2033 vypracovaného v sulade s ¢lankom 13 ods. 7

uvedenej smernice.

Na latky uvedené v prvom pododseku tohto odseku sa primerane uplatiiuje
&lanok 4 ods. 4 az 9 smernice 2000/60/ES. Pokial’ ide o prediZenia lehot
stanovené v ¢lanku 4 ods. 4 uvedenej smernice, obmedzuju sa najviac na jednu
d’al$iu aktualizaciu planu manaZzmentu povodia s vynimkou pripadov, ked’

su prirodné podmienky také, Ze ciele nemozno dosiahnut’ v rdmci uvedené¢ho

obdobia.
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1b.

Prahové hodnoty stanovené v sulade s odsekom 3 ods. 1 pism. b) a prahové
hodnoty uvedené v Casti D prilohy II nadobudnu u¢innost’ od zaciatku obdobia
planu manazmentu povodia nasledujiceho po datume, ku ktorému bola
stanovena dotknuta prahova hodnota, s cielom dosiahnut’ dobry chemicky stav
podzemnych vod v stuvislosti so zodpovedajucimi latkami do konca daného
planu manazmentu povodia a zabranit’ zhorSeniu chemického stavu tutvarov

podzemnych vdd v suvislosti s tymito latkami.

Na latky uvedené v prvom pododseku tohto odseku sa primerane uplatiuje
&lanok 4 ods. 4 az 9 smernice 2000/60/ES. Pokial’ ide o predizenia lehot
stanovené v ¢lanku 4 ods. 4 uvedenej smernice, obmedzuju sa najviac na jednu
d’al$iu aktualizaciu planu manaZzmentu povodia s vynimkou pripadov, ked’

su prirodné podmienky také, Ze ciele nemozno dosiahnut’ v rdmci uvedené¢ho

obdobia.*;

c) odsek 2 sa nahradza takto:

”2-

Prahové hodnoty uvedené v odseku 1 pism. b) sa mézu ur€it’ na celostatnej
urovni, na urovni oblasti povodia alebo ¢asti medzinarodnej oblasti povodia,
ktoré je sucastou tizemia ¢lenského §tatu, alebo na Grovni ttvaru alebo skupiny

utvarov podzemnych vod.

Prahové hodnoty uvedené v odseku 1 pism. b) a ¢) sa uplatiiuju na urovni

relevantnej pre vyskyt znecistujuce;j latky.;
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d)  odsek 5 sa nahradza takto:

I

Clenské §taty uverejnia vietky prahové hodnoty uvedené v odseku 1 pism. b)
tohto ¢lanku vo svojich planoch manazmentu povodia, ktoré¢ sa vypracivaju
podra ¢lanku 13 smernice 2000/60/ES, spolu so suhrnom informacii

uvedenych v Casti C prilohy II k tejto smernici.

Clenské 3taty do 22. decembra 2027 informuju Komisiu o svojich zoznamoch
znecist'ujucich latok vzbudzujucich vnutrostatne obavy a o vnutrostatnych
prahovych hodnotach uvedenych v odseku 1 pism. b). Komisia zabezpeci
zverejnenie uvedenych informacii. Nasledné aktualizacie zoznamu
vnutrostatnych prahovych hodnét sa uverejnia v sulade s prvym pododsekom

tohto odseku.;

e) v odseku 6 sa prvy pododsek nahradza takto:

”6'

Clenské 3taty zmenia zoznam prahovych hodnét, ktoré uplatituji na svojom
uzemi, a to vzdy, ked’ nové informécie o znecistujucich latkach, skupinach
znecist'ujucich latok alebo ukazovatel'och znecistenia naznacia, zZe je potrebné
stanovit’ prahovu hodnotu pre d’alSiu latku alebo zmenit’ existujicu prahovu
hodnotu, alebo opdtovne zaradit’ do zoznamu prahovu hodnotu, ktora bola

z neho predtym vypustend, a to aj s prihliadnutim na zasadu predbezne;j
opatrnosti. Ak sa prislu§né prahové hodnoty stanovia alebo zmenia na Grovni
Unie, &lenské staty podl’a tychto hodnot prispdsobia zoznam prahovych

hodnét, ktoré uplatiuji na svojom tizemi.*

PE-CONS 18/26

86
SK



5. Clanok 4 sa meni takto:
a) v odseku 2 sa pismeno b) nahradza takto:
,b) nie st prekrocené hodnoty noriem kvality podzemnych vod uvedené v prilohe I
a prahové hodnoty uvedené v ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) a ¢) v ziadnom
z monitorovacich bodov v dotknutom utvare alebo skupine utvarov
podzemnych vod alebo®;
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b)  vklada sa tento odsek:

,»2a. Komisia je splnomocnend prijat’ do ... [24 mesiacov odo diia nadobudnutia

ucinnosti tejto pozmenujucej smernice] vykonavaci akt s ciel'om stanovit’
zoznam metabolitov pesticidov, ktoré sa mozu nachadzat’ v podzemnych
vodach a pre ktoré sa v Unii vykonalo postdenie ich relevantnosti, s uvedenim,
¢i st alebo nie st relevantné. Zoznam neobsahuje metabolity, pri ktorych sa
usudilo, ze nevzbudzuju obavy. Zoznam vychadza z udajov vygenerovanych
pocas procesu schval'ovania ucinnych latok podl'a nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) &. 1107/2009" a nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 528/2012™" a zo suvisiacich vedeckych vystupov Eurépskeho
uradu pre bezpec¢nost’ potravin (d’alej len ,,EFSA*) a agentury ECHA a, ak st
k dispozicii, z novych vedeckych tdajov o existujicich metabolitoch alebo
novo objavenych predtym neidentifikovanych metabolitoch. Komisia prijme
vykonavaci akt s cielom aktualizovat’ zoznam aspoi kazdych Sest’ rokov.
Vykonavacie akty uvedené v tomto odseku sa prijmu v stilade s postupom

preskimania uvedenym v ¢lanku 9 ods. 2 tejto smernice.
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Nariadenie Eur6épskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktobra
2009 o uvadzani pripravkov na ochranu rastlin na trh a o zruseni smernic Rady
79/117/EHS a 91/414/EHS (U. v. EU L 309, 24.11.2009, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/07).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 528/2012 z 22. maja 2012
o spristupiiovani biocidnych vyrobkov na trhu a ich pouzivani (U. v. EU L 167,
27.6.2012, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/0j).*

kk

6. Vklada sa tento ¢lanok:

,,Clanok 6a

Zoznam sledovanych latok

1.  Komisia je splnomocnend prijimat’ vykonavacie akty, aby vzhl'adom na vedecké
spravy vypracované agentirou ECHA v sulade s odsekom 2 tohto ¢lanku stanovila
zoznam sledovanych latok, o ktorych maju ¢lenské Staty zhromazd'ovat udaje
z monitorovania v celej Unii na uéely podpory budicich preskamani priloh I a II,
a stanovila formaty, ktoré maju clenské Staty pouzivat’ na nahlasovanie vysledkov
tohto monitorovania a suvisiacich informacii Komisii. Uvedené vykonavacie akty

sa prijmu v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 9 ods. 2.
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Zoznam sledovanych latok obsahuje maximalne pét’ latok, skupin latok alebo
ukazovatel'ov znecistenia a mozné analytické metody pre kazdu latku. Tieto metddy
nesmu spdsobit’ prislusSnym organom nadmerné naklady. Latky, ktoré sa maju
zaradit’ do zoznamu sledovanych latok, sa vyberaju spomedzi latok, o ktorych
dostupné informacie naznacuju, e by mohli na Grovni Unie predstavovat’ vyznamné
riziko pre vodné prostredie alebo prostrednictvom vodného prostredia, a pri ktorych
st udaje z monitorovania nedostatocné. Tento zoznam sledovanych latok zahfna aj

latky, ktoré zacinaju vzbudzovat’ obavy.

Na zéklade vedeckych sprav vypracovanych agentirou ECHA v stlade s odsekom 2
Komisia do zoznamu sledovanych latok zahrnie mikroplasty a vhodné ukazovatele
pritomnosti, vyvoja alebo prenosu antimikrobidlnej rezistencie (d’alej len
,ukazovatele antimikrobidlnej rezistencie®), ak s k dispozicii metddy odberu
vzoriek a analyzy, ktoré st spol'ahlivé a nesposobuji nadmerné néklady. Do... [prvy
den mesiaca nasledujuceho po 18 mesiacoch odo dna nadobudnutia ucinnosti tejto

pozmenujucej smernice] Komisia ur¢i takéto metédy odberu vzoriek a analyzy.
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2. Agentura ECHA vypracuje vedecké spravy s cielom pomodct’ Komisii pri vybere
latok a ukazovatel'ov na zaradenie do zoznamu sledovanych latok uvedené¢ho

v odseku 1 tohto ¢lanku, pricom zohl'adni tieto informacie:

a)  prilohu I k smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/105/ES” a vysledky
najnovsieho preskiimania uvedenej prilohy, ako aj vysledky najnovsieho

preskiimania prilohy I k tejto smernici;

b)  zoznamy sledovanych latok stanovené v stlade so smernicami 2008/105/ES

a (EU) 2020/2184;

c) poziadavky na rieSenie znecistenia pody vratane suvisiacich udajov

Z monitorovania;

d) charakteristiku spravnych uzemi povodi, ktort poskytnu ¢lenské Staty v sulade
s ¢lankom 5 smernice 2000/60/ES, a vysledky programov monitorovania

vytvorenych v sulade s ¢lankom 8 uvedenej smernice;
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g)

h)

informécie o objemoch vyroby, spdsoboch pouzivania, vnutornych
vlastnostiach (vratane mobility v pdde a v relevantnych pripadoch velkosti
Castic), koncentraciach v zivotnom prostredi a nepriaznivych u¢inkoch
konkrétnej latky alebo skupiny latok na I'udské zdravie a vodné prostredie
vratane informdcii zhromazdenych v sulade so smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 2001/83/ES™, nariadeniami (ES) ¢. 1907/2006* a (ES)
¢. 1107/2009, smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/128/ES™**
a nariadeniami Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 528/2012, (EU)
2019/6*** a (EU) 2022/2379******;

vyskumné projekty a vedecké publikacie a dokazy vratane informacii

o trendoch a progndzach zaloZenych na modelovani alebo inych
prognostickych hodnoteniach, ako aj informacii a udajov zozbieranych
technoldgiami dial’kového prieskumu, pozorovanim zeme, napriklad sluzbami
Copernicus, snimac¢mi a zariadeniami in situ alebo udajov obcianskej vedy,
pri¢om sa vyuzivaji moznosti, ktoré predstavuje umeld inteligencia a pokrocila

analyza a spracovanie udajov;
odporucania zainteresovanych stran;

odporucania pracovnych skupin zriadenych v ramci spolocnej stratégie

vykonavania smernice 2000/60/ES;
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1) informécie o emisiach, vypustani a inikoch dostupné na portali priemyselnych
emisii podl'a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1244™"*,
ako aj akékol'vek d’alSie dostupné informéacie o latkach, na ktoré sa vztahuju

7k sk ok sk ok skokok

povolenia podl'a smernice Europskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU .

Vo vedeckych spravach vypracovanych agentirou ECHA podl'a odseku 2 sa uvadza
zoznam navrhovanych latok, skupin latok alebo ukazovatel'ov, orientatna metdda
analyzy a maximalny prijate'ny kvantifika¢ny limit pre kazda z nich s podpornym

odkazom na vedecku literatiru alebo usmernenia.

Agentura ECHA do ... [prvy den dvadsiateho prvého mesiaca odo dna nadobudnutia
ucinnosti tejto pozmenujucej smernice] a potom kazdé tri roky vypracuje spravu,
v ktorej zhrnie zistenia vedeckych sprav vypracovanych podla odseku 2, a tuto

spravu zverejni.

Komisia do ... [prvy den mesiaca nasledujiceho po 24 mesiacoch odo dna
nadobudnutia ucinnosti tejto pozmenujucej smernice] stanovi prvy zoznam

sledovanych latok uvedeny v odseku 1 a nasledne ho kazdé tri roky aktualizuje.
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Komisia pri aktualizacii zoznamu sledovanych latok vypusti z existujiiceho zoznamu
kazdu latku, skupinu latok alebo ukazovatel’, ak povazuje za mozné posudit’ riziko
pre vodné prostredie bez d’alSich udajov z monitorovania. Jednotliva latka, skupina
latok alebo ukazovatel’ sa vSak mézu na zozname sledovanych latok ponechat

na d’alSie obdobie troch rokov, ak s na posudenie rizika pre vodné prostredie

potrebné d’alSie idaje z monitorovania.

Komisia moze doplnit’ aj jednu alebo viacero d’alSich latok, skupin latok alebo
ukazovatelov, ak sa so zretelom na vedecké spravy agentury ECHA domnieva,

ze by mohlo existovat’ rozsirené riziko pre vodné prostredie, pod podmienkou,

ze aktualizovany zoznam sledovanych latok obsahuje maximalne pat’ latok, skupin

latok alebo ukazovatel'ov v sulade s odsekom 1.

Mikroplasty a ukazovatele antimikrobialnej rezistencie sa neponechajli na zozname
sledovanych latok na druhé nasledujuce obdobie troch rokov, pokial’ nie je

k dispozicii harmonizovana a spol'ahliva metodika hodnotenia rizika, z ktorej pri
uplatneni vyplyva, Ze udaje z monitorovania zozbierané pocas prvého obdobia
monitorovania nepostacuju na posudenie rizika, ktoré predstavuju pre vodné

prostredie alebo prostrednictvom vodného prostredia.

Clenské $taty monitorujii kazdu latku, skupinu latok a ukazovatel’ na zozname
sledovanych latok uvedenom v odseku 1 na vybranych reprezentativnych
monitorovacich staniciach pocas obdobia 24 mesiacov. Obdobie monitorovania

sa zacne do Siestich mesiacov od stanovenia zoznamu sledovanych latok, ale odber

vzoriek a analyza sa nemusia zacat’ na zacCiatku tohto obdobia.
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Kazdy ¢lensky $tat si zvoli aspot dve monitorovacie stanice plus pocet stanic
zodpovedajici jeho celkovej ploche utvarov podzemnej vody v km? vydelenej ¢islom

45 000, zaokrihleny na najblizsie celé Cislo.

Clenské $taty pri vybere reprezentativnych monitorovacich stanic, frekvencie
monitorovania a nacasovania v pripade kazdej latky, skupiny latok alebo ukazovatela
zohl'adnia sezdnnu variabilitu zrazok, hladiny vod, spdsoby pouzivania a moznost’
vyskytu latky, skupiny latok alebo ukazovatel'a. Frekvencia monitorovania nesmie

byt’ nizsia ako raz za rok.

Ak ¢lensky stat dokaze vygenerovat’ dostatocné, porovnatel'né, reprezentativne

a najnovsie udaje z monitorovania konkrétnej latky, skupiny latok alebo ukazovatel'a
z existujucich programov monitorovania alebo $tudii, moze sa rozhodnut, Ze
nevykoné dodato¢né monitorovanie tejto latky, skupiny latok alebo ukazovatela

v rdmci mechanizmu zoznamu sledovanych latok pod podmienkou, Ze tato latka,
skupina latok alebo ukazovatel’ boli monitorované metodikou, ktord je v stlade

s analytickymi metédami uvedenymi vo vykonavacom akte, ktorym sa stanovuje

zoznam sledovanych latok.
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Clenské $taty spristupnia vysledky monitorovania uvedeného v odseku 6 tohto
¢lanku kazdorocne v stlade s ¢lankom 8 ods. 4 smernice 2000/60/ES

a s vykonavacim aktom, ktorym sa stanovuje zoznam sledovanych latok, prijatym
podla odseku 1 tohto ¢lanku. Spristupnia aj informacie o reprezentativnosti

monitorovacich stanic a o stratégii monitorovania.

Na konci 24-mesacného obdobia uvedeného v odseku 6 agentiira ECHA preskiima
vysledky monitorovania a posudi, ktoré latky, skupiny latok alebo ukazovatele sa
musia monitorovat’ poc¢as d’alSieho 24-mesacného obdobia, a preto sa maju ponechat’
na zozname sledovanych latok, a ktoré latky, skupiny latok alebo ukazovatele mozno

7o zoznamu sledovanych latok odstranit’.

Ak Komisia so zretel'om na posudenie agentirou ECHA uvedené v prvom
pododseku tohto odseku dospeje k zaveru, ze d’alSie monitorovanie s cielom d’alej
posudzovat’ riziko pre vodné prostredie sa nevyzaduje, uvedené posudenie sa

zohl'adni pri preskimani prilohy I alebo Il uvedenom v ¢lanku 8.
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Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/105/ES zo 16. decembra 2008

o environmentalnych normach kvality v oblasti vodnej politiky, o zmene a doplneni
a naslednom zruSeni smernic Rady 82/176/EHS, 83/513/EHS, 84/156/EHS,
84/491/EHS a 86/280/EHS a o zmene a doplneni smernice Europskeho parlamentu
a Rady 2000/60/ES (U. v. EU L 348, 24.12.2008, s. 84, ELL:
http://data.europa.eu/eli/dir/2008/105/07).

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2001/83/ES zo 6. novembra 2001, ktorou
sa ustanovuje zakonnik Spolo¢enstva o huméannych liekoch (U. v. ES L 311,
28.11.2001, s. 67, ELLI: http://data.europa.eu/eli/dir/2001/83/0j).

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1907/2006 z 18. decembra 2006
o registracii, hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemikalii (REACH) a o zriadeni
Europskej chemickej agentary, o zmene a doplneni smernice 1999/45/ES a o zruseni
nariadenia Rady (EHS) ¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94, smernice
Rady 76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a
2000/21/ES (U. v. EU L 396, 30.12.2006, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/07).

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2009/128/ES z 21. oktobra 2009, ktorou sa
ustanovuje ramec pre ¢innost’ Spolocenstva na dosiahnutie trvalo udrzatelného
pouzivania pesticidov (U. v. EU L 309, 24.11.2009, s. 71, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/07).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/6 z 11. decembra 2018

o veterindrnych liekoch o zruseni smernice 2001/82/ES (U. v.EUL4,7.1.2019,

s. 43, ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/6/0j).
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****** Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2379 z 23. novembra 2022
o Statistike pol'nohospodarskych vstupov a vystupov, ktorym sa meni nariadenie
Komisie (ES) €. 617/2008 a zruSuju nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES)
&. 1165/2008, (ES) &. 543/2009 a (ES) &. 1185/2009 a smernica Rady 96/16/ES (U. v.
EU L 315, 7.12.2022, s. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2022/2379/0j).
#+**Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1244 z 24. aprila 2024
0 oznamovani environmentalnych tidajov z priemyselnych zariadeni, o zriadeni
portalu priemyselnych emisii a o zruseni nariadenia (ES) ¢. 166/2006
(U.v. EU L, 2024/1244, 2.5.2024, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1244/0}).
B Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU z 24. novembra 2010
o emisiach z priemyslu a chovu hospodarskych zvierat (integrovana prevencia
a kontrola zneGistovania Zivotného prostredia) (U. v. EU L 334, 17.12.2010, s. 17,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2010/75/0j).*

Clanok 8 sa nahradza takto:

,,Clanok 8

Preskumanie priloh I az IV a osobitné ustanovenia pre urcité latky

1. Komisia preskiima zoznam znecist'ujucich latok a ukazovatele znecCistenia
a zodpovedajice normy kvality pre tieto znecistujlice latky stanovené v prilohe I
do ... [Sest rokov odo dina nadobudnutia ucinnosti tejto pozmenujicej smernice]
a potom kazdych Sest’ rokov a vo vhodnych pripadoch k preskiimaniu pripoji
legislativny navrh na aktualizaciu zoznamu znecist'ujucich latok a zodpovedajucich

noriem kvality.
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Komisia preskima zoznam znecist'ujicich latok a ukazovatele znecistenia, pre ktoré
musia Clenské $taty zvazit’ stanovenie vnutrostatnych prahovych hodnot stanovenych
v Casti B prilohy Il do ... [Sest rokov odo diia nadobudnutia ucinnosti tejto
pozmenujucej smernice] a potom kazdych Sest’ rokov a vo vhodnych pripadoch

k preskiimaniu pripoji legislativny névrh na aktualizaciu zoznamu znecist'ujucich

latok v Casti B prilohy II.

Komisia preskiima register harmonizovanych prahovych hodnot v ¢asti D prilohy 11
do ... [Sest rokov odo dna nadobudnutia ucinnosti tejto pozmenujucej smernice]

a potom kazdych Sest’ rokov a vo vhodnych pripadoch k preskiimaniu pripoji
legislativny navrh na aktualizaciu registra a zodpovedajuicich harmonizovanych

prahovych hodnoét v ¢asti D prilohy II.

Pri vykonavani preskimani uvedenych v odsekoch 1, 2 a 3 Komisia zohl'adni

vedecké spravy vypracované agenturou ECHA podl'a odseku 6.

Komisia je splnomocnenad prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 8a s cielom
zmenit’ Casti A a C prilohy II a prilohy III a IV, pokial’ ide o usmernenia

na stanovenie prahovych hodnét clenskymi §tatmi, o informacie, ktoré maju
poskytovat’ ¢lenské Staty v suvislosti so zne€istujucimi latkami a ukazovatel'mi
znecistenia, pre ktoré boli stanovené prahové hodnoty, o hodnotenie chemického
stavu podzemnych vod a o identifik4ciu a zvratenie vyznamnych a trvalo

vzostupnych trendov s ciel'om prispdsobit’ ich vedeckému a technickému pokroku.
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6.  Agentura ECHA vypracuje vedecké spravy s cielom pomdct’ Komisii

s preskimanim priloh I a II. V tychto spravach sa zohl'adnia:

a)

b)

d)

stanovisko vyboru ECHA pre hodnotenie rizik (RAC) a vyboru ECHA pre

socialno-ekonomicku analyzu (SEAC);

vysledky programov monitorovania vytvorenych v sulade s ¢lankom 8

smernice 2000/60/ES;

preskimanie vysledkov monitorovania v sulade s ¢lankom 6a ods. 8§ tejto

smernice;

vysledky preskimania priloh k smernici 2008/105/ES a smernici (EU)
2020/2184;

informécie a poziadavky na rieSenie znecistenia pody;

vyskumné programy a vedecké publikacie Unie vratane najnovsich dostupnych
informacii vyplyvajucich z technologii dial’kového prieskumu, pozorovania
zeme, napriklad sluzby Copernicus, snimacov a zariadeni in situ a udajov

z obcianskej vedy, priCom sa vyuzivaji moznosti, ktoré ponikaji nové
technologie, ¢o moze zahfnat’ umell inteligenciu, pokrocilt analyzu

a pokrocilé spracovanie udajov;
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g)  pripomienky a informécie od prislusnych zainteresovanych stran vratane

narodnych regula¢nych organov a inych relevantnych organov;

h)  odporucania pracovnych skupin zriadenych v ramci spolocnej stratégie

vykonavania smernice 2000/60/ES.

Vedecké spravy uvedené v prvom pododseku obsahuju navrhy noriem kvality alebo
prahovych hodndt pre prisluSné znecist'ujuce latky alebo ukazovatele znecistenia,

ako aj vhodnu analyticku metodu.

7.  Agentura ECHA kazdych Sest’ rokov vypracuje a zverejni spravu, v ktorej zhrnie
zistenia vedeckych sprav vypracovanych podla odseku 6. Prva sprava sa Komisii
predlozi do ... [Styri roky odo drna nadobudnutia ucinnosti tejto pozmenujicej

smernice].
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Pri d’alSom preskiimani uvedenom v odseku 1 tohto ¢lanku Komisia zvaZzi stanovenie
normy kvality pre PFAS spolu v podzemnych vodéach a zameria sa na doplnenie
usmernenia tykajiceho sa monitorovania PFAS spolu v pitnej vode vypracovaného

v stilade s ¢lankom 13 ods. 7 smernice (EU) 2020/2184 tak, aby sa uplatiiovalo

na monitorovanie PFAS spolu v podzemnych vodach. Clenské $taty sa nabadaja, aby
uz uvedené usmernenie uplatiiovali na monitorovanie PFAS spolu v podzemnych
vodach a nahlasovali prislusné udaje v stilade s ¢lankom 8 ods. 4 smernice
2000/60/ES. Vzhl'adom na toxicitu, perzistentnost’ a prevalenciu kyseliny
trifludroctovej (TFA) v zivotnom prostredi Komisia pri d’alSom preskiimani zvazi aj
stanovenie normy kvality pre TFA samostatne alebo ako cast’ stctu v prilohe I k tejto

smernici.

Pri d’alSom preskimani uvedenom v odseku 1 Komisia zvazi, ¢i ma stanovit’ normy
kvality pre stcet (sucty) vybranych lickov podl'a sposobu ucinku a pre sucet
bisfenolov; z tohto dovodu sa v prilohe V k smernici 2006/118/ES uvadza ,,sucet
(stcty) vybranych liekov podla spdsobu tcinku* a ,,sucet bisfenolov*. Komisia tiez
zvazi, €1 by sa pristup zaloZeny na riziku mohol pouzit’ na stanovenie noriem kvality
pre lieky spolu a bisfenoly spolu v podzemnych vodach, pricom by bol podlozeny

vhodnymi metddami monitorovania.
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10.  Pri d’alSom preskiimani uvedenom v odseku 1 Komisia zvazi, ¢i sa maju revidovat’
normy kvality uvedené v prilohe I pre jednotlivé pesticidy, pesticidy spolu a pre

nerelevantné metabolity v podzemnych vodach.*
8. Vklada sa tento ¢lanok:

,,Clanok 8a

Vykonavanie delegovania pravomoci

1.  Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 8 ods. 5 sa Komisii udel'uje
na obdobie Sest’ rokov od ... [dern nadobudnutia ucinnosti tejto pozmenujicej
smernice]. Komisia vypracuje spravu tykajucu sa delegovania pradvomoci najneskor
devit mesiacov pred uplynutim tohto Sestroéného obdobia. Delegovanie pravomoci
sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial’ Eurdpsky parlament alebo
Rada nevznesu voéi takémuto predizeniu namietku najneskor tri mesiace pred

koncom kazdého obdobia.
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3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 8 ods. 5 moze Eurdpsky parlament alebo
Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie
pravomoci, ktoré sa v ilom uvadza. Rozhodnutie nadobuda uc¢innost’ diniom
nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej vinie alebo
k neskorSiemu datumu, ktory je v iom urceny. Nie je nim dotknuta platnost’

delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli u¢innost’.

4.  Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi ur¢enymi
jednotlivymi ¢lenskymi Statmi v stilade so zdsadami stanovenymi

v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati suc¢asne Europskemu

parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 8 ods. 5 nadobudne uc¢innost’, len ak Eurdpsky
parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo
dia oznamenia uvedeného aktu Europskemu parlamentu a Rade alebo ak pred
uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest’ ndmietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo

Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.“
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9. Clanok 9 sa nahradza takto:

Clanok 9
Postup vyboru

1.  Komisii poméha vybor. Tento vybor je vyborom v zmysle nariadenia Eurépskeho

parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011°".
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.

Ak vybor nevyda ziadne stanovisko, Komisia neprijme navrh vykondvacieho aktu

a uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 4 treti pododsek nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

¥ Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011,
ktorym sa ustanovuju pravidld a vSeobecné zasady mechanizmu, na zdklade ktorého
&lenské taty kontrolujii vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU
L 55, 28.2.2011, s. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/07).
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

Clanok 10 sa vypusta.

Priloha I sa nahraddza textom uvedenym v prilohe III k tejto smernici.
Priloha II sa meni v stlade s prilohou IV k tejto smernici.

V bode 2 prilohy III sa pismeno c) nahradza takto:

»C) akékol'vek iné vyznamné informdcie vratane porovnania rocného aritmetického

priemeru obsahu prislusnych znecist'ujicich latok v monitorovacom bode s normami

kvality podzemnych véd stanovenymi v prilohe I a s prahovymi hodnotami

uvedenymi v ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) ac).“
V casti B bode 1 prilohy IV sa uvodna formulacia nahradza takto:

,»1. pociatocny bod pre vykondvanie opatreni na zvratenie vyznamnych a trvalo
vzostupnych trendov nastane, ked’ obsah znecist'ujicej latky dosiahne 75 %
parametrickych hodnot noriem kvality podzemnych vod stanovenych v prilohe I

a prahovych hodnét uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) a ¢), ak:*

Text uvedeny v prilohe V k tejto smernici sa dopiiia ako priloha V.
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Clanok 3
Zmeny v smernici 2008/105/ES

Smernica 2008/105/ES sa meni takto:
1. Nazov sa nahradza takto:

»Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/105/ES zo 16. decembra 2008

o environmentalnych normach kvality a o prevencii a regulacii znecistovania povrchovych
vod, o zmene a ndslednom zruSeni smernic Rady 82/176/EHS, 83/513/EHS, 84/156/EHS,
84/491/EHS, 86/280/EHS a o zmene smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2000/60/ES*.

2. V ¢&lanku 2 sa dopliia tento bod:

»3) ukazovatel zneCistenia“ je parameter, ktory mozno monitorovat’ s cielom ziskat’
hodnotu, ktora je reprezentativna pre troven alebo koncentraciu znecist'ujucej latky

alebo skupiny znecistujucich latok, a teda pre riziko, ktoré¢ predstavuji.*
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3. Clanok 3 sa meni takto:

a)  odsek la sa meni takto:

i)

v prvom pododseku sa dopiiiaju tieto body:

»i1) latky uvedené pod ¢islami 5, 9, 13, 15, 17, 21, 23, 24, 28, 30, 34, 37, 41
a 43 v casti A prilohy I, pre ktoré st stanovené revidované
environmentalne normy kvality, s i¢innost'ou od 22. decembra 2027, aby
sa do 22. decembra 2033 dosiahol dobry chemicky stav povrchovych
vod, pokial’ ide o tieto latky, a aby sa zabranilo zhorSovaniu chemického
stavu utvarov povrchovych vod suvislosti s tymito latkami
prostrednictvom programov opatreni uvedenych v planoch manazmentu
povodia na rok 2027 vypracovanych v stilade s ¢lankom 13 ods. 7

smernice 2000/60/ES;
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iv)  novo identifikované latky uvedené pod ¢islami 46 az 70 v Casti A prilohy
I s u¢innostou od 22. decembra 2027, aby sa do 22. decembra 2039
dosiahol dobry chemicky stav povrchovych vod, pokial’ ide o tieto latky,
a aby sa zabranilo zhorSovaniu chemického stavu utvarov povrchovych
vod v stvislosti s tymito latkami; na uvedeny ucel ¢lenské Staty zriadia
do 22. decembra 2027 doplnkovy program monitorovania a
do 22. decembra 2030 predbezny program opatreni vzt'ahujici sa na tieto
latky; kone¢ny program opatreni sa v stlade s ¢lankom 11 smernice
2000/60/ES zahrnie do planu kazdého manazmentu povodia na rok 2033

vypracovaného v stilade s ¢ldnkom 13 ods. 7 uvedenej smernice.*;
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druhy pododsek sa nahradza takto:

,»Na latky uvedené v bodoch i) a ii) prvého pododseku tohto odseku sa

primerane uplatiiuje clanok 4 ods. 4 az 9 smernice 2000/60/ES.

Na latky uvedené v bodoch iii) a iv) prvého pododseku tohto odseku sa tiez
primerane uplatiuje ¢ldnok 4 ods. 4 az 9 smernice 2000/60/ES. Pokial’ ide

o prediZenia lehot stanovené v &lanku 4 ods. 4 uvedenej smernice, obmedzuju
sa najviac na jednu d’alSiu aktualizaciu planu manazmentu povodia s vynimkou
pripadov, ked’ su prirodné podmienky také, ze ciele nemozno dosiahnut’

v ramci uvedeného obdobia planu manazmentu povodia.*;
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b)  doplia sa tento odsek:

,»1b. Environmentalne normy kvality stanovené na urovni Unie pre znecist'ujuce

latky Specifické pre povodie podla ¢lanku 16 ods. 4 smernice 2000/60/ES
auvedené v casti C prilohy II k tejto smernici alebo dodatocné znecistujiuce
latky Specifické pre povodie a zodpovedajuce environmentalne normy kvality
urcené Clenskymi Statmi v sulade s ¢lankom 8d ods. 1 tejto smernice
nadobudnt u¢innost’ od zaciatku obdobia platnosti planu manazmentu povodia
nasledujiceho po datume stanovenia tejto environmentalnej normy kvality, aby
sa do konca uvedeného obdobia pldnu manazmentu povodia dosiahol dobry
chemicky stav povrchovych vod, pokial’ ide o tieto znecistujuce latky, a aby sa
zabranilo zhorSovaniu chemického stavu Gtvarov povrchovych vod v suvislosti

s tymito zne€ist'ujicimi latkami.

Na znecistujuce latky uvedené v prvom pododseku tohto odseku sa primerane
uplatituje &lanok 4 ods. 4 az 9 smernice 2000/60/ES. Pokial’ ide o prediZenia
lehot stanovené v €lanku 4 ods. 4 uvedenej smernice, obmedzuju sa najviac

na jednu d’al$iu aktualizaciu planu manazmentu povodia s vynimkou pripadov,
ked’ su prirodné podmienky také, Ze ciele nemozno dosiahnut’ v rdmci

uvedeného obdobia planu manazmentu povodia.*;
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c) odsek 2 sa nahradza takto:

,»2. Pokial ide o latky, v pripade ktorych sa environmentalne normy kvality pre
biotu alebo environmentalne normy kvality pre sediment stanovuju v Casti A
prilohy I, ¢lenské Staty uplatnuju takéto environmentalne normy kvality pre

biotu alebo environmentalne normy kvality pre sediment.

V pripade inych latok, nez st latky uvedené v prvom pododseku, uplatiiuju
Clenské Staty environmentalne normy kvality pre vodu stanovené v Casti A

prilohy L.%;
d) v odseku 6 sa prvy pododsek nahradza takto:

,6.  Clenské Staty na zaklade monitorovania v sedimente alebo biote v ramci
monitorovania stavu povrchovych vod vykonavaného v sulade s ¢lankom 8
smernice 2000/60/ES zabezpecia analyzu dlhodobych trendov koncentracii
tych prioritnych latok, ktoré sa v Casti A prilohy I urcili ako latky, ktoré maju
tendenciu akumulovat’ sa v sedimente alebo biote. Clenské §taty s vyhradou
¢lanku 4 smernice 2000/60/ES prijm{ opatrenia zamerané na zabezpecenie
toho, aby sa takéto koncentrécie v sedimente alebo biote vyrazne

nezvySovali.®;
e) odsek 7 sa vypusta;
f)  odsek 8 sa nahradza takto:

,»8. Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stilade s ¢lankom 9a
s cielom zmenit bod 3 Casti B prilohy I na ti¢ely jeho prispdsobenia

vedeckému alebo technickému pokroku.*
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4. Clanok 5 sa nahradza takto:

,,Clanok 5

Supis emisii, vypustani a unikov

1.  Kazdy ¢lensky stat vytvori na zdklade informécii zhromazdenych v stilade
s ¢lankami 5 a 8 smernice 2000/60/ES a d’al§ich dostupnych udajov supis emisii,
vypustani a unikov vsetkych prioritnych latok uvedenych v Casti A prilohy I k tejto
smernici a vSetkych latok identifikovanych ¢lenskym Statom ako znecist'ujuce latky
Specifické pre povodie pre kazdé spravne uzemie povodia alebo Cast’ spravneho

uzemia povodia na svojom uzemi.

Prvy pododsek sa neuplatiiuje na emisie, vypustania a iniky nahlasené kazdoro¢ne
elektronickymi prostriedkami portalu priemyselnych emisii zriadenému podla
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1244" v sulade s ¢lankom 7

uvedeného nariadenia.

4. Clenské staty aktualizuja svoje supisy ako sucast’ prehodnoteni uvedenych

v ¢lanku 5 ods. 2 smernice 2000/60/ES.

Referencné obdobie na stanovenie hodndt v aktualizovanych supisoch je rok pred
rokom, v ktorom sa maji dokoncit’ preskimania uvedené v ¢lanku 5 ods. 2 smernice

2000/60/ES.
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V ramci uvedenych aktualizacii Clenské Staty zabezpecia, aby sa emisie z bodovych
zdrojov do vody, ktoré nepatria do rozsahu pésobnosti nariadenia (EU) 2024/1244
alebo ktoré nedosahuju prahové hodnoty ro¢ného nahlasovania stanovené

v uvedenom nariadeni, ako aj emisie znecist'ujicich latok z difuznych zdrojov

v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 bode 12 uvedeného nariadenia do vody tiez
nahlasovali Komisii elektronickymi prostriedkami s cielom spristupnit’ ich na portali
priemyselnych emisii zriadenom podl'a uvedeného nariadenia aspon kazdych Sest’
rokov a agregovat’ ich na urovni kazdého spravneho tizemia povodia alebo jeho Casti

na Uzemi ¢lenského Statu.

Komisia prijme vykonévaci akt, v ktorom sa stanovi format nahlasovania uvedeného
v tretom pododseku tohto odseku. Uvedeny vykonavaci akt sa prijme v sulade
s postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 9 ods. 2 tejto smernice. Komisii pri

vypracovani uvedeného vykonavacieho aktu na poziadanie poméha agentira EEA.

Clenské §taty zabezpedia, aby plany manaZmentu povodia vypracované v sulade
s ¢lankom 13 smernice 2000/60/ES obsahovali jasny odkaz alebo webovy odkaz
na vSetky informécie o emisiach do vody spristupnené na portali priemyselnych

emisii v sulade s odsekmi 1 a 4 tohto ¢lanku.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1244 z 24. aprila 2024

0 oznamovani environmentalnych tidajov z priemyselnych zariadeni, o zriadeni
portalu priemyselnych emisii a o zruseni nariadenia (ES) ¢. 166/2006

(U.v. EU L, 2024/1244, 2.5.2024, ELL: http:/data.europa.eu/eli/reg/2024/1244/0j).*
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5.

V ¢lanku 7a sa odsek 1 nahradza takto:

1.

Pre prioritné latky, ktoré patria do rozsahu posobnosti smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2001/83/ES”, nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)

¢. 1907/2006™ alebo (ES) ¢. 1107/2009™**, smernic Eurdpskeho parlamentu a Rady
2009/128/ES**** alebo 2010/75/EU***** alebo nariadeni Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 528/2012****** alebo (EU) 2019/6*******, Komisia pri zohladneni
udajov z monitorovania uvedenych v ¢lanku 8 ods. 4 smernice 2000/60/ES a ako
sucast’ spravy uvedenej v ¢lanku 18 ods. 1 uvedenej smernice posudi, ¢i su opatrenia
zavedené na tirovni Unie a na Grovni &lenskych §tatov postatujiice na dosiahnutie
environmentalnych noriem kvality pre prioritné latky a ciel'a zastavenia alebo
postupného ukoncenia vypustani, emisii a inikov prioritnych nebezpecnych latok

v stlade s ¢lankom 4 ods. 1 pism. a) smernice 2000/60/ES.
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Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2001/83/ES zo 6. novembra 2001, ktorou
sa ustanovuje zakonnik Spolo¢enstva o huméannych liekoch (U. v. ES L 311,
28.11.2001, s. 67, ELLI: http://data.europa.eu/eli/dir/2001/83/0j).

" Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1907/2006 z 18. decembra 2006
o registracii, hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemikalii (REACH) a o zriadeni
Europskej chemickej agentary, o zmene a doplneni smernice 1999/45/ES a o zruseni
nariadenia Rady (EHS) €. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94, smernice
Rady 76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a
2000/21/ES (U. v. EU L 396, 30.12.2006, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/07).

" Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktobra 2009
o uvadzani pripravkov na ochranu rastlin na trh a o zruseni smernic Rady
79/117/EHS a 91/414/EHS (U. v. EU L 309, 24.11.2009, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/07).

*** Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2009/128/ES z 21. oktobra 2009, ktorou

sa ustanovuje ramec pre ¢innost’ Spolo¢enstva na dosiahnutie trvalo udrzatel'ného

pouzivania pesticidov (U. v. EU L 309, 24.11.2009, s. 71, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/07).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU z 24. novembra 2010 o

emisidch z priemyslu a chovu hospodarskych zvierat (integrovana prevencia

a kontrola znecistovania zivotného prostredia) (U. v.EU L 334, 17.12.2010, s. 17,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2010/75/07).

**#** Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 528/2012 z 22. méja 2012
o spristupiiovani biocidnych vyrobkov na trhu a ich pouzivani (U. v. EU L 167,
27.6.2012, s. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2012/528/07).

****Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/6 z 11. decembra 2018

o veterinarnych lickoch a o zrueni smernice 2001/82/ES (U. v. EU L 4, 7.1.2019,

s. 43, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/6/0j).*

b
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6. Clanky 8, 8a a 8b sa nahradzaju takto:

Clanok 8
Preskumanie priloh I a Il

1.  Komisia zvazi stanovenie noriem kvality pre PFAS spolu v povrchovych vodach pri
najblizSom preskumani prilohy I k tejto smernici, ktoré sa ma vykonat’ v stilade
s ¢lankom 16 smernice 2000/60/ES, a jej cielom bude doplnit’ usmernenie
o monitorovani PFAS spolu v pitnej vode vypracované v stlade s ¢lankom 13 ods. 7
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/2184", aby sa uplatiiovalo
na monitorovanie PFAS spolu v povrchovych vodach. Clenské $taty sa nabadaju, aby
uz uplatnovali uvedené usmernenie na monitorovanie PFAS spolu v povrchovych
vodach a nahlasovali idaje v stilade s ¢lankom 8 ods. 4 smernice 2000/60/ES.
Vzhl'adom na toxicitu, perzistentnost’ a prevalenciu kyseliny trifluéroctovej (TFA)
v zivotnom prostredi Komisia pri d’alSom preskiimani zvazi samostatné stanovenie

normy kvality pre TFA v prilohe I k tejto smernici.
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2. Parameter ,,sucet bisfenolov‘ a parametre pre sucet (sucty) vybranych pesticidov
podl’a sposobu ucinku a vybranych liekov podl'a spésobu ucinku st zahrnuté v
prilohe III k tejto smernici. Komisia preskima mozné zahrnutie tychto parametrov
do zoznamu prioritnych latok pri d’alSom preskumani prilohy I k tejto smernici, ktoré
sa ma vykonat’ v sulade s ¢lankom 16 smernice 2000/60/ES, a podl'a potreby stanovi
environmentalne normy kvality. Komisia pri d’alSom preskiimani tiez zvazi, ¢i by sa
pristup zalozeny na riziku, ktory by bol podlozeny vhodnymi metoédami
monitorovania, mohol pouzit’ na stanovenie environmentalnych noriem kvality pre

bisfenoly spolu, pesticidy spolu a lieky spolu v povrchovych vodéch.

3.  Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stilade s ¢lankom 9a s cielom
zmenit Cast’ B prilohy II na cely jej prispdsobenia vedeckému a technickému

pokroku.

Clanok 8a

Osobitné ustanovenia pre niektoré latky

1.  V planoch manaZmentu povodia vypracovanych podla ¢lanku 13 smernice
2000/60/ES, a to bez toho, aby boli dotknuté poziadavky uvedené v oddiele 1.4.3
prilohy V k uvedenej smernici tykajuce sa prezentécie celkového chemického stavu,
ako aj ciele a zdvizky stanovené v ¢lanku 4 ods. 1 pism. a), v ¢lanku 11 ods. 3 pism.
k) a v ¢lanku 16 ods. 6 uvedenej smernice, mézu Clenské §taty poskytniat’ dodatocné
mapy, v ktorych prezentuji chemicky stav, ako sa stanovuje v bode 1.4.3 prilohy V

k smernici 2000/60/ES.
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2. Clenské $taty mdzu monitorovat’ latky identifikované v &asti A prilohy I k tejto
smernici ako latky, ktoré sa spravaji ako vSadepritomné latky PBT, menej
intenzivne, nez sa vyzaduje pre prioritné latky v stulade s ¢lankom 3 ods. 4 tejto
smernice a prilohou V k smernici 2000/60/ES, pod podmienkou, Ze monitorovanie je
reprezentativne a ze existuje Statisticky spol'ahliva zakladna, pokial’ ide o pritomnost’
tychto latok vo vodnom prostredi. Ako usmernenie a v stulade s ¢lankom 3 ods. 6
druhym pododsekom tejto smernice by sa monitorovanie malo uskuto¢iovat’ aspon
kazdé tri roky, pokial’ pouzivanie alebo emisie latky alebo technické znalosti a ndzor

experta neodoévodnuju iny interval.
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3. Pocas obdobia dvoch rokov od 1. januéara 2030 ¢lenské Staty monitorujl pritomnost’
estrogénnych latok vo vodnych utvaroch pomocou metdd monitorovania zalozeného
na uc¢inkoch. Odber vzoriek a analyza sa nemusia zacat’ na zaciatku uvedeného
dvojroéného obdobia, ale vykonavaju sa aspo §tyrikrat roéne. Clenské §taty
vykondvaju monitorovanie na vybranych miestach, kde sa tri estrogénové hormény
17-beta-estradiol (E2), estron (E1) a 17-alfa-etinylestradiol (EE2) uvedené v ¢asti A
prilohy I k tejto smernici monitoruju konvenénymi analytickymi metoédami v sulade
s ¢lankom 8 smernice 2000/60/ES a prilohou V k nej, aby ziskali porovnatelné
vysledky v rozsahu koncentracii. Udaje sa nahlasuju spolo¢ne a v sulade s ¢lankom 8
ods. 4 uvedenej smernice. Pocet miest nesmie byt nizsi ako pocet miest uvedeny
v ¢lanku 8b ods. 3 tejto smernice na monitorovanie latok zo zoznamu sledovanych
latok. Clenské §taty mozu zadat’ monitorovanie pred 1. januarom 2030, pokial’ boli
prijaté technické $pecifikacie uvedené v odseku 4 tohto &lanku. Clenské $taty
nepouziju vysledky zalozené na Gc¢inkoch pochadzajice z dvojro¢ného
porovnavacieho obdobia monitorovania na ucely klasifikacie chemického stavu
monitorovanych vodnych ttvarov, ako sa uvadza v oddiele 1.4.3 prilohy V

k smernici 2000/60/ES.
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Komisia do ... [prvy dent mesiaca nasledujiiceho po 18 mesiacoch odo dna
nadobudnutia ucinnosti tejto pozmenujucej smernice] prijme vykonavaci akt,

v ktorom stanovi technické Specifikacie monitorovania estrogénnych latok pomocou
metod monitorovania zalozeného na ucinkoch. Uvedeny vykonavaci akt sa prijme

v stlade s postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 9 ods. 2.

Komisia do 18 mesiacov od nahldsenia udajov ¢lenskymi $tatmi uverejni spravu,

v ktorej porovna vysledky konvencnych analytickych metod a metod zalozenych
na ucinkoch, a analyzuje moznost’ pouzitia metdd monitorovania zaloZzené¢ho

na ucinkoch v spojeni so spustacou hodnotou pre estrogény zalozenou na tcinkoch
v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 35a smernice 2000/60/ES na ucely skriningu

v rdmci podpory hodnotenia chemického stavu.

V kontexte buducich preskimani zoznamu znecistujicich latok v sulade s ¢lankom
16 ods. 2 smernice 2000/60/ES a s prihliadnutim na analyzu v sprave uvedenej

v prvom pododseku tohto odseku Komisia zvazi stanovenie spustacej hodnoty pre
estrogény na Ucely skriningu a hodnotenia chemického stavu. Ak budu metody
zalozené na U¢inkoch pripravené na pouZitie aj v pripade inych latok, Komisia

v kontexte buducich preskimani zvazi, ¢i bude od ¢lenskych Statov v pripade potreby
poZadovat’ ich pouzivanie aspoil spociatku subezne s konvencnymi analytickymi

metodami, a zvazi stanovenie zodpovedajtcich spustiacich hodnot.
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Clanok 8b

Zoznam sledovanych latok

1.  Komisia je splnomocnena prijimat’ vykonavacie akty, aby so zretel'om na vedecké
spravy vypracované Eurdpskou chemickou agentirou (d’alej len ,,ECHA®) v sulade
s odsekom 1la tohto ¢lanku stanovila zoznam sledovanych latok, v pripade ktorych je
potrebné zhromazd'ovat’ z &lenskych §tatov udaje z monitorovania v celej Unii
na ucely podpory buducich preskumani v sulade s clankom 16 ods. 2 smernice
2000/60/ES, a stanovila formaty, ktoré¢ maju clenské Staty pouzivat’ na nahlasovanie
vysledkov tohto monitorovania a stuvisiacich informacii Komisii. Uvedené
vykonévacie akty sa prijmt v stulade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 9

ods. 2.

Zoznam sledovanych latok obsahuje v ktoromkol'vek momente maximalne 10 latok,
skupin latok alebo ukazovatel'ov znecistenia a uvadzaju sa v iom monitorovacie
matrice a mozné analytické metddy pre kazdu latku. Tieto monitorovacie matice

a metody nesmu sposobit’ prislusSnym organom nadmerné naklady. Latky, ktoré sa
maju zaradit’ do zoznamu sledovanych latok, sa vyberaji spomedzi latok, o ktorych
dostupné informacie naznacuju, e by mohli na Grovni Unie predstavovat’ vyznamné
riziko pre vodné prostredie alebo prostrednictvom vodného prostredia, a pri ktorych
st udaje z monitorovania nedostatocné. Zoznam sledovanych latok zahfiia latky,

ktoré zacinajii vzbudzovat’ obavy.
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Na zédklade vedeckych sprav vypracovanych agentirou ECHA v sulade s odsekom 1a
Komisia do zoznamu sledovanych latok zahrnie mikroplasty a vhodné ukazovatele
pritomnosti, vyvoja alebo prenosu antimikrobialnej rezistencie (d’alej len
,ukazovatele antimikrobialnej rezistencie®), ak su k dispozicii metody odberu
vzoriek a analyzy, ktoré¢ s spol'ahlivé a nesposobujii nadmerné néklady. Do ... [prvy
den mesiaca nasledujuceho po 18 mesiacoch odo dia nadobudnutia ucinnosti tejto

pozmenujucej smernice] Komisia ur¢i takéto metody odberu vzoriek a analyzy.

la. Agentura ECHA vypracuje vedecké spravy s cielom pomoct’ Komisii pri vybere
latok a ukazovatel'ov na zaradenie do zoznamu sledovanych latok uvedené¢ho

v odseku 1 tohto ¢lanku, pri¢om zohl'adni tieto informaécie:

a)  prilohu I k smernici Europskeho parlamentu a Rady 2006/118/ES™ a vysledky
najnovsieho preskiimania uvedenej prilohy, ako aj vysledky najnovsieho

pravidelného preskiimania prilohy I k tejto smernici;

b)  zoznamy sledovanych latok stanovené v stlade so smernicami 2006/118/ES

a (EU) 2020/2184;
c) odporucania zainteresovanych stran;

d)  charakteristiku spravnych tizemi povodi, ktorti poskytnu Clenské Staty v sulade
s ¢lankom 5 smernice 2000/60/ES, a vysledky programov monitorovania

vytvorenych v sulade s ¢lankom 8 uvedenej smernice;
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e) informécie o objemoch vyroby, spésoboch pouzivania, vnutornych
vlastnostiach, v relevantnych pripadoch vratane vel'kosti ¢astic, koncentraciach
v zivotnom prostredi a nepriaznivych ucinkoch latky na 'udské zdravie a vodné
prostredie vratane informécii zhromazdenych v stlade so smernicou
2001/83/ES, nariadenim (ES) ¢. 1907/2006, nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008*, nariadenim (ES) ¢. 1107/20009,
smernicou 2009/128/ES, nariadenim (EU) ¢. 528/2012 a nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2379***;

f)  vyskumné projekty a vedecké publikacie vratane informaécii o trendoch
a prognozach zalozenych na modelovani alebo inych prognostickych
hodnoteniach, ako aj informécii a idajov zozbieranych technolégiami
dial’kového prieskumu, pozorovania zeme, napriklad sluzbami Copernicus,
snimaémi a zariadeniami in situ alebo udajov obc¢ianskej vedy, priCom sa
vyuzivaji moznosti, ktoré pontika umeld inteligencia a pokrocila analyza

a spracovanie udajov;

g)  odporucania pracovnych skupin zriadenych v ramci spolo¢nej stratégie

vykonéavania smernice 2000/60/ES;

h)  informacie o emisiach, vypustaniach a unikoch dostupné na portali
priemyselnych emisii podl’a nariadenia (EU) 2024/1244, ako aj akékol'vek
d’alSie dostupné informécie o latkach, na ktoré sa vztahuju povolenia podl'a

smernice 2010/75/EU.
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1b.

lec.

Vo vedeckych spravach vypracovanych agentirou ECHA v sulade s odsekom 1a sa
uvadza zoznam latok, skupin latok alebo ukazovatel'ov, odpori¢anad monitorovacia
matrica, orientatna metdda analyzy a maximalny prijate'ny kvantifika¢ny limit pre

kazdu z nich s podpornym odkazom na vedecku literaturu alebo usmernenia.

Agentura ECHA do ... [prvy den dvadsiateho prvého mesiaca odo dna nadobudnutia
ucinnosti tejto pozmenujucej smernice] a potom kazdé tri roky vypracuje spravu,
v ktorej zhrnie zistenia vedeckych sprav vypracovanych podl'a odseku 1a, a tto

spravu zverejni.

Komisia aktualizuje zoznam sledovanych latok uvedeny v odseku 1 do... [prvy den
dvadsiateho Stvrtého mesiaca odo dna nadobudnutia ucinnosti tejto pozmenujucej

smernice] a potom kazdé tri roky.

Komisia pri aktualizacii zoznamu sledovanych latok odstrani z existujiceho
zoznamu sledovanych latok kazdu latku alebo ukazovatel’, pre ktoré mozno vykonat’
hodnotenie zalozené na riziku, ako sa uvadza v ¢lanku 16 ods. 2 smernice
2000/60/ES, bez dodato¢nych udajov z monitorovania. Jednotliva latka, skupina
latok alebo ukazovatel’ sa vS§ak mézu na zozname sledovanych latok ponechat’

na d’alSie obdobie maximalne troch rokov, ak st na posudenie rizika pre vodné

prostredie potrebné d’alSie udaje z monitorovania.
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Kazdy aktualizovany zoznam sledovanych latok zahffia aj jednu alebo viac d’alSich
latok, skupin latok alebo ukazovatel'ov, u ktorych sa Komisia na zaklade vedeckych
sprav agentury ECHA domnieva, Ze by mohlo existovat rozsirené riziko pre vodné
prostredie alebo prostrednictvom vodného prostredia, pod podmienkou, ze
aktualizovany zoznam sledovanych latok obsahuje maximalne desat’ latok, skupin

latok alebo ukazovatel'ov v sulade s odsekom 1.

Mikroplasty a ukazovatele antimikrobialnej rezistencie sa neponechaji na zozname
na druhé nasledujtice obdobie troch rokov, pokial’ nie je k dispozicii harmonizovana
a spol'ahliva metodika hodnotenia rizika, z ktorej pri uplatneni vyplyva, ze tidaje

Z monitorovania zozbierané pocas prvého obdobia monitorovania nepostacuju

na posudenie rizika, ktoré¢ predstavuji pre vodné prostredie alebo prostrednictvom

vodného prostredia.

Clenské §taty monitoruju kazdu latku, skupinu latok a ukazovatel’ na zozname
sledovanych latok uvedenom v odseku 1 na vybranych reprezentativnych
monitorovacich staniciach pocas obdobia 24 mesiacov. Obdobie monitorovania
sa zacne do Siestich mesiacov od zaradenia latky na zoznam, ale odber vzoriek

a analyza sa nemusia zacat’ na zaciatku tohto obdobia.

Kazdy ¢lensky §tat si zvoli aspont jednu monitorovaciu stanicu, plus jednu stanicu, ak
ma viac ako jeden milion obyvatelov, plus stanice v pocte rovnajicom sa jeho
geografickej rozlohe v km? vydelenej ¢islom 60 000 a po zaokrahleni na najblizsie
celé ¢islo, plus stanice v pocte rovnajucom sa jeho poctu obyvatel'ov vydeleného

piatimi milionmi a po zaokruhleni na najbliZsie celé Eislo.
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Clenské $taty pri vybere reprezentativnych monitorovacich stanic, frekvencie
monitorovania a nacasovania v pripade kazdej latky, skupiny latok alebo ukazovatela
zohl'adnia sezoénnu variabilitu zrazok, hladiny vod, sposoby pouZzivania a moznost’
vyskytu latky, skupiny latok alebo ukazovatel'a. Frekvencia monitorovania nesmie
byt nizsia ako dvakrat roc¢ne, ak sa vykonava vo vode, a nizsia ako raz ro¢ne, ak sa
vykonava v sedimente alebo biote. Ak sa vyzaduju vyssie frekvencie, ako pri latkach,
ktor¢ su citlivé na klimatické alebo sezonne vykyvy, zvySenie frekvencie sa stanovi

a technicky odévodni vo vykonavacom akte, ktorym sa stanovuje zoznam

sledovanych latok, prijatom podl'a odseku 1.

Ak ¢lensky stat dokaze vygenerovat’ a poskytnit’ Komisii dostatocné, porovnatel'né,
reprezentativne a najnovsie udaje z monitorovania konkrétnej latky, skupiny latok
alebo ukazovatel’a z existujucich programov monitorovania alebo $tudii, moze sa
rozhodnut’, ze nevykond dodato¢né monitorovanie tejto latky, skupiny latok alebo
ukazovatel'a v rdimci mechanizmu zoznamu sledovanych latok pod podmienkou, ze
tato latka, skupina latok alebo ukazovatel’ boli monitorované metodikou, ktora je

v stlade s monitorovacimi matricami a analytickymi metédami uvedenymi

vo vykonavacom akte, ktorym sa stanovuje zoznam sledovanych latok, ako aj so

smernicou Komisie 2009/90/ES ****.
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Clenské $taty spristupnia vysledky monitorovania uvedeného v odseku 3 tohto
¢lanku kazdorocne v stlade s ¢lankom 8 ods. 4 smernice 2000/60/ES

a s vykonavacim aktom, ktorym sa stanovuje zoznam sledovanych latok, prijatym
podla odseku 1 tohto ¢lanku. Spristupnia aj informacie o reprezentativnosti

monitorovacich stanic a o stratégii monitorovania.

Na konci 24-mesacného obdobia uvedeného v odseku 3 agentiira ECHA preskiima
vysledky monitorovania a posudi, ktoré latky, skupiny latok alebo ukazovatele sa
musia monitorovat’ poc¢as d’alSieho 24-mesacného obdobia, a preto sa maju ponechat’
na zozname sledovanych latok, a ktoré latky, skupiny latok alebo ukazovatele mozno

7o zoznamu sledovanych latok odstranit’.

Ak Komisia so zretel'om na posudenie agentirou ECHA uvedené v prvom
pododseku tohto odseku dospeje k zaveru, ze d’alSie monitorovanie s cielom d’alej
posudzovat’ riziko pre vodné prostredie sa nevyzaduje, toto posidenie agenturou
ECHA sa zohl'adni pri preskimani zoznamov latok v prilohe I alebo casti C prilohy

IT k tejto smernici v stilade s ¢lankom 16 smernice 2000/60/ES.
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¥ Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2006/118/ES z 12. decembra 2006
o prevencii a regulacii zne¢istovania podzemnych vod (U. v. EU L 372, 27.12.2006,
s. 19, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dir/2006/118/0j).

" Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1272/2008 zo 16. decembra 2008
o klasifikacii, oznaCovani a baleni latok a zmesi, o zmene, doplneni a zruSeni
smernic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o zmene a doplneni nariadenia (ES)

& 1907/2006 (U. v. EU L 353, 31.12.2008, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1272/07).

***  Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2379 z 23. novembra 2022

o Statistike pol'nohospodarskych vstupov a vystupov, ktorym sa meni nariadenie

Komisie (ES) €. 617/2008 a zruSuju nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES)

¢. 1165/2008, (ES) ¢. 543/2009 a (ES) ¢. 1185/2009 a smernica Rady 96/16/ES

(U. v. EUL 315, 7.12.2022, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2379/0j).

Smernica Komisie 2009/90/ES z 31. jula 2009, ktorou sa v sulade so smernicou

Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES ustanovuju technické $pecifikacie pre

chemicku analyzu a sledovanie stavu vod (U. v.EU L 201, 1.8.2009, s. 36, ELI:

http://data.europa.eu/eli/dir/2009/90/01).*

Fekedk
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7.

Vklad3 sa tento ¢lanok:

Clanok 8d
Znecistujuce latky Specifické pre povodie

Clenské $taty stanovia a uplatiiujii environmentalne normy kvality tykajiice sa
znecist'ujucich latok Specifickych pre povodie, na ktoré sa vzt'ahuju kategorie
uvedené v Casti A prilohy II k tejto smernici, ak zistia, Ze tieto zneCist'ujuce latky
predstavuju riziko pre vodné utvary v jednom alebo viacerych ich spravnych
uzemiach povodia na zéklade analyz a preskiimani podl'a ¢lanku 5 smernice

2000/60/ES, v sulade s postupom stanovenym v Casti B prilohy II k tejto smernici.

Clenské §taty do 22. decembra 2027 informuju Komisiu o svojich zoznamoch
znecist'ujucich latok Specifickych pre povodie a environmentalnych norméch kvality
stanovenych podl'a prvého pododseku tohto odseku. Komisia zabezpeci zverejnenie

uvedenych informacii.

Naésledné aktualizacie zoznamu znecist'ujucich latok Specifickych pre povodie, ktoré
Clenské Staty identifikovali v stilade s prvym pododsekom tohto odseku, a ich
zodpovedajuce environmentalne normy kvality sa zahrnll do planov manazmentu

povodia, ktoré sa maji vypracovat’ podl'a ¢lanku 13 smernice 2000/60/ES.
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Ak boli environmentalne normy kvality pre znecistujuce latky Specifické pre
povodie stanovené na trovni Unie v stilade s &lankom 16 ods. 4 smernice
2000/60/ES a uvedené v casti C prilohy II k tejto smernici, tieto environmentalne
normy kvality maji prednost’ pred environmentalnymi normami kvality pre
znecist'ujuce latky Specifické pre povodie stanovenymi na vnutrostatnej trovni

v sulade s odsekom 1 tohto ¢lanku. Uvedené environmentalne normy kvality
stanovené na Grovni Unie uplatiiuju aj ¢lenské §taty s cielom uréit, &i zneéistujiice
latky Specifické pre povodie uvedené v Casti C prilohy II k tejto smernici predstavuji

riziko.

Na dosiahnutie dobrého chemického stavu povrchovych véd v zmysle vymedzenia
v €lanku 2 bode 24 smernice 2000/60/ES sa vyZaduje dodrZiavanie prislusnych
vnutro$tatnych environmentalnych noriem kvality alebo v relevantnych pripadoch

environmentalnych noriem kvality stanovenych na tirovni Unie.*
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8.

Clanok 9a sa meni takto:

a)

odseky 2 a 3 sa nahradzaju takto:

”2-

3a.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 3 ods. 8 a ¢lanku 8 ods.
3 sa Komisii udel'uje na obdobie Sest’ rokov od ... [denn nadobudnutia ucinnosti
tejto pozmenujucej smernice]. Komisia vypracuje spravu tykajucu sa
delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov pred uplynutim tohto
Sestrocného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje

o rovnako dlhé obdobia, pokial’ Eurépsky parlament alebo Rada nevznesu voci
takémuto prediZeniu namietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého

obdobia.

Delegovanie pradvomoci uvedené v ¢lanku 3 ods. 8 a ¢lanku 8 ods. 3 mdze
Europsky parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani
sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v iom uvadza. Rozhodnutie
nadobtda t&innost’ ditom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie alebo k neskorSiemu datumu, ktory je v iom uréeny. Nie je nim

dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli i€innost’.

Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi uréenymi
jednotlivymi ¢lenskymi Statmi v stilade so zdsadami stanovenymi

v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.*;
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b)  odsek 5 sa nahradza takto:

,»J. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 3 ods. 8 alebo ¢lanku 8 ods. 3 nadobudne
ucinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voc¢i nemu nevzniesli
namietku v lehote dvoch mesiacov odo dila ozndmenia uvedeného aktu
Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty
Europsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest’ namietku. Na podnet Europskeho parlamentu alebo Rady sa tato

lehota predlzi o dva mesiace.

9. Clanok 10 sa vyptsta.

10. Priloha I sa meni v sulade s prilohou VI k tejto smernici.

11. Text uvedeny v prilohe VII k tejto smernici sa dopliia ako priloha II.

12. Text uvedeny v prilohe VIII k tejto smernici sa dopliia ako priloha III.
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Clanok 4

Transpozicia

1. Clenské $taty uvedu do G¢innosti zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na dosiahnutie suladu s touto smernicou do 21. decembra 2027. Znenie tychto opatreni

bezodkladne ozndmia Komisii.

Clenské §taty uveda priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich iradnom uverejneni

odkaz na tuto smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia Clenské Staty.
2. Clenské $taty oznamia Komisii znenie hlavnych opatreni vnttro§tatneho prava, ktoré
prijmu v oblasti pdsobnosti tejto smernice.
Cldnok 5
Nadobudnutie ucinnosti

Této smernica nadobuda G¢innost’ dvadsiatym diiom nasledujucim po jej uverejneni v Uradnom

vestniku Europskej unie.
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Tato smernica je uréend ¢lenskym Statom.

V Bruseli

Za Europsky parlament
predsednicka

Clanok 6
Adresati

Za Radu
predseda/predsednicka
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PRILOHA I

Priloha V k smernici 2000/60/ES sa meni takto:

1. Oddiely 1.1.1. az 1.1.4. sa nahradzaju takto:
L1.1.1. Rieky
Biologicke prvky

ZlozZenie a pocetnost’ vodnej flory
ZlozZenie a pocetnost’ fauny bentickych bezstavovcov
ZloZenie, pocetnost’ a vekova Struktara rybej fauny
Hydromorfologické prvky podporujuce biologické prvky
Hydrologicky rezim
vel'kost’ a dynamika toku vody
spojenie s Utvarmi podzemnej vody
Priechodnost’ riek
Morfologické podmienky
premenlivost’ hibky a $irky koryta rieky
Struktara a substrat koryta rieky

Struktira pribreZzného pasma

PE-CONS 18/26 1
PRILOHA I SK



Vseobecné fyzikalno-chemické prvky podporujice biologicke prvky
Teplotné podmienky
Kyslikové pomery
Sol'nost’
Acidobazicky stav
Zivinové podmienky
1.1.2. Jazera
Biologicke prvky
ZlozZenie, pocetnost’ a biomasa fytoplanktonu
ZlozZenie a pocetnost’ inej vodnej flory
ZlozZenie a pocetnost’ fauny bentickych bezstavovcov
ZlozZenie, pocetnost’ a vekova Struktara rybej fauny
Hydromorfologické prvky podporujuce biologické prvky
Hydrologicky rezim
velkost’ a dynamika toku vody
¢as zdrzania vody

spojenie s utvarom podzemnej vody
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Morfologické podmienky
premenlivost’ hibky jazera
mnozstvo, Struktira a substrat dna jazera
Struktara brehu jazera
Vseobecné fyzikalno-chemické prvky podporujiuce biologicke prvky
Priehl'adnost’
Teplotné podmienky
Kyslikové pomery
Sol'nost’
Acidobazicky stav
Zivinové podmienky
1.1.3. Brakické vody
Biologicke prvky
Zlozenie, poCetnost’ a biomasa fytoplanktonu
ZlozZenie a pocetnost’ inej vodnej flory
ZlozZenie a pocetnost’ fauny bentickych bezstavovcov

Zlozenie, poCetnost’ a vekova Struktara rybej fauny
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Hydromorfologické prvky podporujuce biologické prvky
Morfologické podmienky
premenlivost’ hibky
mnozstvo, Struktira a substrat dna
Struktara prilivového pasma
Prilivovy a odlivovy rezim
pradenie sladkej vody
vystavenie vlnobitiu
Vseobecné fyzikalno-chemické prvky podporujuce biologicke prvky
Priehl'adnost’
Teplotné podmienky
Kyslikové pomery
Sol'nost’
Zivinové podmienky
1.1.4. Pobrezné vody
Biologicke prvky

Zlozenie, poCetnost’ a biomasa fytoplanktonu
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ZlozZenie a pocetnost’ inej vodnej flory
Zlozenie a pocetnost’ fauny bentickych bezstavovcov
Hydromorfologické prvky podporujuce biologické prvky
Morfologické podmienky
premenlivost’ hibky
Struktara a substrat dna pobrezia
Struktara prilivového pasma
Prilivovy a odlivovy rezim
smer prevladajucich prudov
vystavenie vlnobitiu
Vseobecné fyzikalno-chemické prvky podporujice biologicke prvky
Priehl'adnost’
Teplotné podmienky
Kyslikové pomery
Sol'nost’

Zivinové podmienky*
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2. V oddiele 1.2.1. sa tabul’ka ,,Fyzikalno-chemické kvalitativne prvky‘ nahradza takto:

,»VSeobecné fyzikalno-chemické prvky kvality

Prvok

Vel'mi dobry stav

Dobry stav

Priemerny stav

Vseobecné podmienky

Hodnoty vSeobecnych fyzikalno-
chemickych prvkov tplne alebo
takmer Uplne zodpovedaju
hodnotdm v nenarusenych
podmienkach.

Koncentracie zivin su v rozsahu
beznom pre nenarusené
podmienky.

Stupen sol'nosti, hodnota pH,
kyslikova bilancia, kyselinova
neutraliza¢na kapacita a teplota
nevykazuji znaky antropogénneho
naruSenia a su v rozsahoch, ktoré
su bezné pre nenarusené
podmienky.

Teplota, kyslikova bilancia, pH,
kyselinova neutralizacné kapacita
a sol'nost’ neprekracuju rozsahy
stanovené¢ tak, aby sa zabezpecila
funkénost’ ekosystému
Specifického pre dany typ Gtvaru
a dosiahnutie vysSie uvedenych
hodnét biologickych prvkov
kvality.

Koncentracie zivin nepresahuju
urovne stanovené tak, aby sa
zabezpecila funkénost’ ekosystému
a dosiahnutie vyssie uvedenych
hodnét biologickych prvkov
kvality.

Podmienky zodpovedajice
dosiahnutiu vysSie uvedenych
hodnoét biologickych prvkov
kvality.
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3. V oddiele 1.2.2. sa tabul’ka ,,Fyzikélno-chemické prvky kvality* nahradza takto:

,»VSeobecné fyzikalno-chemické prvky kvality

Prvok

Vel'mi dobry stav

Dobry stav

Priemerny stav

Vseobecné podmienky

Hodnoty vSeobecnych fyzikalno-
chemickych prvkov tplne alebo
takmer uplne zodpovedaju
hodnotdm v nenarusenych
podmienkach.

Koncentracie zivin su v rozsahu
beznom pre nenarusené
podmienky.

Stupen sol'nosti, hodnota pH,
kyslikova bilancia, kyselinova
neutralizacna kapacita,
priehl'adnost’ a teplota nevykazuju
znaky antropogénneho narusenia
a su v rozsahoch, ktoré su bezné
pre nenarusené podmienky.

Teplota, kyslikova bilancia, pH,
kyselinova neutraliza¢né kapacita,
priehladnost’ a sol'nost’
nepresahuju rozsahy stanovené tak,
aby sa zabezpecila funkénost’
ekosystému a dosiahnutie vyssie
uvedenych hodnot biologickych
prvkov kvality.

Koncentrécie zivin nepresahuji
urovne stanovené tak, aby sa
zabezpecila funkcénost’ ekosystému
a dosiahnutie vyssie uvedenych
hodn6t biologickych prvkov
kvality.

Podmienky zodpovedajice
dosiahnutiu vyssie uvedenych
hodndt biologickych prvkov
kvality.
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4. V oddiele 1.2.3. sa tabul’ka ,,Fyzikélno-chemické prvky kvality* nahradza takto:

,»VSeobecné fyzikalno-chemické prvky kvality

Prvok

Vel'mi dobry stav

Dobry stav

Priemerny stav

Vseobecné podmienky

Vseobecné fyzikalno-chemické
prvky Uplne alebo takmer plne
zodpovedaju nenarusenym
podmienkam.

Koncentracie zZivin st v rozsahu
beznom pre nenaruSené
podmienky.

Teplota, kyslikova bilancia

a priechl'adnost’ vody nevykazuji
znaky antropogénne vyvolaného
naru$enia a su v rozsahoch
beznych pre nenaruSené
podmienky.

Teplota, kyslikové pomery

a priehl'adnost’ nepresahuju
rozsahy stanovené tak, aby sa
zabezpecila funkénost’ ekosystému
a dosiahnutie vysSie uvedenych
hodnét biologickych prvkov
kvality.

Koncentracie zivin nepresahuju
urovne stanovené tak, aby sa
zabezpecila funkénost’ ekosystému
a dosiahnutie vysSie uvedenych
hodnét biologickych prvkov
kvality.

Podmienky zodpovedajice
dosiahnutiu vyssie uvedenych
hodndt biologickych prvkov
kvality.
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5. V oddiele 1.2.4. sa tabul’ka ,,Fyzikélno-chemické prvky kvality* nahradza takto:

,»VSeobecné fyzikalno-chemické prvky kvality

Prvok

Vel'mi dobry stav

Dobry stav

Priemerny stav

Vseobecné podmienky

Vseobecné fyzikalno-chemické
prvky Uplne alebo takmer plne
zodpovedaju nenarusenym
podmienkam.

Koncentracie zivin st v rozsahu
beznom pre nenaruSené
podmienky.

Teplota, kyslikova bilancia

a priechl'adnost’ vody nevykazuji
znaky antropogénne vyvolaného
naru$enia a su v rozsahoch
beznych pre nenaruSené
podmienky.

Teplota, kyslikové pomery

a priehl'adnost’ nepresahuju
rozsahy stanovené tak, aby sa
zabezpecila funkénost’ ekosystému
a dosiahnutie vysSie uvedenych
hodnét biologickych prvkov
kvality.

Koncentracie zivin nepresahuju
urovne stanovené tak, aby sa
zabezpecila funkénost’ ekosystému
a dosiahnutie vysSie uvedenych
hodnét biologickych prvkov
kvality.

Podmienky zodpovedajice
dosiahnutiu vyssie uvedenych
hodndt biologickych prvkov
kvality.
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6. V bode 1.2.5. sa tabul’ka meni takto:

a)  piaty riadok s polozkou ,.Specifické syntetické zne&ist'ujiice latky* sa vypusta.

b)  Siesty riadok s polozkou ,.Specifické nesyntetické znegistujiice latky* sa vypasta.

c) siedmy riadok s tabul’kovou poznamkou (1) sa vypusta.
7. Oddiel 1.2.6. sa vypusta.
PE-CONS 18/26 10
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8. V oddiele 1.3. sa dopliiajt tieto odseky:

,,Ak monitorovacia siet’ zahffia namiesto lokélnych miest odberu vzoriek pozorovanie
zeme a dial’kové snimanie alebo iné¢ inovacné techniky, musi mapa monitorovace;j siete
obsahovat’ informéacie o prvkoch kvality a vodnych ttvaroch alebo skupinach vodnych
utvarov, ktoré boli monitorované takymito monitorovacimi metédami. Uvedie sa odkaz

na CEN, ISO alebo iné medzinarodné alebo vnutrostatne normy, ktoré¢ sa uplatnili s cielom
zabezpecit', aby ziskané Casové a priestorové udaje boli také spol'ahlivé ako tdaje, ktoré sa
ziskali pouzitim konven¢nych metdéd monitorovania v lokalnych miestach odberu vzoriek

a miestach merania.

Clenské §taty mozu vo vhodnych pripadoch uplatiiovat pasivne metody odberu vzoriek

na monitorovanie chemickych znecistujucich latok, najmé na ucely skriningu

a dlhodobého hodnotenia, pod podmienkou, Ze sa tymito metédami odberu vzoriek
nepodhodnocuju koncentracie znecistujucich latok, na ktoré sa vzt'ahuju normy
environmentalnej kvality, a tak sa spolahlivo identifikuje ,,nedosiahnutie dobrého stavu®,

a ze chemicka analyza vzoriek vody, bioty alebo sedimentu v stlade s uplatnenymi
normami environmentalnej kvality sa vykond vzdy, ked’ sa takyto nedostatok zisti. Clenské
Staty mozu za rovnakych podmienok uplatiiovat’ aj metédy monitorovania zalozeného

na ucinkoch.
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0. V oddiele 1.3.1. sa posledny odsek ,,Vyber prvkov kvality* nahradza takto:

»Vyber prvkov kvality

InSpekéné monitorovanie sa vykonava v kazdom monitorovacom mieste pocas jedného

roka v obdobi, na ktoré¢ sa vztahuje plan manazmentu povodia. In§pekéné monitorovanie

zahfna:

a) indikativne ukazovatele vSetkych biologickych prvkov kvality;

b) indikativne ukazovatele vSetkych hydromorfologickych prvkov kvality;

c) indikativne ukazovatele vSetkych vSeobecnych fyzikalno-chemickych prvkov
kvality;

d)  prioritné latky vypustané ¢i inak ukladané do povodia alebo ¢iastkového povodia;

e) znecistujuce latky Specifické pre povodie.

Ak vSak predchadzajuce inSpekéné monitorovanie ukézalo, ze prislusny utvar dosiahol

dobry stav a z preskiimania vplyvov l'udskej ¢innosti podl'a prilohy II nevyplyva ziadny

dokaz o tom, ze sa tieto vplyvy na dany Gtvar zmenili, in§pekéné monitorovanie sa vykona

raz pocas obdobia, na ktoré sa vzt'ahuju tri po sebe nasledujice plany manazmentu

povodia.*
PE-CONS 18/26 12
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10. Oddiel 1.3.2. sa meni takto:

)

b)

v tretom odseku ,,Vyber monitorovacich miest™ sa ivodna ¢ast’ nahradza takto:

»Prevadzkové monitorovanie sa uskuto¢ni v pripade vsetkych vodnych utvarov,
ktoré boli bud’ na zaklade postudenia vplyvu uskuto¢neného v sulade s prilohou II,
alebo inSpekéného monitorovania oznacené ako utvary ohrozené z hl'adiska splnenia
environmentalnych cielov podla ¢lanku 4, a v pripade vodnych utvarov, do ktorych
sa vypustaju ¢i inak ukladaju prioritné latky alebo do ktorych sa vo vyznamnych
mnozstvach vypustaju ¢i inak ukladaju znecistujuce latky Specifické pre povodie.
Monitorovacie miesta pre prioritné latky sa vyberu podla $pecifikacie uvedenej v
pravnych predpisoch, ktoré upravuju prislusnti environmentalnu normu. Vo vsetkych
ostatnych pripadoch, vratane prioritnych latok, pre ktoré sa v takychto pravnych

predpisoch neuvadzaji ziadne pokyny, sa monitorovacie miesta vyberua takto:*
vo Stvrtom odseku ,,Vyber prvkov kvality sa druha zarazka nahradza takto:

»—  vSetky prioritné latky vypustané alebo inak ukladané do vodnych ttvarov
a vSetky znecist'ujuce latky Specifické pre povodie vypustané alebo inak

ukladané do vodnych ttvarov vo vyznamnych mnoZzstvach,*
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11.

12.

13.

V oddiele 1.3.4. sa stvrty odsek nahradza takto:

,Frekvencie monitorovania sa v pripade potreby upravia tak, aby zohl'adiovali
premenlivost’ ukazovatel'ov vyplyvajucu z vykyvov antropogénnych i prirodnych

podmienok.

Obdobie monitorovania sa vybera tak, aby sa zohl'adnil vplyv sezonnych vykyvov

vo vyuzivani latky alebo hladin vody na vysledky monitorovania, a tym sa zabezpecilo,
ze vysledky budu ucinne odzrkadl'ovat’ vSetky zmeny vo vodnom tutvare sposobené
antropogénnym tlakom a klimatickymi vykyvmi. Pokial’ ide o prioritné latky, ktorych
koncentracia v dosledku sezonnych vykyvov pri ich pouzivani pravdepodobne dosiahne
vrchol v kratkych obdobiach, monitorovanie sa podla potreby vykonava pocas tychto
obdobi $picky v kratSich intervaloch ako v pripade inych latok s cielom ziskat’ primerané

informdcie o koncentracii tychto latok.*

V oddiele 1.3.4. sa v Siestom riadku tabul’ky pod nadpisom ,,Fyzikalno-chemické® slova

,,Iné znecistujuce latky* nahradzaju slovami ,,Znecistujuce latky Specifické pre povodie*.

Oddiel 1.4.1. sa mendi takto:
a) v bode vii) sa druhd veta vypusta;

b)  bod viii) sa vypusta;
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c) bod ix) sa nahradza takto:

,»1X) Vysledky medzikalibraéného porovnania a hodnoty pre klasifikacie
monitorovacich systémov Clenskych Statov stanovené v stlade s bodmi 1) az
viii) sa uverejnia do Siestich mesiacov od prijatia vykonavacieho aktu v sulade

s ¢lankom 21.°
14. V oddiele 1.4.2. sa dopina tento bod:

,iv) Clenské §taty mozu poskytniit’ dodatoéné mapy, v ktorych sa uvadzaji oddelene

informacie o ekologickej kvalite pre jeden alebo viaceré z tychto prvkov kvality:
—  biologické prvky,

— hydromorfologické prvky podporujuce biologické prvky,

— fyzikalno-chemické prvky podporujtce biologické prvky.

Clenské §taty mozu poskytnut’ aj mapy alebo tabul’ky znézorfiujice stupeii zmeny

pre uvedené prvky kvality v porovnani s predchadzajucim planovacim cyklom.*
15. V oddiele 1.4.3. sa prvy odsek nahradza takto:

,»Vodny utvar sa oznaci ako Utvar dosahujuci dobry chemicky stav, ak ma dobry chemicky
stav povrchovej vody v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 24. Ak vodny utvar tento stav

nema, oznaci sa ako utvar, ktory nedosiahol dobry chemicky stav.*
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16. V oddiele 1.4.3. sa za tabul’ku so stipcami »Klasifikacia chemického stavu® a ,,Farebny

kod vkladaju tieto odseky:

,.Clenské §taty mozu poskytnit’ dodatoéné mapy, v ktorych sa uvadzaju informacie
o chemickom stave jednej alebo viacerych z nasledujucich latok oddelene od informacii

o ostatnych latkach uvedenych v ¢asti A prilohy I k smernici 2008/105/ES:

a)  prioritné latky identifikované v Casti A prilohy I k smernici 2008/105/ES ako latky,
ktoré sa spravaju ako vSadepritomné perzistentné, bioakumulativne a toxické latky

(uPBT);

b)  prioritné latky novo identifikované v poslednom preskiimani vykonanom Komisiou

v stlade s ¢lankom 16 ods. 2 tejto smernice;

c)  prioritné latky, pre ktoré sa v poslednom preskumani v stlade s ¢lankom 16 ods. 2

tejto smernice stanovili revidované a prisnejsie environmentalne normy kvality;

d) latky identifikované ako znecistujice latky Specifické pre povodie podl'a ¢lanku 8d
smernice 2008/105/ES a na zéklade posudenia tlakov a vplyvov na utvary

povrchovej vody vykonaného v stilade s prilohou II k tejto smernici.

Clenské $taty mozu v planoch manazmentu povodia uviest’ aj rozsah kazdého odklonu
od hodnoty environmentalnej normy kvality pre latky uvedené v pismenach a) az d) prvého
pododseku. Clenské $taty, ktoré poskytuji takéto dodatoéné mapy, sa usilujii

o zabezpecenie ich porovnatel'nosti na irovni povodi a na urovni Unie.*
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17. V oddiele 2.2.1. sa dopina tento odsek:

,,Ak monitorovacia siet’ zahffia namiesto lokalnych miest odberu vzoriek metody
pozorovania zeme alebo dial’kového snimania alebo iné inovacné techniky, uvedie sa
odkaz na CEN, ISO alebo iné medzinarodné alebo vnutrostatne normy, ktoré sa uplatnili

s cielom zabezpecit', aby ziskané Casové a priestorové udaje boli také spolahlivé ako
udaje, ktor¢ sa ziskali pouzitim konvencnych monitorovacich metdd v lokdlnych miestach

odberu vzoriek.*
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18. Oddiel 2.3.2. sa nahradza takto:

»2.3.2. Definicia dobrého chemického stavu podzemnej vody

Prvok

Dobry stav

Koncentracie znecistujucich latok

Chemické zlozenie utvaru podzemnej vody je
také, ze koncentracie znecCist'ujucich latok, ako
je Specifikované d’alej:

— nevykazuju ziadne vplyvy prieniku slanej
vody alebo inych prienikov,

— neprekracuju normy kvality podzemnych
vod uvedené v prilohe I k smernici
2006/118/ES, prahové hodnoty pre latky
znecist'ujuce podzemné vody
a ukazovatele znecCistenia stanovené
podl’a €lanku 3 ods. 1 pism. b) uvedenej
smernice a prahové hodnoty pre celi
Uniu stanovené podla ¢lanku 8 ods. 3
uvedenej smernice,

— nie su také, aby viedli k nesplneniu
environmentalnych cielov stanovenych
v ¢lanku 4 pre suvisiace povrchové vody,
ani k vyznamnému zhorSeniu ekologicke;j
alebo chemickej kvality takychto tatvarov,
ani k ziadnemu vyznamnému poskodeniu
suchozemskych ekosystémov, ktoré su
priamo zavislé od utvaru podzemne;
vody.

Vodivost’

Zmeny vodivosti nenaznacuju prienik slanej
vody alebo inych prienikov do ttvaru
podzemnej vody.*
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19.

20.

V oddiele 2.4.1. sa dopina tento odsek:

,,Ak monitorovacia siet’ zahffia namiesto lokalnych miest odberu vzoriek pozorovanie
zeme alebo dial’kové snimanie alebo iné inovacné techniky, uvedie sa odkaz na CEN, ISO
alebo iné medzindrodné alebo vnutrostatne normy, ktoré sa uplatnili s cielom zabezpecit,
aby ziskané Casové a priestorové udaje boli také spol'ahlivé ako uidaje, ktoré sa ziskali

pouzitim konvenénych monitorovacich metdd v lokélnych miestach odberu vzoriek.

V oddiele 2.4.3. sa v Casti ,,Prevadzkové monitorovanie® odsek ,,Frekvencia

monitorovania“ nahradza takto:
.Frekvencia monitorovania

Prevadzkové monitorovanie sa vykonava v obdobiach medzi programami in§pekéného
monitorovania s frekvenciou, ktoré je dostatocné na zistenie vplyvov prisluSnych tlakov
vratane, v relevantnych pripadoch, sezonnych vykyvov v pouzivani latok a kratkodobych
a dlhodobych zmien v dopiiani vodnych zasob, ktoré by mohli ovplyvnit’ ukazovatele
chemického stavu, a s minimalnou frekvenciou raz ro¢ne, pokial’ nie su na zéklade
technickych poznatkov a odborného postidenia odévodnené dlhsie intervaly, najma ak
mozno preukézat, Ze v priebehu po sebe nasledujicich rokov sa v pripade konkrétneho

ukazovatela nezistilo Ziadne prekrocenie ani trvaly vzostupny trend.*
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21. Oddiel 2.4.5. sa nahradza takto:

»2.4.5.

Interpretécia a prezentacia chemického stavu podzemnej vody

Pri hodnoteni chemického stavu podzemnej vody sa vysledky ziskané
z jednotlivych monitorovacich miest v Gtvare podzemnej vody agreguju pre
utvar ako celok. Stredné hodnota vysledkov monitorovania v kazdom bode

utvaru alebo skupiny utvarov podzemnej vody sa vypocita pre tieto parametre:

a)  chemické parametre, pre ktoré boli stanovené normy kvality v prilohe I

k smernici 2006/118/ES;

b)  chemické parametre, pre ktoré boli stanovené vnutrostatne prahové

hodnoty podl'a ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) smernice 2006/118/ES;

c¢)  chemické parametre, pre ktoré boli stanovené celotinijné prahové

hodnoty podl'a ¢lanku 8 ods. 3 smernice 2006/118/ES.

Stredné hodnoty uvedené v prvom odseku sa pouziju na preukdzanie suladu
s dobrym chemickym stavom podzemnej vody, ktory sa definuje odkazom

na normy kvality a prahové hodnoty uvedené v prvom odseku.
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S vyhradou uplatnenia oddielu 2.5 ¢lenské Staty poskytni mapu chemického

stavu podzemnej vody s tymto farebnym oznacenim:
Nevyhovujuci stav: ¢ervena
Dobry stav: zelena

Clenské $taty mozu poskytnit’ dodatoéné mapy, v ktorych sa uvadzajt
informdcie o chemickom stave jednej alebo viacerych z nasledujucich latok
oddelene od informacii o ostatnych latkach uvedenych v smernici

2006/118/ES:

a)  latky novo identifikované v poslednom preskiimani v sulade s ¢lankom 8

smernice 2006/118/ES;

b) latky, pre ktoré sa v sulade s ¢lankom 8 smernice 2006/118/ES stanovili

revidované a prisnejSie normy kvality alebo prahové hodnoty.

Clenské $taty mozu v planoch manazmentu povodia uviest’ aj rozsah kazdého
odklonu od hodnoty noriem kvality alebo prahovej hodnoty pre latky uvedené
v pismenach a) a b) prvého pododseku. Clenské §taty, ktoré poskytuju takéto
dodato¢né mapy, sa usiluju o zabezpecenie ich porovnatel'nosti na tirovni

povodi a na urovni Unie.
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Clenské 3taty taktieZ ozna¢ia ¢iernymi bodmi na mape tie itvary podzemnej
vody, ktoré¢ vykazuji vyznamny a trvalo stiipajici trend koncentracii niektorej
znecist'ujucej latky sposobeny vplyvom l'udskej Cinnosti. Zvrat takéhoto trendu

sa na mape oznaci modrym bodom.

Tieto mapy budi tvorit’ sucast’ planov manazmentu povodia.*
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PRILOHA 11
Priloha VIII k smernici 2000/60/ES sa meni takto:
1. Body 11 a 12 sa vypustaju.
2. Dopliia sa tento bod:

,»13. Mikroorganizmy, gény alebo geneticky materidl odrazajtci pritomnost’
mikroorganizmov rezistentnych voci antimikrobidlnym latkam, najma

mikroorganizmov patogénnych pre 'udi alebo hospodarske zvierata.*
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PRILOHA III

Priloha I k smernici 2006/118/ES sa nahradza takto:
,PRILOHA I

NORMY KVALITY (NK) PRE LATKY ZNECISTUJUCE PODZEMNE VODY
A UKAZOVATELE ZNECISTENIA

V pripade, Ze sa pri danom tutvare podzemnych vod usudi, ze normy kvality podzemnych vod by
mohli viest’ k nesplneniu environmentalnych ciel'ov stanovenych v ¢lanku 4 smernice 2000/60/ES
pre s nim stvisiace Utvary povrchovych vod alebo k vyraznému zhorSeniu ekologického alebo
chemického stavu takychto utvarov alebo akémukol'vek vyraznému poskodeniu suchozemskych
ekosystémov, ktoré priamo zéavisia od uvedeného tutvaru podzemnych vod, stanovia sa prisnejsSie
prahové hodnoty v stlade s ¢lankom 3 tejto smernice a prilohou II k nej. Ak je k dispozicii
spolahlivd metodika na postudenie pritomnosti ekosystémov podzemnych vod, stanovia sa prisnejsie
normy kvality aj pre utvary podzemnej vody, v ktorych su takéto ekosystémy pritomné, pokial’
neboli stanovené normy kvality podzemnych vod na ochranu I'udského zdravia, ktoré su uz

dostatoc¢ne prisne na ochranu tychto ekosystémov.
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€] (@) 3) 4 &) (6)
Polozka , , e 1a s 1 s 2 S C oo L
& Nazov latky Kategoria latok CAS ¢islo (') EU ¢islo (%) Norma kvality (°) [pg/l, pokial’ nie je uvedené inak]
1 dusi¢nany Ziviny neuplatituje sa | neuplatiuje sa 50 mg/l
2 ucinné latky pesticidy neuplatiiuje sa | neuplatiiuje sa 0,1 (individualne)
v pesticidoch
vratane ich
prislusnych
metabolitov 0,5 (spolu) (%)
a produktov
vznikajucich pri
rozklade a reakcii
)
3 polyfluérované
a perfluérované
alkylované latky
(PFAS)
3.1 sucet PFAS priemyselné latky | pozri pozri poznamku | parametrickd hodnota v zmysle vymedzenia v Casti B prilohy |
poznamku 6 6 pod tabulkou | k smernici (EU) 2020/2184 (°)
pod tabul’kou
7w 7 7
3.2 sicet 4 PEAS () priemyselné latky pozri pozri poznamku 0,0044 ()
poznamku 7 7 pod tabul’kou
pod tabul’kou
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€] (@) 3) 4 &) (6)
Polozka . . s “r 1 1 (2 . e -
& Nazov latky Kategoria latok CAS ¢islo (') EU ¢islo (%) Norma kvality (°) [pg/l, pokial’ nie je uvedené inak]
4 karbamazepin lieky 298-46-4 neuplatiuje sa | 2,5 12
5 sulfametoxazol lieky 723-46-6 neuplatiujesa | 0,1 12
6 Primidon lieky 125-33-7 2,502
7 nerelevantné pesticidy neuplatiiuje neuplatiiuje sa | 1 alebo najviac 5 (%) (individualne)
metabolity sa
pesticidov (nrM) 5 () alebo 12,5 (1) (spolu) (1)
)
8 trichloretylén priemyselné latky | 79-01-6 201-167-4 10 (spolu) (')
a tetrachloretylé al27-18-4 a 204-825-9
n (sucet oboch)
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)
)
)

)
©)

CAS: sluzba Chemical Abstracts Service.

EU ¢islo: Eurdpsky zoznam existujucich komerénych chemickych latok (EINECS) alebo Eurépsky zoznam novych chemickych latok
(ELINCS).

Tento parameter predstavuje normu kvality vyjadrent ako priemernu ro¢nt hodnotu. Pokial’ nie je uvedené inak, uplatituje sa na celkova
koncentréaciu vsetkych latok a izomérov.

,.Pesticidy* st pripravky na ochranu rastlin a biocidne vyrobky uvedené v ¢lanku 2 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 a v ¢lanku 3 nariadenia (EU)
¢. 528/2012.

Pokial’ ide o tento parameter, ¢lenské Staty monitoruji uc¢inné latky pritomné v pesticidnych vyrobkoch, ktoré sa v sucasnosti pouzivaja alebo
v minulosti pouzivali na ich izemi, a akékol'vek ucinné latky, ktorych pritomnost’ sa zistila ako dosledok cezhrani¢ného znecistenia, a ich
relevantné a nerelevantné metabolity, produkty rozkladu a reakcie, pricom sa vychadza zo zoznamu vytvoreného v stlade ¢lankom 4 ods. 2a
tejto smernice, ak je k dispozicii. Clenské $taty mozu zastavit monitorovanie $pecifickych G¢innych latok a ich metabolitov, ak sa uz
nepouzivaju na ich zemi, pod podmienkou, ze monitorovanie v minulosti opakovane preukazovalo, Ze tieto latky a metabolity sa v utvare
podzemnej vody nevyskytuju.

Metabolit pesticidu sa povazuje za relevantny, ak existuje dovod domnievat’ sa, ze z hl'adiska jeho toxicity pre cielového Skodcu mé
porovnatel'né vnitorné vlastnosti ako materska ti¢inna latka alebo Ze bud’ on sam alebo produkty jeho transformacie vytvaraji zdravotné
riziko pre spotrebitel'ov alebo zivotné prostredie.

»Spolu“ je sucet vSetkych jednotlivych pesticidov zistenych a vycislenych v priebehu monitorovacieho postupu vratane prisluSnych
metabolitov, produktov biologickych rozkladov a chemickych reakcii.

Tyka sa to PFAS uvedenych v bode 3 ¢asti B prilohy III k smernici (EU) 2020/2184. Parameter a norma kvality sa aktualizuji v sulade

so zmenami uvedenej smernice.
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€ Ide o tieto zlu¢eniny uvedené spolu s ich CAS a EU ¢&islom: kyselina perfludrhexansulfonova (PFHxS) (CAS 355-46-4, EU 206-587-1);
kyselina perfluéroktansulfonova (PFOS) (CAS 1763-23-1, EU 217-179-8); kyselina pentadekafludroktanova (PFOA) (CAS 335-67-1, EU
206-397-9); kyselina perfluérnonanova (PFNA) (CAS 375-95-1, EU 206-801-3). Pokial ide o su¢et 4 PFAS, uvedené ¢isla CAS sa vzt'ahuju
len na protonizovanu formu jednotlivych PFAS, ale sucet sa vztahuje na celkovi koncentraciu rozpustenych latok vratane protonizovanych
a deprotonizovanych foriem a ich izomérov linearnych i rozvetvenych.

® Clenské $taty uplatiiuju $tandardnt normu kvality 1 pg/l, pokial’ neposkytnti spolahlivé dokazy, a to aj z testov akiitnej a chronickej toxicity
na taxonomickej skupine, o ktorej sa s istotou predpoklada, ze je najcitlivejsia, o tom, Ze je opodstatnena viac alebo menej prisna norma,
pricom v takom pripade ti normu uplatiiuji az do maximalnej koncentracie 5 pug/l.

®) Celkova koncentracia nrM, na ktoré sa vzt'ahuje Standardné norma kvality 1 pg/l pre jednotlivé nrM alebo prisnejSia norma, nesmie
presiahnut’ 5 pg/l.

(19 Celkova koncentracia nrM, na ktoré sa vztahuju normy nad 1 az do 5 pg/l pre jednotlivé nrM, nesmie prekrocit’ 12,5 ug/l.

(" »Spolu® je sucet vSetkych jednotlivych nrtM v kazdej jednotlivej kategorii noriem kvality zistenych a kvantifikovanych v rdmci postupu
monitorovania, ktory by mal pokryvat’ aspoit nrtM uvedené v stlade s ¢lankom 4 ods. 2a.

&) Ak je k dispozicii spolahlivd metodika, ¢lenské Staty posudia pritomnost’ ekosystémov podzemnych vod v utvaroch podzemnej vody, ktorych

vlastnosti by mohli podporit’ ich existenciu, a ak su takéto ekosystémy pritomné, stanovia v sulade s ¢lankom 3 ods. 1 pism. b) prisnejsiu
prahovll hodnotu pre tato latku, ktord je primerand na ochranu tychto ekosystémov.
&) ,,Spolu* je sticet koncentracii trichloretylénu a tetrachloretylénu.
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PRILOHA IV

Priloha II k smernici 2006/118/ES sa meni takto:
1. V Casti A sa za prvy odsek pridava tento odsek:

,V sulade s clankom 15 smernice 2000/60/ES cClenské Staty zabezpecia, aby prislusné
organy informovali Komisiu o prahovych hodnotach pre znecistujuce latky

a o ukazovatel'och znecistenia.*
2. V Casti B sa bod 2 nahradza takto:
»2.  Synteticky vyrdbané latky”
trichloretylén

tetrachloretylén

vratane syntetickych latok s rovnakymi prirodnymi ekvivalentmi, ktoré
sa mozu vyskytnut’ v podzemnych vodach, ale kde je akdkol'vek prirodzena
uroveinl pozadia nanajvys nizka.*
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3. V ¢asti C sa nazov nahradza takto:

,Informacie, ktoré poskytnu ¢lenské Staty v stivislosti so znecistujucimi latkami

a ukazovatel'mi znecistenia, pre ktoré ¢lenské staty urcili prahové hodnoty*.
4. Dopliia sa tato ¢ast’:
,,Cast’ D

Register harmonizovanych prahovych hodnét pre vyrabané syntetické latky” v podzemne;

vode, ktoré vzbudzuju obavy na celostatnej, regionalnej alebo miestnej irovni

vratane syntetickych latok s rovnakymi prirodnymi ekvivalentmi, ktoré sa mozu
vyskytnat’ v podzemnych vodach, ale kde je akdkol'vek prirodzena uroven pozadia
nanajvys nizka.
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(1) 2) €) “4) ) (6)

Polozka €. Nazov latky Kategoria latok CAS ¢islo (1) EU ¢islo (%) Prahové hodnota
[ng/l, pokial nie je uvedené
inak]
individualne farmaceutické lieky 2,5

ucinné latky (°)

Mh CAS: sluzba Chemical Abstracts Service.
*) EU ¢islo: Eurdpsky zoznam existujucich komerénych chemickych latok (EINECS) alebo Eur6épsky zoznam novych chemickych latok

(ELINCS).
) Farmaceutické u¢inn¢ latky v zmysle vymedzenia v smernici 2001/83/ES a nariadenia (EI'J), 2019/6.
* Clenské §taty uplatituja tuto prahovl hodnotu, pokial’ pre prislusnu latku nebola na urovni Unie alebo na vnutrostatnej urovni osobitne

stanovena Standardnd alebo prahova hodnota pre povrchové alebo podzemné vody. Ak je k dispozicii spol'ahliva metodika, ¢lenské Staty
posudia pritomnost’ ekosystémov podzemnych vod v utvaroch podzemnej vody, ktorych vlastnosti by mohli podporit’ ich existenciu, a ak
su takéto ekosystémy pritomné, stanovia v sulade s ¢ldnkom 3 ods. 1 pism. b) prisnejSiu prahovu hodnotu pre tuto latku, ak je to potrebné
na ochranu uvedenych ekosystémov.*
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PRILOHA V
V smernici 2006/118/ES sa dopiiia tato priloha:
~PRILOHA V

LATKY, KTORE SA PRESKUMAJU Z HCADISKA MOZNEHO ZAHRNUTIA DO PRILOHY I S NORMOU KVALITY PODZEMNYCH VOD

PRE CELU UNIU
(1) (2) 3) 4 (3) (6)
Polozka ¢. | Nazov latky Kategoria latok CAS ¢islo (1) EU ¢&islo (3) Prahové hodnota

[ng/l, pokial nie je uvedené
inak]

sucet (sucty) vybranych liekov | lieky

podl’a sposobu ucinku

sucet bisfenolov priemyselné latky

@ CAS: sluzba Chemical Abstracts Service.

*) EU ¢&islo: Eurépsky zoznam existujticich komerénych chemickych latok (EINECS) alebo Eurépsky zoznam novych chemickych latok
(ELINCS).*
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PRILOHA VI

Priloha I k smernici 2008/105/ES sa meni takto:
1. Nazov sa nahradza takto:

L,ENVIRONMENTALNE NORMY KVALITY (ENK) PRE PRIORITNE LATKY
V POVRCHOVYCH VODACH*,
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2. Cast’ A sa nahradza takto:

,,CAST A: ENVIRONMENTALNE NORMY KVALITY

(1) ) 3) 4) (5) (6) (7 () ©) (10) (11) (12) (13)
Polozka Nazov latky Kategoria |CAS &islo| EU ¢&islo (%) | RP-ENK (®) | RP-ENK (°) | NPK-ENK | NPK-ENK ENK | Identifikova | Identifikov | Identifik
g. latok " Vnutrozems Ostatné Q) Q) Biota (°) né ako ané ako ované
ké , , , prioritnd | vSadeprito ako
. | povrchové | Vnutrozems| Ostatné « . .
povrchové g . hové [ug/kg | nebezpetna mna latka,
vody (%) vody . rc‘:m p povroc | OV | Vihkej litka | perzistentn | ktord ma
[ng/1] pov 4V voey hmotnosti] a, tendenci
[ng/1] vody (%) .
[ng/1] Ieb bioakumula u
[ng/1] E;Ie( 0 tivna akumulo
d4i pre atoxickd | vat sa
s¢ 11;1ke nt (uPBT) | v sedime
[k gh & latka nte
SUCRe | a/alebo
hmotnosti] biote
, ak je tak
uvedené
(1) Latka alachlor bola presunuté do ¢asti C prilohy II.
2) antracén priemyselné |120-12-7 |204-371-1 0,1 0,1 0,1 0,1 X X
latky
PE-CONS 18/26 2
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(1) () 3) 4) &) (6) (7) 8) 9 (10) (11) (12) (13)
Polozka Nazov latky Kategéria |CAS &islo| EU ¢&islo (%) | RP-ENK (®) | RP-ENK (°) | NPK-ENK | NPK-ENK ENK | Identifikova | Identifikov | Identifik
~ r 1 7 5 5 r r r
¢. latok @) Vnutrqzems Ostatné ®) ®) Biota (%) né a.ko’ ané ak9 ované
ké . , . prioritna | vSadeprito ako
. | povrchové | Vnutrozems| Ostatné < s . .
povrchové . . [ug/kg | nebezpecna mna latka,
4 vody ké povrchové - , . .
vody (%) . vlhkej latka perzistentn | ktora ma
povrchové vody . , .
[ug/l] [ne/1] vody (%) hmotnosti] a, tendenci
HE Y [ng/l] b bioakumula|  u
[ug/l] a.ebo tivna | akumulo
ENK pre toxicka ¢
diment atoxicka | vat sa
s¢ K (uPBT) | v sedime
[ue £ latka nte
suchej
. a/alebo
hmotnosti] biote
, ak je tak
uvedené
3) Latka atrazin bola presunuta do ¢asti C prilohy II.
4) benzén priemyselné |71-43-2  |200-753-7 10 50 50
latky
(5) brémované priemyselné |neuplatiuj | neuplatiluje 0,14 0,014 () 0,00028 () | X (¥ X X
difenylétery (7) latky esa sa
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(v zavislosti od tried
tvrdosti vody) (°)

0,08 (trieda
2)

0,09 (trieda
3)
0,15 (trieda
4)

0,25 (trieda
5)

0,45 (trieda
2)

0,6 (trieda
3)

0,9 (trieda
4)

1,5 (trieda
5)

0,45 (trieda
2)

0,6 (trieda 3)
0,9 (trieda 4)
1,5 (trieda 5)

(1) () 3) 4) &) (6) (7) 8) 9 (10) (11) (12) (13)
Polozka Nazov latky Kategéria |CAS &islo| EU ¢&islo (%) | RP-ENK (®) | RP-ENK (°) | NPK-ENK | NPK-ENK ENK | Identifikova | Identifikov | Identifik
¢. latok " Vnutrozems Ostatnd A A Biota (¢ né ako ané ako ované
ké statmne. , , iota (%) prioritnd | vSadeprito ako
. | povrchové | Vnutrozems| Ostatné < s . .
povrchové . . [ug/kg | nebezpecna mna latka,
4 vody ké povrchové - , . .
vody (%) . vlhkej latka perzistentn | ktora ma
povrchové vody . , denci
[ug/l] [ne/1] vody () hmotnosti] o4 tendenci
HE [ng/l] b bioakumula|  u
[ug/l] a.ebo tivna | akumulo
ENK pre toxicka ¢
diment atoxicka | vat sa
s¢ K (uPBT) | v sedime
[w gh £ latka nte
Suehe | a/alebo
hmotnosti] biote
, ak je tak
uvedené
(6) kadmium a jeho kovy 7440-43-9 |231-152-8  |<0,08 0,2 <0,45 <0,45 X X
zli¢eniny (trieda 1) (trieda 1)  |(trieda 1)

(6a)

Latka chlorid uhli¢ity bola presunuta do ¢asti C prilohy II.
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(1) () 3) (4) (5) (6) (7) 8) 9 (10) (11) (12) (13)
Polozka Nazov latky Kategéria |CAS &islo| EU ¢&islo (%) | RP-ENK (®) | RP-ENK (°) | NPK-ENK | NPK-ENK ENK | Identifikova | Identifikov | Identifik
¢. latok " Vnutrozems Ostatné A A Biota (°) né ako ané ako ované
ké . , . prioritna | vSadeprito ako
. | povrchové | Vnutrozems| Ostatné < s . .
povrchové . . [ug/kg | nebezpecna mna latka,
4 vody ké povrchové - , . .
vody (%) ovrchové vod vlhkej latka perzistentn | ktord ma
(ug/l] [ne/1] pvo dy (%) Y hmotnosti] a, tendenci
HE Y [ng/l] b bioakumula|  u
[ug/l] E;IZ Ore tivna | akumulo
di P atoxicka | vat sa
s¢ 11‘;1ke nt (uPBT) | v sedime
[si l(cghe% latka nte
hmotnosti] a{;ﬁzo
, ak je tak
uvedené
(7 Cio.13 chléralkany (') | priemyselné |85535-84- |287-476-5 |0,4 0,4 1,4 1,4 X X
latky 8
(8) Latka chlorfenvinfos bola presunuta do Casti C prilohy II.
9) chlorpyrifos pesticidy — {2921-88-2 |220-864-4  |4,6 x 104 4,6 x 107 0,0026 5,2 %104 X X X
(chlérpyrifosetyl) organofosfat
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(1) () 3) (4) (5) (6) (7 &) ) (10) (11) (12) (13)
Polozka Nazov latky Kategéria |CAS &islo| EU ¢&islo (%) | RP-ENK (®) | RP-ENK (°) | NPK-ENK | NPK-ENK ENK | Identifikova | Identifikov | Identifik
~ r 1 7 5 5 r r r
¢. latok @) Vnutlr{qzems Ostatné ®) ®) Biota (%) né a.ko’ ané ak9 ované
¢ . , . prioritna | vSadeprito ako
. | povrchové | Vnutrozems| Ostatné < s . .
povrchové . . [ug/kg | nebezpecna mna latka,
4 vody ké povrchové - , . .
vody (%) . vlhkej latka perzistentn | ktora ma
povrchové vody . , denci
[ug/l] [ne/1] vody () hmotnosti] o4 tendenci
HE [ng/l] b bioakumula|  u
[ug/l] E;IZ ° tivna | akumulo
di pre atoxicka | vat sa
s¢ 11‘;1ke nt (uPBT) | v sedime
[ue £ latka nte
suchej
. a/alebo
hmotnosti] biote
, ak je tak
uvedené
(9a) cyklodiénové pesticidy — |{309-00-2 |206-215-8 [X=10,01 ¥ =0,005 neuplatituje |neuplatiiuje X
pesticidy: organochlor 60-57-1  |200-484-5 sa sa
aldrin 72-20-8  |200-775-7
dieldrin 465-73-6 |207-366-2
endrin
izodrin
(9b) DDT spolu (') pesticidy — | neuplatiuj | neuplatituje |0,025 0,025 neuplatituje |neuplatiiuje X
organochlor |e sa sa sa sa
oveé
para-para-DDT 50-29-3  |200-024-3 {0,01 0,01 neuplatituje |neuplatiiuje X
sa sa
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(1) () 3) 4) &) (6) (7) 8) 9 (10) (11) (12) (13)
Polozka Nazov latky Kategéria |CAS &islo| EU ¢&islo (%) | RP-ENK (®) | RP-ENK (°) | NPK-ENK | NPK-ENK ENK | Identifikova | Identifikov | Identifik
~ r 1 7 5 5 r r r
¢. latok @) Vnutlr{qzems Ostatné ®) ®) Biota (%) né a.ko’ ané ak9 ované
¢ . , . prioritna | vSadeprito ako
. | povrchové | Vnutrozems| Ostatné < s . .
povrchové . . [ug/kg | nebezpecna mna latka,
4 vody ké povrchové - , . .
vody (%) . vlhkej latka perzistentn | ktora ma
povrchové vody . , denci
[ug/l] [ne/1] vody () hmotnosti] o4 tendenci
HE [ng/l] b bioakumula|  u
[ug/l] a.ebo tivna | akumulo
ENK pre toxicka ¢
diment atoxicka | vat sa
s¢ K (uPBT) | v sedime
[ue £ latka nte
suchej
. a/alebo
hmotnosti] biote
, ak je tak
uvedené
(10) 1,2-dichloretan priemyselné |[107-06-2 |203-458-1 10 10 neuplatiiuje |neuplatiuje X
latky sa sa
11 dichléormetan priemyselné |75-09-2 |200-838-9 |20 20 neuplatiiuje |neuplatiuje
latky sa sa
(12) bis(2-etylhexyl)- priemyselné |117-81-7 |204-211-0 |1,3 1,3 neuplatituje |neuplatiiuje X X
ftalat (DEHP) latky sa sa
(13) diurén pesticidy — |330-54-1 [206-354-4 0,049 0,0049 0,27 0,054
herbicid

PE-CONS 18/26
PRILOHA VI

SK



(1) () 3) (4) (5) (6) (7) 8) 9 (10) (11) (12) (13)
Polozka Nazov latky Kategéria |CAS &islo| EU ¢&islo (%) | RP-ENK (®) | RP-ENK (°) | NPK-ENK | NPK-ENK ENK | Identifikova | Identifikov | Identifik
~ r 1 7 5 5 r r r
¢. latok Q) Vnutlr{qzems Ostatné ®) ®) Biota (%) né a.ko’ ané ak9 ované
¢ . , . prioritna | vSadeprito ako
. | povrchové | Vnutrozems| Ostatné < s . .
povrchové . . [ug/kg | nebezpecna mna latka,
4 vody ké povrchové - , . .
vody (%) . vlhkej latka perzistentn | ktora ma
povrchové vody . , denci
[ug/l] [ne/1] vody () hmotnosti] o4 tendenci
HE [ng/l] b bioakumula|  u
[ug/l] E;IZ ° tivna | akumulo
di pre atoxicka | vat sa
s¢ 11‘;1ke nt (uPBT) | v sedime
[ue £ latka nte
suchej
. a/alebo
hmotnosti] biote
, ak je tak
uvedené
(14) endosulfan pesticidy — |115-29-7 |204-079-4 {0,005 0,0005 0,01 0,004 X
organochlor
(15) fluorantén priemyselné {206-44-0 |205-912-4 |7,62 x 10* 7,62 x 10+ |0,12 0,012 6,1 X X X
latky
(16) hexachlorbenzén pesticidy — | 118-74-1 |204-273-9 0,5 0,05 8 sladk. X X
organochlor ryby
1 mor.
ryby
(17) hexachlorbutadién priemyselné |87-68-3 201-765-5 9,5x10-* 19,5 x 10 0,6 0,06 21 X X
latky
(rozpustadla
)
PE-CONS 18/26 8

PRILOHA VI SK



(1) () 3) 4) &) (6) (7) 8) 9 (10) (11) (12) (13)
Polozka Nazov latky Kategéria |CAS &islo| EU ¢&islo (%) | RP-ENK (®) | RP-ENK (°) | NPK-ENK | NPK-ENK ENK | Identifikova | Identifikov | Identifik
& A 1 4 5 5 r r P
¢. latok @) Vnutrqzems Ostatné ®) ®) Biota (%) né a.ko’ ané ak9 ované
ké . , . prioritna | vSadeprito ako
. | povrchové | Vnutrozems| Ostatné < s . .
povrchové . . [ug/kg | nebezpecna mna latka,
4 vody ké povrchové - , . .
vody (%) ovrchové vod vlhkej latka perzistentn | ktord ma
(ug/l] [ne/1] pvo dy (%) Y hmotnosti] a, tendenci
HE Y [ng/l] b bioakumula|  u
[ug/l] E;IZ ° tivna | akumulo
di pre atoxicka | vat sa
s¢ 11‘;1ke nt (uPBT) | v sedime
[ue £ latka nte
suchej a/alebo
hmotnosti] biote
, ak je tak
uvedené
(18) hexachlércyklohexan | pesticidy — |608-73-1 |210-168-9  |0,02 0,002 0,04 0,02 X X
insekticidy
19 izoproturdn esticidy — |34123-59-(251-835-4 0,3 0,3 1,0 1,0
( p p y
herbicid 6
(20) olovo a jeho kovy 7439-92-1 (231-100-4 1,2 ('?) 1,3 14 14 X X
zliCeniny
21 ortut’ a jej ziCeniny |kovy 7439-97-6 |231-106-7 0,07 0,07 11 X X X
(22) naftalén priemyselné |91-20-3  |202-049-5 |2 2 130 130
latky

PE-CONS 18/26
PRILOHA VI

SK



) () 3) 4) &) (6) (7) 8) 9 (10) (11) (12) (13)
Polozka Nazov latky Kategéria |CAS &islo| EU ¢&islo (%) | RP-ENK (®) | RP-ENK (°) | NPK-ENK | NPK-ENK ENK | Identifikova | Identifikov | Identifik
& A 1 4 5 5 r r P
¢. latok @) Vnutrqzems Ostatné ®) ®) Biota (%) né a.ko’ ané ak9 ované
ké . , . prioritna | vSadeprito ako
. | povrchové | Vnutrozems| Ostatné < s . .
povrchové . . [ug/kg | nebezpecna mna latka,
4 vody ké povrchové - , . .
vody (%) . vlhkej latka perzistentn | ktora ma
povrchové vody . , denci
[ug/l] [ne/1] vody () hmotnosti] o4 tendenci
HE [ng/l] b bioakumula|  u
[ug/l] E;IZ ° tivna | akumulo
di pre atoxicka | vat sa
s¢ 11‘;1ke nt (uPBT) | v sedime
[ue £ latka nte
suchej
. a/alebo
hmotnosti] biote
, ak je tak
uvedené
(23) nikel a jeho kovy 7440-02-0 [231-111-4 |2 ('?) 3,1 82 82
zlGceniny
(24) nonylfenoly (%) priemyselné |pozri pozri 0,037 0,0018 2,1 0,17 X
(4-nonylfenol) latky poznamku | pozndmku
pod ¢iarou | pod Ciarou
13 13
(25) oktylfenoly ('4) priemyselné |pozri pozri 0,1 0,01 neuplatituje |neuplatiiuje X
[4-(1,1"3,3'- latky poznamku | pozndmku sa sa
tetrametylbutyl)- pod ¢iarou | pod Ciarou
fenol] 14 14
(26) pentachlorbenzén priemyselné |608-93-5 [210-172-0 {0,007 0,0007 neuplatiiuje |neuplatiiuje X X
latky sa sa
PE-CONS 18/26 10

PRILOHA VI

SK




(1) () 3) 4) &) (6) (7) 8) 9 (10) (11) (12) (13)
Polozka Nazov latky Kategéria |CAS &islo| EU ¢&islo (%) | RP-ENK (®) | RP-ENK (°) | NPK-ENK | NPK-ENK ENK | Identifikova | Identifikov | Identifik
~ r 1 7 5 5 r r r
¢. latok @) Vnutrqzems Ostatné ®) ®) Biota (%) né a.ko’ ané ak9 ované
ké . , . prioritna | vSadeprito ako
. | povrchové | Vnutrozems| Ostatné < s . .
povrchové . . [ug/kg | nebezpecna mna latka,
4 vody ké povrchové - , . .
vody (%) . vlhkej latka perzistentn | ktora ma
povrchové vody . , denci
[ug/l] [ne/1] vody () hmotnosti] o4 tendenci
HE [ng/l] b bioakumula|  u
[ug/l] a.ebo tivna | akumulo
ENK pre toxicka ¢
diment atoxickd | vat sa
s¢ K (uPBT) | v sedime
[ue £ latka nte
suchej
. a/alebo
hmotnosti] biote
, ak je tak
uvedené
27) pentachlorfenol pesticidy — |87-86-5 |201-778-6 [0,4 0,4 1 1 X
organochlor
olyaromaticke rodukt neuplatnuj (neuplatnuje |neuplatnuj |neuplatnuje |neuplatnuje |neuplatnuje |[sucet X X X
28 poly icke produkty platiiuj | neuplatiiuj platiiuj platiiuj platiiuj platiiuj 1¢
uhlovodiky (PAU) |spalovania |esa sa esa sa sa sa ekvivalent
(15) oV
benzo(a)py
rénu 0,6
(%)
PE-CONS 18/26 11

PRILOHA VI

SK



(1) () 3) (4) (5) (6) (7 &) 9 (10) (11) (12) (13)
Polozka Nazov latky Kategéria |CAS &islo| EU ¢&islo (%) | RP-ENK (®) | RP-ENK (°) | NPK-ENK | NPK-ENK ENK | Identifikova | Identifikov | Identifik
~ r 1 7 5 5 r r r
¢. latok @) Vnutrqzems Ostatné ®) ®) Biota (%) né a.ko’ ané ak9 ované
ké . , . prioritna | vSadeprito ako
. | povrchové | Vnutrozems| Ostatné < s . .
povrchové . . [ug/kg | nebezpecna mna latka,
4 vody ké povrchové - , . .
vody (%) ovrchové vod vlhkej latka perzistentn | ktora ma
[ug/l] [ng/1] pvo dy (%) Y hmotnosti] a, tendenci
He Y [ug/l] b bioakumula|  u
[pg/l] ae0 tivna | akumulo
ENK pre toxicka ¢
diment atoxicka | vat sa
s¢ K (uPBT) | v sedime
[ue g latka nte
suchej a/alebo
hmotnosti] biote
, ak je tak
uvedené
benzo(a)pyrén 50-32-8  |200-028-5 0,5 0,05 0,6
benzo(b)fluorantén 205-99-2 (205-911-9 0,017 0,017 pozri
poznamku
pod cCiarou
16
benzo(k)fluorantén 207-08-9 [205-916-6 0,017 0,017 pozri
poznamku
pod ¢iarou
16
PE-CONS 18/26 12

PRILOHA VI

SK



(1) () 3) (4) (5) (6) (7 8) 9 (10) (11) (12) (13)
Polozka Nazov latky Kategoria |CAS ¢&islo| EU ¢&islo (%) | RP-ENK (*) | RP-ENK (®) | NPK-ENK | NPK-ENK ENK | Identifikova | Identifikov | Identifik
¢. latok " Vnﬁtlr{qzems Ostatné A A Biota (°) né a.ko’ fmj ak9 ovla(mé
© povrchové | Vnutrozems | Ostatné P r10r1tr1a | VoReep ’I'ltO aro
povrchové . . [ug/kg | nebezpecna mna latka,
4 vody ké povrchové - , . .
vody (%) povrchové vody vlhkej latka perzistentn | ktord ma
[ug/l] [ng/1] vody () hmotnosti] a, tendenci
HE Y [ng/l] bioakumula|  u
[ug/l] E;}Ie(bo tivna | akumulo
.~ pre atoxicka | vat sa
sediment (uPBT) | v sedime
[w g/kg latka nte
suchj . a/alebo
hmotnosti] biote
, ak je tak
uvedené
benzo(g,h,i)perylén 191-24-2 |205-883-8 8,2x103 |[82x10* pozri
poznamku
pod cCiarou
16
indeno(1,2,3- 193-39-5 |205-893-2 neuplatituje |neuplatiiuje |pozri
cd)pyrén sa sa poznamku
pod ¢iarou
16
chryzén 218-01-9 [205-923-4 0,07 0,007 pozri
poznamku
pod ¢iarou
16
PE-CONS 18/26 13

PRILOHA VI

SK



(1) () 3) (4) (5) (6) (7) 8) 9 (10) (11) (12) (13)
Polozka Nazov latky Kategéria |CAS &islo| EU ¢&islo (%) | RP-ENK (®) | RP-ENK (°) | NPK-ENK | NPK-ENK ENK | Identifikova | Identifikov | Identifik
~ r 1 7 5 5 r r r
¢. latok @) Vnutlr{qzems Ostatné ®) ®) Biota (%) né a.ko’ ané ak9 ované
¢ . , . prioritna | vSadeprito ako
. | povrchové | Vnutrozems| Ostatné < s . .
povrchové . . [ug/kg | nebezpecna mna latka,
4 vody ké povrchové - , . .
vody (%) ovrchové vod vlhkej latka perzistentn | ktord ma
(ug/l] [ne/1] pvo dy (%) Y hmotnosti] a, tendenci
He Y [ug/l] b bioakumula|  u
[pg/l] ae0 tivna | akumulo
ENK pre toxicka ¢
ediment a( (;));;(fr)a va d_s 2
s K u v sedime
[si l(cghe% latka nte
hmotnosti] a{;ﬁzo
, ak je tak
uvedené
benzo(a)antracén 56-55-3  |200-280-6 0,1 0,01 pozri
poznamku
pod cCiarou
16
dibenz(a,h)antracén 53-70-3 200-181-8 0,014 0,0014 pozri
poznamku
pod ¢iarou
16
fluorantén 206-44-0 |205-912-4 0,12 0,012 pozri
poznamku
pod ¢iarou
16
PE-CONS 18/26 14

PRILOHA VI

SK



(1) () 3) (4) (5) (6) (7 8) 9 (10) (11) (12) (13)
Polozka Nazov latky Kategéria |CAS &islo| EU ¢&islo (%) | RP-ENK (®) | RP-ENK (°) | NPK-ENK | NPK-ENK ENK | Identifikova | Identifikov | Identifik
~ r 1 7 5 5 r r r
¢. latok @) Vnutlr{qzems Ostatné ®) ®) Biota (%) né a.ko’ ané ak9 ované
¢ . , . prioritna | vSadeprito ako
. | povrchové | Vnutrozems| Ostatné < s . .
povrchové . . [ug/kg | nebezpecna mna latka,
4 vody ké povrchové - , . .
vody (%) . vlhkej latka perzistentn | ktora ma
povrchové vody . , denci
[ug/l] [ne/1] vody () hmotnosti] o4 tendenci
He [ug/l] b bioakumula|  u
[pg/l] ae0 tivna | akumulo
ENK pre toxicka ¢
diment atoxicka | vat sa
s¢ K (uPBT) | v sedime
[ue g latka nte
suchej
. a/alebo
hmotnosti] biote
, ak je tak
uvedené
(29) Latka simazin bola presunuta do ¢asti C prilohy II.
(29a) tetrachloretylén priemyselné |[127-18-4 |204-825-9 |10 10 neuplatiiuje |neuplatiuje
latky sa sa
(29b) trichloretylén priemyselné |79-01-6 |201-167-4 10 10 neuplatituje |neuplatiiuje X
latky sa sa
(30) zliCeniny pesticidy — |36643-28- | neuplatiiuje |0,0002 0,0002 0,0015 0,0015 1,6 (%) X X X
tributylcinu (!7) biocid 4 sa
(kation tributylcinu)
3D Latka trichlérbenzény bola presunuta do casti C prilohy I1.
PE-CONS 18/26 15

PRILOHA VI

SK



(1) () 3) (4) (5) (6) (7) 8) 9 (10) (11) (12) (13)
Polozka Nazov latky Kategéria |CAS &islo| EU ¢&islo (%) | RP-ENK (®) | RP-ENK (°) | NPK-ENK | NPK-ENK ENK | Identifikova | Identifikov | Identifik
¢. latok " Vnutrozems Ostatné A A Biota (°) né ako ané ako ované
ké . , . prioritna | vSadeprito ako
. | povrchové | Vnutrozems| Ostatné < s . .
povrchové vody ké povrchové [ug/kg | nebezpecna mna latka,
vody (%) ovrchové vod vlhkej latka perzistentn | ktord ma
(ug/l] [ne/1] pvo dy (%) Y hmotnosti] a, tendenci
HE Y [ng/l] b bioakumula|  u
[ug/l] a.ebo tivna | akumulo
ENK pre toxicka ¢
diment atoxicka | vat sa
s¢ K (uPBT) | v sedime
[si l(cghe% latka nte
hmotnosti] a{;ﬁzo
, ak je tak
uvedené
(32) trichlormetan priemyselné [67-66-3 |200-663-8 |2,5 2,5 neuplatiiuje |neuplatiuje
latky sa sa
(33) trifluralin pesticidy — | 1582-09-8 |216-428-8 0,03 0,03 neuplatituje |neuplatiiuje X
herbicidy sa sa
(34) dikofol pesticidy — |115-32-2 |204-082-0 (4,45 x 103 {0,185 x 10 |neuplatiuje |neuplatiiuje |111 sladk. |X X
organochlor sa (1) sa (1) ryby
4,6 mor.
ryby
PE-CONS 18/26 16

PRILOHA VI

SK



(1) () 3) 4) &) (6) (7) 8) 9 (10) (11) (12) (13)
Polozka Nazov latky Kategéria |CAS &islo| EU ¢&islo (%) | RP-ENK (®) | RP-ENK (°) | NPK-ENK | NPK-ENK ENK | Identifikova | Identifikov | Identifik
~ r 1 7 5 5 r r r
¢. latok @) Vnutlr{qzems Ostatné ®) ®) Biota (%) né a.ko’ ané ak9 ované
¢ . , . prioritna | vSadeprito ako
. | povrchové | Vnutrozems| Ostatné < s . .
povrchové . . [ug/kg | nebezpecna mna latka,
4 vody ké povrchové - , . .
vody (%) . vlhkej latka perzistentn | ktora ma
povrchové vody . , .
[ug/l] [ne/1] vody (%) hmotnosti] a, tendenci
HE Y [ng/l] b bioakumula|  u
[ug/l] E;IZ ° tivna | akumulo
di P ri atoxicka | vat sa
s¢ 11‘;1ke n (uPBT) | v sedime
[si l(cghe% latka nte
hmotnosti] a{;ﬁzo
, ak je tak
uvedené
(35) kyselina priemyselné |1763-23-1|217-179-8  |Patri do skupiny latok 65 [perfluéralkylované a polyfludralkylované latky (PFAS) — stéet 25].
perfluéroktansulfono |latky
va (PFOS) a jej
derivaty
(36) chinoxyfén pesticidy — | 124495- | neuplatituje |0,15 0,015 2,7 0,54 X X
fungicid 18-7 sa
(37 dioxiny a dioxinom |priemyselné |neuplatiiuj | neuplatituje neuplatituje |neuplatiiuje |Sucet X X X
podobné zluceniny |vedlajsie e sa sa sa sa PCDD +
) produkty PCDF+
PCB-DL
ekvivalent
y3,5x 107
)
PE-CONS 18/26 17

PRILOHA VI

SK



(1) () 3) 4) &) (6) (7) 8) 9 (10) (11) (12) (13)
Polozka Nazov latky Kategéria |CAS &islo| EU ¢&islo (%) | RP-ENK (®) | RP-ENK (°) | NPK-ENK | NPK-ENK ENK | Identifikova | Identifikov | Identifik
~ r 1 7 5 5 r r r
¢. latok @) Vnutrqzems Ostatné ®) ®) Biota (%) né a.ko’ ané ak9 ované
ké . , . prioritna | vSadeprito ako
. | povrchové | Vnutrozems| Ostatné < s . .
povrchové . . [ug/kg | nebezpecna mna latka,
4 vody ké povrchové - , . .
vody (%) ovrchové vod vlhkej latka perzistentn | ktord ma
(ug/l] [ne/1] pvo dy (%) Y hmotnosti] a, tendenci
HE Y [ng/l] b bioakumula|  u
[ug/l] E;IZ Ore tivna | akumulo
di P i atoxicka | vat sa
s¢ 11‘;1ke n (uPBT) | v sedime
[si l(cghe% latka nte
hmotnosti] a{;ﬁzo
, ak je tak
uvedené
(38) aklonifén pesticidy — | 74070-46-|277-704-1  |0,12 0,012 0,12 0,012
herbicid 5
(39) bifenox pesticidy — |42576-02- |255-894-7 10,012 0,0012 0,04 0,004
herbicid 3
(40) cybutrin pesticidy — [28159-98- [248-872-3  |0,0025 0,0025 0,016 0,016
biocid 0
41) cypermetrin (??) pesticidy — |52315-07- |257-842-9 |3 x 107 3x10° 6 x 10 6 x 103 X
pyretroid 8
PE-CONS 18/26 18

PRILOHA VI

SK



(1) () 3) 4) &) (6) (7) 8) 9 (10) (11) (12) (13)
Polozka Nazov latky Kategéria |CAS &islo| EU ¢&islo (%) | RP-ENK (®) | RP-ENK (°) | NPK-ENK | NPK-ENK ENK | Identifikova | Identifikov | Identifik
~ r 1 7 5 5 r r r
¢. latok @) Vnutrqzems Ostatné ®) ®) Biota (%) né a.ko’ ané ak9 ované
ké . , . prioritna | vSadeprito ako
. | povrchové | Vnutrozems| Ostatné < s . .
povrchové . . [ug/kg | nebezpecna mna latka,
4 vody ké povrchové - , . .
vody (%) . vlhkej latka perzistentn | ktora ma
povrchové vody . , denci
[ug/l] [ne/1] vody () hmotnosti] o4 tendenci
HE [ng/l] b bioakumula|  u
[ug/l] E;IZ ° tivna | akumulo
di pre atoxicka | vat sa
s¢ 11‘;1ke nt (uPBT) | v sedime
[ue £ latka nte
suchej
. a/alebo
hmotnosti] biote
, ak je tak
uvedené
(42) dichloérvos pesticidy — |62-73-7  |200-547-7 |6 x 10* 6 x 107 7x10* 7 %107
organofosfat
(43) hexabromcyklodode |priemyselné |pozri pozri 4,6 x10* |2x107 0,5 0,05 90 sladk. |X X X
kan (HBCDD) (**) |latky poznamku | poznamku ryby
pod ¢iarou | pod Ciarou 3.5 mor.
23 23
ryby
(44) heptachlor pesticidy — |76-44-8 / |200-962-3/ |1,7 x 107 |1,7 x 107 3x10* 3% 107 0,013 X X X
a heptachlor epoxid |organochlér |1024-57-3 |213-831-0
PE-CONS 18/26 19

PRILOHA VI

SK



(1) () 3) (4) &) (6) (7) 8) 9 (10) (11) (12) (13)
Polozka Nazov latky Kategéria |CAS &islo| EU ¢&islo (%) | RP-ENK (®) | RP-ENK (°) | NPK-ENK | NPK-ENK ENK | Identifikova | Identifikov | Identifik
~ r 1 7 5 5 r r r
¢. latok @) Vnutrqzems Ostatné ®) ®) Biota (%) né a.ko’ ané ak9 ované
ké . , . prioritna | vSadeprito ako
. | povrchové | Vnutrozems| Ostatné < s . .
povrchové . . [ug/kg | nebezpecna mna latka,
4 vody ké povrchové - , . .
vody (%) . vlhkej latka perzistentn | ktora ma
povrchové vody . , denci
[ug/l] [ne/1] vody () hmotnosti] o4 tendenci
HE [ng/l] b bioakumula|  u
[ug/l] a.ebo tivna | akumulo
ENK pre toxicka ¢
diment atoxicka | vat sa
s¢ K (uPBT) | v sedime
[ue £ latka nte
suchej
. a/alebo
hmotnosti] biote
, ak je tak
uvedené
(45) terbutrin pesticidy — [886-50-0 [212-950-5 |0,065 0,0065 0,34 0,034
biocid
(46) 17-alfa- lieky — 57-63-6  [200-342-2 |1,7x10° |1,6 x 10 neodvodené | neodvodené
etinylestradiol (EE2) |estrogénny
hormon
(47) 17-beta-estradiol lieky — 50-28-2  {200-023-8 |0,00018 9 x 10 neodvodené | neodvodené
(E2) estrogénny
hormon
PE-CONS 18/26 20

PRILOHA VI

SK




(1) () 3) (4) (5) (6) (7) 8) 9 (10) (11) (12) (13)
Polozka Nazov latky Kategéria |CAS &islo| EU ¢&islo (%) | RP-ENK (®) | RP-ENK (°) | NPK-ENK | NPK-ENK ENK | Identifikova | Identifikov | Identifik
& A 1 4 5 5 r r P
¢. latok @) Vnutrqzems Ostatné ®) ®) Biota (%) né a.ko’ ané ak9 ované
ké . , . prioritna | vSadeprito ako
. | povrchové | Vnutrozems| Ostatné < s . .
povrchové . . [ug/kg | nebezpecna mna latka,
4 vody ké povrchové - , . .
vody (%) . vlhkej latka perzistentn | ktora ma
povrchové vody . , denci
(ug/l] [ng/M] vody () hmotnosti] o4 tendenci
He [ug/l] b bioakumula|  u
[pg/l] ae0 tivna | akumulo
ENK pre toxicka ¢
diment atoxicka | vat sa
s¢ K (uPBT) | v sedime
[ue g latka nte
suchej
. a/alebo
hmotnosti] biote
, ak je tak
uvedené
(48) acetamiprid pesticidy — |[135410- |603-921-1 {0,037 0,0037 0,16 0,016
neonikotinoi [20-7 /
d 160430-
64-8
(49) azitromycin lieky — 83905-01- |617-500-5 10,019 0,0019 0,18 0,018 X
makrolidové |5
antibiotikum
(50) bifentrin pesticidy — |{82657-04-|617-373-6  |9,5 x 10 9,5 x 107 0,011 0,001 X
pyretroid 3
PE-CONS 18/26 21

PRILOHA VI

SK



(1) () 3) (4) (5) (6) (7) 8) 9 (10) (11) (12) (13)
Polozka Nazov latky Kategéria |CAS &islo| EU ¢&islo (%) | RP-ENK (®) | RP-ENK (°) | NPK-ENK | NPK-ENK ENK | Identifikova | Identifikov | Identifik
& A 1 4 5 5 r r P
¢. latok @) Vnutlr{qzems Ostatné ®) ®) Biota (%) né a.ko’ ané ak9 ované
¢ . , . prioritna | vSadeprito ako
. | povrchové | Vnutrozems| Ostatné < s . .
povrchové . . [ug/kg | nebezpecna mna latka,
4 vody ké povrchové - , . .
vody (%) . vlhkej latka perzistentn | ktora ma
povrchové vody . , denci
[ug/l] [ne/1] vody () hmotnosti] o4 tendenci
HE [ng/l] b bioakumula|  u
[ug/l] E;IZ ° tivna | akumulo
di pre atoxicka | vat sa
s¢ 11‘;1ke nt (uPBT) | v sedime
[ue £ latka nte
suchej
. a/alebo
hmotnosti] biote
, ak je tak
uvedené
(51) bisfenol A (BPA) priemyselné |80-05-7 |201-245-8 1,7x10* |1,7x10* 130 51 0,025 X
latky
(52) karbamazepin lieky — 298-46-4 (206-062-7 (2,5 0,25 1,6 x 103 160
antikonvulza
nt
(53) klaritromycin lieky — 81103-11-|658-034-2 |0,13 0,013 0,13 0,013 X
makrolidové |9
antibiotikum
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(1) () 3) 4) &) (6) (7) 8) 9 (10) (11) (12) (13)
Polozka Nazov latky Kategéria |CAS &islo| EU ¢&islo (%) | RP-ENK (®) | RP-ENK (°) | NPK-ENK | NPK-ENK ENK | Identifikova | Identifikov | Identifik
¢. latok " Vnutrozems Ostatné A A Biota (°) né ako ané ako ované
ké . , . prioritna | vSadeprito ako
. | povrchové | Vnutrozems| Ostatné < s . .
povrchové . . [ug/kg | nebezpecna mna latka,
4 vody ké povrchové - , . .
vody (%) ovrchové vod vlhkej latka perzistentn | ktord ma
(ug/l] [ne/1] pvo dy (%) Y hmotnosti] a, tendenci
HE Y [ng/l] b bioakumula|  u
[ug/l] E;IZ Ore tivna | akumulo
di P i atoxicka | vat sa
s¢ 11‘;1ke n (uPBT) | v sedime
[si l(cghe% latka nte
hmotnosti] a{;ﬁzo
, ak je tak
uvedené
(54) klotianidin pesticidy — [210880- [433-460-1 0,01 0,001 0,34 0,034
neonikotinoi |92-5
d
(55) deltametrin pesticidy — {52918-63-|258-256-6  |1,7 x 10° |1,7 x 107 1,7x10%  [3,4x10° X
pyretroid 5
(56) diklofenak lieky — 15307-86- {239-348-5/ (0,04 0,004 250 25 X
protizapalov |5/ 15307- |239-346-4
é 79-6
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(1) () 3) (4) (5) (6) (7) 8) 9 (10) (11) (12) (13)
Polozka Nazov latky Kategéria |CAS &islo| EU ¢&islo (%) | RP-ENK (®) | RP-ENK (°) | NPK-ENK | NPK-ENK ENK | Identifikova | Identifikov | Identifik
& A 1 4 5 5 r r P
¢. latok @) Vnutlr{qzems Ostatné ®) ®) Biota (%) né a.ko’ ané ak9 ované
¢ . , . prioritna | vSadeprito ako
. | povrchové | Vnutrozems| Ostatné < s . .
povrchové . . [ug/kg | nebezpecna mna latka,
4 vody ké povrchové - , . .
vody (%) . vlhkej latka perzistentn | ktora ma
povrchové vody . , denci
[ug/l] [ne/1] vody () hmotnosti] o4 tendenci
HE [ng/l] b bioakumula|  u
[ug/l] a.ebo tivna | akumulo
ENK pre toxicka ¢
diment atoxicka | vat sa
s¢ K (uPBT) | v sedime
[ue £ latka nte
suchej
. a/alebo
hmotnosti] biote
, ak je tak
uvedené
(57) erytromycin lieky — 114-07-8 [204-040-1 0,5 0,05 1 0,1 X
makrolidové
antibiotikum
(58) esfenvalerat pesticidy — {66230-04-|613-911-9  |1,7 x 105 |1,7 x 107 0,0085 0,00085 X
pyretroid 4
(59) estron (E1) lieky — 53-16-7 |200-164-5 |3,6 x 10* |1,8 x 107 neodvodené | neodvodené
estrogénny
hormon
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(1) () 3) (4) (5) (6) (7 &) ) (10) (11) (12) (13)
Polozka Nazov latky Kategéria |CAS &islo| EU ¢&islo (%) | RP-ENK (®) | RP-ENK (°) | NPK-ENK | NPK-ENK ENK | Identifikova | Identifikov | Identifik
¢, latok ! Vnutrozems \ 5 5 . né ako ané ako ované
o ké Ostatné o o Biota (*) prioritnd | vSadeprito ako
. | povrchové | Vnutrozems| Ostatné < s . .
povrchové . . [ug/kg | nebezpecna mna latka,
4 vody ké povrchové - , . .
vody (%) . vlhkej latka perzistentn | ktora ma
[ng/1] povrchove vody hmotnosti] a tendenci
g/l He vody (%) foal
[ng/1] leb bioakumula u
[ng/l] aicbo tivna | akumulo
ENK pre toxicka ¢
diment atoxicka | vat sa
s¢ K (uPBT) | v sedime
[w gh g latka nte
suchey | a/alebo
hmotnosti] biote
, ak je tak
uvedené
60. glyfozat pesticidy — |1071-83-6 |213-997-4  [0,1 (* 8,67 neuplatiiuje |39,86
herbicid 86.7 (%) sa (>
398,6 (¥)
(61) ibuprofen lieky — 15687-27- {239-784-6 (0,14 0,014 X
protizapalov |1
é
(62) imidakloprid pesticidy — |138261- |428-040-8 |0,0068 6,8 x 10 0,057 0,0057
neonikotinoi [41-3 /
d 105827-
78-9
(63) nikosulfurén pesticidy — [111991- |601-148-4 |0,0087 8,7 x 10 0,23 0,023
herbicid 09-4
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(1) () 3) 4) &) (6) (7) 8) 9 (10) (11) (12) (13)
Polozka Nazov latky Kategéria |CAS &islo| EU ¢&islo (%) | RP-ENK (®) | RP-ENK (°) | NPK-ENK | NPK-ENK ENK | Identifikova | Identifikov | Identifik
& A 1 4 5 5 r r P
¢. latok @) Vnutlr{qzems Ostatné ®) ®) Biota (%) né a.ko’ ané ak9 ované
¢ . , . prioritna | vSadeprito ako
. | povrchové | Vnutrozems| Ostatné < s . .
povrchové . . [ug/kg | nebezpecna mna latka,
4 vody ké povrchové - , . .
vody (%) . vlhkej latka perzistentn | ktora ma
povrchové vody . , denci
[ug/l] [ne/1] vody () hmotnosti] o4 tendenci
HE [ng/l] b bioakumula|  u
[ug/l] E;IZ ° tivna | akumulo
di pre atoxicka | vat sa
s¢ 11‘;1ke nt (uPBT) | v sedime
[ue £ latka nte
suchej
. a/alebo
hmotnosti] biote
, ak je tak
uvedené
(64) permetrin pesticidy — |52645-53-258-067-9  |2,7 x 10* |2,7 x 107 0,0025 2,5x 10 X
pyretroid 1
(65) perfluéralkylované |priemyselné |neuplatiiuj | neuplatituje |stcet sucet neuplatituje |neuplatiiuje |stcet X X X
a polyfluéralkylovan |latky e sa sa ekvivalent |ekvivalentov |sa sa ekvivalent
¢ latky (PFAS) — ov PFOA | PFOA 0,0044 ov PFOA
sacet 25 (29 () 0,0044 *"y | (*7) 0,077 (*")
(66) striebro kovy 7440-22-4 |231-131-3 0,01 0,006 0,022 neodvodené
(soInost’ 10
%0)
0,17 (sol'nost’
30 %o)
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(1) () 3) (4) (5) (6) (7 8) 9 (10) (11) (12) (13)
Polozka Nazov latky Kategéria |CAS &islo| EU ¢&islo (%) | RP-ENK (®) | RP-ENK (°) | NPK-ENK | NPK-ENK ENK | Identifikova | Identifikov | Identifik
~ r 1 7 5 5 r r r
‘ ok |0 it gape | O[O g | péke | ko | ound

hové | Vnutrozems| Ostatné
. | povrchové < s . .
povrchové . . [ug/kg | nebezpecna mna latka,
4 vody ké povrchové - , . .
vody (%) . vlhkej latka perzistentn | ktora ma
povrchové vody . , denci
[ug/l] [ne/1] vody () hmotnosti] o4 tendenci
HE [ng/l] b bioakumula|  u
[ug/l] a.ebo tivna | akumulo
ENK pre toxicka ¢
diment atoxicka | vat sa
s¢ K (uPBT) | v sedime
[w gh £ latka nte
Suehe | a/alebo
hmotnosti] biote
, ak je tak
uvedené
(67) tiakloprid pesticidy — [111988- |601-147-9 |0,01 0,001 0,05 0,005
neonikotinoi [49-9
d
(68) tiametoxam pesticidy — [153719- |428-650-4 |0,04 0,004 0,77 0,077
neonikotinoi |23-4
d
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) () 3) 4) &) (6) (7) 8) 9 (10) (11) (12) (13)
Polozka Nazov latky Kategéria |CAS &islo| EU ¢&islo (%) | RP-ENK (®) | RP-ENK (°) | NPK-ENK | NPK-ENK ENK | Identifikova | Identifikov | Identifik
~ r 1 7 5 5 r r r
¢. latok @) Vnutrqzems Ostatné ®) ®) Biota (%) né a.ko’ ané akf) ované
ké . , . prioritna | vSadeprito ako
. | povrchové | Vnutrozems| Ostatné < s . .
povrchové . . [ug/kg | nebezpecna mna latka,
4 vody ké povrchové - , . .
vody (%) ovrchové vod vlhkej latka perzistentn | ktord ma
[ug/1] [ng/1] pvo dy (% Y hmotnosti] a, tendenci
[ng/l] leb bioakumula u
[ug/l] E;IZ ° tivna | akumulo
di P ri atoxicka | vat sa
s¢ 11‘;1ke n (uPBT) | v sedime
[si l(cghe% latka nte
hmotnosti] a{)ailoetl;o
, ak je tak
uvedené
(69) triklozan pesticidy — [3380-34-5 [222-182-2  |0,02 0,002 0,02 0,002
biocid
(70) Stcet ucinnych latok |pesticidy neuplatiiyj | neuplatiiuje |0,2 (*%)
v pesticidoch (%) e sa sa
uvedenych v tejto
tabul’ke (*) (3)
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)
)

)
)

©)

CAS: sluzba Chemical Abstracts Service.

EU ¢islo: Eurdpsky zoznam existujucich komerénych chemickych latok (EINECS) alebo Eurépsky zoznam novych chemickych latok
(ELINCS).

Tento parameter predstavuje ENK vyjadrent ako priemernt ro¢ntt hodnotu (RP-ENK). Pokial’ nie je uvedené inak, uplatiiuje sa na celkovi
koncentréaciu vsetkych latok a izomérov.

Vnutrozemské povrchové vody zahfiiaju rieky a jazera a stivisiace umelé alebo vyrazne zmenené vodné ttvary.

Tento parameter predstavuje ENK vyjadrent ako najvyssiu pripustnt koncentraciu (NPK ENK). Pokial’ nie je uvedené inak, uplatiiuje sa

na celkovll koncentréaciu vSetkych latok a izomérov. Ak sa NPK ENK oznacuje vyrazom ,,neuplatiiuje sa“, hodnoty RP-ENK sa povazuju

za hodnoty, ktoré v pripade nepretrzitého vypustania chrania pred kratkodobymi maximami znecistenia, pretoze st vyrazne nizsie ako
hodnoty odvodené na zaklade akttnej toxicity.

Ak sa uvadza ENK pre biotu alebo sediment, uplatiiuje sa namiesto ENK pre vodu, a to bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 3 ods. 3 tejto
smernice, ktory umoziluje namiesto toho monitorovat’ alternativny taxén bioty alebo inl matricu, pokial’ uplatiiovana ENK poskytuje
rovnocennu uroven ochrany. Pokial’ nie je uvedené inak, uplatiiuje sa na celkovi koncentraciu vSetkych latok a izomérov. Pokial nie je
uvedené inak, ENK pre biotu sa vzt'ahuje na ryby. ,, sladk. ryby* oznacuje ENK pre biotu uplatiiovanti na sladkovodné ryby monitorované
vo vnutrozemskych vodach; ,,mor. ryby* oznacuje ENK pre biotu uplatiiovani na morské ryby monitorované v inych povrchovych vodach. V
pripade latok oznacenych ako 15 (fluorantén), 28 (PAU) a 51 (bisfenol-A) sa ENK pre biotu vztahuju na kérovce a mikkyse. Monitorovanie
fluoranténu, PAU a bisfenolu A v rybach nie je na uely posudenia chemického stavu vhodné. Pokial’ ide o latky uvedené pod ¢islom 37
(dioxiny a dioxinom podobné zlu¢eniny), ENK pre biotu sa vztahuje na ryby, korovce a mikkyse v sulade s bodom 4.1.5 prilohy I

k nariadeniu Komisie (EU) 2023/915".
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€ Pokial ide o skupinu prioritnych latok zahrnutych v bromovanych difenyléteroch (€. 5), ENK sa vztahuji na sti¢et koncentracii kongenérov
uvedenych pod cislami 28, 47, 99, 100, 153 a 154.
® Tetra, penta, hexa, hepta, okta a dekabromdifenyléter (CAS cisla 40088-47-9, 32534-81-9, 36483-60-0, 68928-80-3, 32536-52-0, 1163-19-5).

) Pokial’ ide o kadmium a jeho zluceniny (€. 6), hodnoty ENK kolisu v zavislosti od tvrdosti vody, ktord je rozdelend do piatich tried (trieda 1:
<40 mg CaCO3/l, trieda 2: 40 az < 50 mg CaCO3/l, trieda 3: 50 az < 100 mg CaCOs/l, trieda 4: 100 az <200 mg CaCO3/1 a trieda 5: > 200 mg
CaCOs/l).

(% Pre thto skupinu latok sa neuvadza ziadny indikativny ukazovatel'. Indikativny ukazovatel’ (ukazovatele) sa vymedzi analytickou metddou.

(*h Do celkového DDT patria spoloéne izoméry 1,1,1-trichlér-2,2bis (p-chlorfenyl)etan (CAS 50-29-3, EU 200-024-3); 1,1,1-trichlér-2 (o-
chlorfenyl)-2-(p-chlorfenyl)etan (CAS 789-02-6, EU 212-332-5); 1,1-dichlor-2,2bis (p-chlorfenyl)etylén (CAS 72-55-9, EU 200-784-6) a 1,1-
dichlér-2,2bis (p-chlérfenyl)etan (CAS 72-54-8; EU 200-783-0).

&) Tieto ENK sa vzt'ahuju na biologicky dostupné koncentracie latok.
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()

Nonylfenol (CAS 25154-52-3, EU 246-672-0) vratane izomérov 4-nonylfenol (CAS 104-40-5, EU 203-199-4) a 4-nonylfenol (nonyl
rozvetveny) (CAS 84852-15-3, EU 284-325-5).

(' Oktylfenol (CAS 1806-26-4, EU 217-302-5) vratane izoméru 4-(1,1¢,3,3’-tetrametylbutyl)fenol (CAS 140-66-9, EU 205-426-2).

() Benzo(a)pyrén (CAS 50-32-8) (RPF 1), benzo(b)fluorantén (CAS 205-99-2) (RPF 0,1), benzo(k)fluorantén (CAS 207-08-9) (RPF 0,1),
benzo(g,h,i)perylén (CAS 191-24-2) (RPF 0), indeno(1,2,3-cd)pyrén (CAS 193-39-5) (RPF 0,1), chryzén (CAS 218-01-9) (RPF 0,01),
benzo(a)antracén (CAS 56-55-3) (RPF 0,1), dibenz(a,h)antracén (CAS 53-70-3) (RPF 1) a fluorantén (CAS 206-44-0) (RPF 0,01). Fluorantén
sa takisto uvadza samostatne v riadku 15. PAU antracén a naftalén sa uvadzaja len osobitne, pretoze nie su k dispozicii ziadne RPF.

(1% V pripade skupiny polyaromatickych uhl'ovodikov (PAU) (€. 28) sa ENK pre biotu vzt'ahuje na sucet koncentracii 6smich z deviatich PAU
uvedenych v poznamke pod Ciarou 15 vyjadrenych ako ekvivalenty benzo(a)pyrénu na zaklade karcinogenity latok v porovnani
s benzo(a)pyrénom, t. j. RPF v poznamke pod Ciarou 15. Benzo(g,h,i)perylén sa na Gi¢ely stanovenia dodrziavania celkovej ENK pre biotu
nemusi v biote merat’. Okrem toho sa musi dodrziavat’ ENK pre biotu pre fluorantén v riadku 15.

) Zluceniny tributylinu vratane kationu tributylcinu (CAS 36643-28-4).

(') ENK pre sediment.

(*) Na stanovenie NPK-ENK pre tieto latky nie je k dispozicii dostatok informacii.
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*%)

h

*?)
*)

Ide o tieto zluceniny:

7 polychlérovanych dibenzo-p-dioxinov (PCDD): 2,3,7,8-T4CDD (CAS 1746-01-6, EU 217-122-7), 1,2,3,7,8-PSCDD (CAS 40321-76-4),
1,2,3,4,7,8-H6CDD (CAS 39227-28-6), 1,2,3,6,7,8-H6CDD (CAS 57653-85-7), 1,2,3,7,8,9-H6CDD (CAS 19408-74-3), 1,2,3,4,6,7,8-
H7CDD (CAS 35822-46-9), 1,2,3,4,6,7,8,9-O8CDD (CAS 3268-87-9),

10 polychlorovanych dibenzofuranov (PCDF): 2,3,7,8-T4CDF (CAS 51207-31-9), 1,2,3,7,8-PSCDF (CAS 57117-41-6), 2,3,4,7,8-PSCDF
(CAS 57117-31-4), 1,2,3,4,7,8-H6CDF (CAS 70648-26-9), 1,2,3,6,7,8-H6CDF (CAS 57117-44-9), 1,2,3,7,8,9-H6CDF (CAS 72918-21-9),
2,3,4,6,7,8-H6CDF (CAS 60851-34-5), 1,2,3,4,6,7,8-H7CDF (CAS 67562-39-4), 1,2,3,4,7,8,9-H7CDF (CAS 55673-89-7), 1,2,3,4,6,7,8,9-
O8CDF (CAS 39001-02-0),

12 dioxinom podobnych polychlérovanych bifenylov (PCB-DL): 3,3°,4,4’-T4CB (PCB 77, CAS 32598-13-3), 3,3°,4°,5-T4CB (PCB 81, CAS
70362-50-4), 2,3,3',4,4'-P5CB (PCB 105, CAS 32598-14-4), 2,3,4,4',5-P5SCB (PCB 114, CAS 74472-37-0), 2,3',4,4',5-P5CB (PCB 118, CAS
31508-00-6), 2,3',4,4',5'-P5SCB (PCB 123, CAS 65510-44-3), 3,3°,4,4’,5-P5CB (PCB 126, CAS 57465-28-8), 2,3,3'4,4',5-H6CB (PCB 156,
CAS 38380-08-4), 2,3,3',4,4',5'-H6CB (PCB 157, CAS 69782-90-7), 2,3',4,4',5,5'-H6CB (PCB 167, CAS 52663-72-6), 3,3°,4,4°,5,5’-H6CB
(PCB 169, CAS 32774-16-6), 2,3,3',4,4',5,5'-H7CB (PCB 189, CAS 39635-31-9).

V pripade skupiny dioxinov a dioxinom podobnych zluc¢enin (€. 37) sa ENK pre biotu vztahuje na sucet koncentracii latok uvedenych

v poznamke pod ¢iarou 20 vyjadrenych ako toxické ekvivalenty na zaklade faktorov toxickej ekvivalencie z roku 2005 podl'a Svetovej
zdravotnickej organizécie.

CAS 52315-07-8 odkazuje na zmes izomérov cypermetrinu, alfa-cypermetrinu (CAS 67375-30-8, EU 257-842-9), beta-cypermetrinu (CAS
65731-84-2, EU 265-898-0), théta-cypermetrinu (CAS 71691-59-1) a zéta-cypermetrinu (CAS 1315501-18-8, EU 257-842-9).

Ide o odkaz na 1,3,5,7,9,11-hexabrémcyklododekan (CAS 25637-99-4, EU 247-148-4), 1,2,5,6,9,10-hexabromcyklododekéan (CAS 3194-55-
6, EU 221-695-9), alfa-hexabromcyklododekan (CAS 134237-50-6), beta-hexabromcyklododekan (CAS 134237-51-7) a gama-
hexabromcyklododekéan (CAS 134237-52-8).
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G} V pripade sladkej vody pouzivanej na odber a pripravu pitnej vody.

V pripade sladkej vody nepouzivanej na odber a pripravu pitnej vody.

&) Ide o tieto zlu¢eniny uvedené spolu s ich CAS &islom, EU &islom a faktorom relativnej u¢innosti (RPF):
kyselina pentadekafluéroktanova (PFOA) (CAS 335-67-1, EU 206-397-9) (RPF 1), kyselina perfluéroktansulfénova (PFOS) (CAS 1763-23-1,
EU 217-179-8) (RPF 2), kyselina perfluérhexansulfénova (PFHxS) (CAS 355-46-4, EU 206-587-1) (RPF 0,6), kyselina perfluérnonanova
(PENA) (CAS 375-95-1, EU 206-801-3) (RPF 10), kyselina perfluérbutansulfénova (PFBS) (CAS 375-73-5, EU 206-793-1) (RPF 0,001),
kyselina perfluérhexanova (PFHxA) (CAS 307-24-4, EU 206-196-6) (RPF 0,01), kyselina perfluérbutanova (PFBA) (CAS 375-22-4, EU 206-
786-3) (RPF 0,05), kyselina perfludrpentanova (PFPeA) (CAS 2706-90-3, EU 220-300-7) (RPF 0,03), kyselina perfluérpentansulfénova
(PFPeS) (CAS 2706-91-4, EU 220-301-2) (RPF 0,3005), kyselina perfluérdekanova (PFDA) (CAS 335-76-2, EU 206-400-3) (RPF 7),
kyselina perfluérdodekanova (PFDoDA alebo PFDoA) (CAS 307-55-1, EU 206-203-2) (RPF 3), kyselina perfluérundekanova (PFUnDA
alebo PFUnA) (CAS 2058-94-8, EU 218-165-4) (RPF 4), kyselina perfluérheptdanova (PFHpA) (CAS 375-85-9, EU 206-798-9) (RPF 0,505),
kyselina perfludrtridekdnova (PFTrDA) (CAS 72629-94-8, EU 276-745-2) (RPF 1,65), kyselina perfluérheptansulfonova (PFHpS) (CAS 375-
92-8, EU 206-800-8) (RPF 1,3), kyselina perfluérdekansulfonova (PFDS) (CAS 335-77-3, EU 206-401-9) (RPF 2), kyselina
perfludrtetradekanova (PFTeDA) (CAS 376-06-7, EU 206-803-4) (RPF 0,3), kyselina perfluérhexadekanova (PFHxDA) (CAS 67905-19-5,
EU 267-638-1) (RPF 0,02), kyselina perfludroktadekdnova (PFODA) (CAS 16517-11-6, EU 240-582-5) (RPF 0,02), kyselina 2,3,3,3-
tetrafluor-2-(heptafluérpropoxy)propanova (HFPO-DA) (CAS 13252-13-6) (RPF 0,06), kyselina 2,2,3-triflu6r-3-(1,1,2,2,3,3-hexafluor-3-
(triflubrmetoxy)propoxy)propanova (CAS 919005-14-4) (RPF 0,03), 2-(perfluérhexyl)etylalkohol (6:2 FTOH) (CAS 647-42-7, EU 211-477-
1) (RPF 0,02), 2-(perfluéroktyl)etanol (8:2 FTOH) (CAS 678-39-7, EU 211-648-0) (RPF 0,04), kyselina 2,2-difluér-2-{[2,2,4,5-tetrafludr-5-
(trifluormetoxy)-1,3-dioxolan-4-yl]Joxy}octova (C604) (CAS 1190931-41-9) (RPF 0,06) a kyselina trifluéroctova (TFA) (CAS 76-05-1, EU
200-929-3) (RPF 0.002).

PE-CONS 18/26 33
PRILOHA VI SK



")
%)
*))
%)

V pripade skupiny PFAS (€. 65) sa ENK vzt'ahuje na sucet koncentracii 25 PFAS uvedenych v poznamke pod ¢iarou 26 a vyjadrenych ako
ekvivalenty PFOA na zaklade ucinnosti latok vo vztahu k PFOA, t. j. RPF v pozndmke pod ¢iarou 26. Kritick¢é ENK st ENK pre biotu
(tykajuce sa konzumacie ryb), a preto sa musia dodrziavat. RP-ENK neposkytuju rovnocennt ochranu.

,Pesticidy* st pripravky na ochranu rastlin uvedené v ¢lanku 2 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 a biocidne vyrobky v zmysle vymedzenia

v ¢lanku 3 nariadenia (EU) ¢. 528/2012.

Minimalne vykonnostné kritéria stanovené v smernici 2009/90/ES sa vzt'ahuji na kazdu jednotliva latku v rdmci skupiny latok, pricom sa
vSak na ucely porovnania s ENK zohl'adiiuje potreba kvantifikovat’ podiel kazdej latky na celkovej koncentracii.

S tymito vynimkami: Styri pesticidy, ktoré sa maju monitorovat’ v biote alebo sedimente, t. j. latky uvedené pod ¢islami 16, 30, 34 a 44

a glyfozat.

Nariadenie Komisie (EU) 2023/915 z 25. aprila 2023 o maximalnych limitoch pre niektoré kontaminanty v potravinach, ktorym sa zrusuje
nariadenie (ES) ¢. 1881/2006 (U. v. EU L 119, 5.5.2023, s. 103, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/915/0j).*
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3. Cast’ B sa meni takto:

a)

b)

v bode 1 sa prvy odsek nahradza takto:

,Uplatnovanie RP-ENK na ktorykol'vek Gtvar povrchovej vody znamena, ze
na ziadnom reprezentativnom monitorovanom mieste v ramci vodného tvaru
neprekroci aritmeticky priemer koncentracii nameranych v réznych ¢asoch pocas

roka tuto normu.*;
v bode 2 sa prvy odsek nahradza takto:

,Uplathovanie NPK-ENK na ktorykol'vek utvar povrchovej vody znamena, Ze
namerana koncentracia na ziadnom reprezentativnom monitorovanom mieste

vodného utvaru neprekroci tato normu.*
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PRILOHA VII

V smernici 2008/105/ES sa dopliiia tato priloha:
,PRILOHA 1I

ENVIRONMENTALNE NORMY KVALITY
PRE ZNECISTUJUCE LATKY SPECIFICKE PRE POVODIE

CAST A: ORIENTACNY ZOZNAM KATEGORIQ
ZNECISTUJUCICH LATOK SPECIFICKYCH PRE POVODIE

1. Organohalogénové zluceniny a latky, ktoré mézu vytvarat takéto zluceniny vo vodnom
prostredi.

2. Organofosforové zluceniny.

3. Organocinové zluceniny.

4. Latky a pripravky alebo produkty ich rozkladu, ktoré maji dokdzatel'né karcinogénne

alebo mutagénne vlastnosti, alebo vlastnosti, ktoré mézu vo vodnom prostredi alebo
prostrednictvom vodného prostredia ovplyvnit’ tvorbu steroidov, funkcie Stitnej Zl'azy,

rozmnozovania alebo iné endokrinné funkcie.
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5. Perzistentné uhl'ovodiky a perzistentné a biologicky akumulovatelné organické toxické

latky.
6. Kyanidy.
7. Kovy a ich zla¢eniny.
8. Arzén a jeho zluCeniny.
0. Biocidy a pripravky na ochranu rastlin.
10. Nerozpustené latky vratane mikro/nanoplastov.
11. Mikroorganizmy, gény alebo geneticky material odrazajici pritomnost’ mikroorganizmov

rezistentnych voci antimikrobidlnym latkam, najmé mikroorganizmov patogénnych pre

l'udi alebo hospodarske zvierata.
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CAST B: POSTUP ODVODZOVANIA ENVIRONMENTALNYCH NORIEM KVALITY PRE
ZNECISTUJUCE LATKY SPECIFICKE PRE POVODIE

Metody pouzivané na stanovenie ENK pre znecistujuce latky Specifické pre povodie zahfiaju tieto

kroky:

a) identifikacia receptorov a zloziek alebo matric ohrozenych latkou vzbudzujucou obavy;

b) porovnanie a vyhodnotenie kvality idajov o vlastnostiach latky vzbudzujicej obavy
vratane jej (eko)toxicity, najméa zo sprav o laboratérnych, mezokozmickych a terénnych
Studiach, ktoré sa tykaji chronickych aj akttnych u¢inkov v prostredi sladke;j i slanej vody;

c) extrapoléacia idajov o (eko)toxicite v suvislosti s koncentraciami, pri ktorych nedochadza
k ziadnym ucinkom, alebo podobnymi koncentraciami pomocou deterministickych alebo
pravdepodobnostnych metdd a vyber a uplatiiovanie vhodnych faktorov hodnotenia
na rieSenie neistot a odvodenie ENK;

d) porovnanie ENK pre rozne receptory a zlozky a vyber kritickej ENK, t. j. ENK, ktora
poskytuje ochranu najcitlivejS§iemu receptoru v najrelevantnejsej zlozke alebo matrici.
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CAST C: REGISTER HARMONIZOVANYCH ENVIRONMENTALNYCH NORIEM KVALITY

PRE ZNECISTUJUCE LATKY SPECIFICKE PRE POVODIE

ENK
Biota (%)
RP-ENK NPK-ENK | [Meke
RP-ENK (%) 3 NPK-ENK (%) 5 vlhkej
Vit K& ©) Vit & ) hmotnosti]
Polozka | ., .. e CASSIO | Lo o | ¢ DUHOZEMSEE | Ogtatng | ¥ IOl oA Ogtatné | alebo ENK
N Nazov latky Kategoria latok ) EU ¢islo (%) povrchové .| povrchové .
¢. ) dv (4 povrchové v (4 povrchové pre
vody (%) vody vody (%) vody sediment,
[ng/l] [ng/l] ak je tak
[ug/l] [ng/l] uvedend
[ng/kg
suchej
hmotnosti]
1 alachlor (7) pesticidy 15972-60-8 | 240-110-8 0,3 0,3 0,7 0,7
2 chlorid uhli¢ity | priemyselné 56-23-5 200-262-8 12 12 neuplatiiuje sa | neuplatituje
@) latky sa
3 chlorfenvinfos | pesticidy 470-90-6 207-432-0 0,1 0,1 0,3 0,3
()
4 simazin (7) pesticidy 122-34-9 204-535-2 1 1 4 4
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ENK
Biota (°)
RP-ENK NPK-ENK | [heke
RP-ENK (%) 3 NPK-ENK (%) s vlhkej
Vit » ©) Vit » ) hmotnosti]
Polozka . . Ny CAS cislo e 2 MULrOZEMSKE | o ¢tatng NULOZEMSKE | o ¢ang | alebo ENK
N Nézov latky Kategoria latok 1 EU ¢islo (%) povrchové . povrchové .
¢. ) dv (4 povrchové dv (4 povrchové pre
vody () vody vody () vody sediment,
[ng/l] [ng/l] ak je tak
[ug/l] [ng/l] uvedend
[ng/kg
suchej
hmotnosti]
5 trichlorbenzény | priemyselné 12002-48-1 | 234-413-4 0,4 0,4 neuplatiuje sa | neuplatiiuje
€ latky — sa
rozpustadlo
6 atrazin (7) pesticidy — 1912-24-9 217-617-8 0,6 0,6 2,0 2,0
herbicidy
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@ CAS: sluzba Chemical Abstracts Service.

@) EU ¢islo: Eurdpsky zoznam existujucich komerénych chemickych latok (EINECS) alebo Eurépsky zoznam novych chemickych latok
(ELINCS).

) Tento parameter predstavuje ENK vyjadrent ako priemernt ro¢ntt hodnotu (RP-ENK). Pokial’ nie je uvedené inak, uplatiiuje sa na celkovi
koncentréaciu vsetkych latok a izomérov.

* Vnutrozemské povrchové vody zahfiiaju rieky a jazera a stivisiace umelé alebo vyrazne zmenené vodné ttvary.

Q) Tento parameter predstavuje ENK vyjadrent ako najvyssiu pripustnu koncentraciu (NPK ENK). Ak sa NPK ENK oznacuje vyrazom
»heuplatiiuje sa“, hodnoty RP-ENK sa povazuju za hodnoty, ktoré v pripade nepretrzitého vypustania chrania pred kratkodobymi maximami
znecdistenia, pretoze su vyrazne nizsie ako hodnoty odvodené na zaklade akutnej toxicity.

® Ak sa uvadza ENK pre biotu, uplatiiuje sa namiesto ENK pre vodu, a to bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 3 ods. 3 tejto smernice, ktory
umoznuje namiesto toho monitorovat’ alternativny taxon bioty alebo inu matricu, pokial’ uplatiovand ENK poskytuje rovnocennti uroven
ochrany. Pokial nie je uvedené inak, ENK pre biotu sa vztahuje na ryby.

€ Latka predtym uvedena ako prioritna latka v prilohe X k smernici 2000/60/ES alebo v prilohe I k smernici 2008/105/ES.*
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PRILOHA VIII

V smernici 2008/105/ES sa dopiiia tato priloha:

L, PRILOHA III

LATKY, KTORE SA PRESKUMAJU
Z HCADISKA MOZNEJ IDENTIFIKACIE AKO PRIORITNE LATKY

Nazov latky

Cislo CAS ()

Cislo EU (%)

sucet bisfenolov

neuplatiluje sa

neuplatiiuje sa

sucet (sucty) vybranych
pesticidov podl'a sposobu
ucinku

neuplatiluje sa

neuplatiiuje sa

sucet (sucty) vybranych liekov
podl’a sposobu ucinku

neuplatiuje sa

neuplatiiuje sa

M CAS: sluzba Chemical Abstracts Service.
@ EU ¢islo: Europsky zoznam existujicich komerénych chemickych latok (EINECS) alebo

Eurdpsky zoznam novych chemickych latok (ELINCS).*
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